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CK. So einfach kann man Akzente sefze , ssoires und Arn'\gq\“r, ren
in matt schwarzer Oberfldche schaffen Sie eine einzigartige Atmosphdére in lhrem Bad

on Avenarius. So wird Ihr Bad zu etwas ganz Besonderem.
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230 6000 040 100 mm 230 6010 040 236 mm 230 6051 040 900 4103 040 900 4203 040 900 4213 040
Waschtisch-Einhebelmischbatterie Waschtisch-Einhebelmischbatterie Waschtisch-Einhebelmischbatterie Design-Siphon 1 4" Design-Schaftventil ohne Verschluss Design-Schaftventil mit Verschluss

230 6100 040 230 6110 040 230 6150 040 900 4215 040 900 4225 040 900 6984 040
Wanne-Brause-Einhebelmischbatterie Wanne-Brause-Batterie Wanne-Brause-Einhebelmischbatterie Exzenter-Stopfen @ 63 mm Druckstopfen mit Verschluss Design-Eckventil 2"

()
230 6170 040 230 6200 040 230 6250 040 900 6906 040 900 7361 040 900 7362 040
Wanne-Brause-Batterie Brause-Einhebelmischbatterie Brause-Einhebelmischbatterie Brausestange 215 mm Handbrause 3-fach verstelloar Handbrause 3-fach verstellbar

== j

900 6503 040 900 6610 040 990 7317 040 990 7318 040 900 6917 040
Thermostat-Brausebatterie Brause-Set mit Thermostat-Mischloatterie Kunststoff-Brauseschlauch 1.600 mm Kunststoff-Brauseschlauch 1.250 mm Regenbrause @ 250 mm
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900 6954 040
Brausearm fUr Wandmontage
390 mm, /2"

900 6979 040
Brausewandhalter mit integriertem
Brauseanschluss 2"

200 1000 040
Ablage 600 mm

&

200 1300 040
Seifenspender

900 6965 040
Brause-Wandanschlussbogen

, Accessoires zum
é Kleben geeignet.

200 1100 040
Glashalter mit Glas

200 1400 040
Handtuchhalter 465 mm

900 6973 040
Brausewandhalter

200 1200 040
Seifenhalter mit Schale

200 1410 040
Handtuchhalter 430 mm

200 1415 040
Handtuchhalter 330 mm

200 1610 040
Haken mit Konsole

200 2010 040
Papierhalter ohne Deckel

‘/’

200 3030 040
Wannengriff 300 mm

200 1430 040
Handtuchhalter 445 mm

200 1615 040
Haken 2-fach mit Konsole

200 2100 040
Reservepapierhalter

200 3060 040
Badetuchhalter 600 mm

200 1500 040
Handtuchring

200 2000 040
Papierhalter mit Deckel

—

2002200 040
ToilettenbUrstengarnitur

«—

200 3080 040
Badetuchhalter 800 mm



/ Accessoires zum
é Kleben geeignet.
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420 1000 040 420 1100 040 420 1200 040 420 2100 040 420 2200 040 420 3030 040
Ablage 600 mm Glashalter mit Glas Seifenhalter mit Schale Reservepapierhalter ToilettenbUrstengarnitur Wannengriff 300 mm
420 1301 040 420 1400 040 420 1410 040 420 3060 040 420 3080 040

Seifenspender Handtuchhalter 460 mm Handtuchhalter 430 mm Badetuchhalter 600 mm Badetuchhalter 800 mm

420 1415 040 420 1500 040 420 1610 040 480 1105 040 480 1107 040 480 1150 905
Handtuchhalter 330 mm Handtuchring Haken mit Konsole Halter - Wandmodell Halter doppelt - Wandmodell Glas fur Halter

S

420 1615 040 420 2000 040 420 2010 040 480 1250 905 480 1300 040 480 1400 040
Haken 2-fach mit Konsole Papierhalter mit Deckel Papierhalter ohne Deckel Seifenschale fUr Halter doppelt Seifenspender Handtuchhalter schwenkbar 422 mm
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480 1410 040
Handtuchhalter 430 mm

480 1600 040
Haken

480 2100 040
Reservepapierhalter

480 1415 040
Handtuchhalter 330 mm

480 2000 040
Papierhalter mit Deckel

480 2201 040
ToilettenbUrstengarnitur

480 1500 040
Handfuchring

480 2010 040
Papierhalter ohne Deckel

/

480 3060 040
Badetuchhalter 600 mm

900 1422 040
Handtuchhalter 390 mm einarmig
zur Badmdébelmontage

901 4019 040
Duschablage - Eckmodell

900 1427 040
Handtuchhalter 330 mm einarmig
zur Badmdébelmontage

950 5131 040
Kosmetikspiegel, LED, 5-fach

900 4602 040
Komfortwischer mit Silikonhalterung
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AVENARIUS

BAD. FUNKTION. DESIGN. Barrierefreiheit



AVENARIUS bietet Produktlésungen fUr das Bad, die das Leben der Menschen
erleichtern. Eine hohe Funktionalit&t und ein ausgezeichnetes Design zeichnen
die Produkte aus. Ob mit Handicap oder im Alter, jeder kann selbstbestimmt auf
die jeweilige Lebenssituation reagieren. Design, FunktionalitGt und Barrierefreiheit
werden so zur Selbstverst@ndlichkeit. Auf den ndchsten Seiten zeigen wir Ihnen, wie
sich Ihr Traumbad mit AVENARIUS barrierefrei realisieren 1&sst.

AVENARIUS

BAD. FUNKTION. DESIGN.







900 4700 010
Klappsitz
Sitzfldche schwarz

900 6918 010
Regenbrause 250x13 mm

990 7317 010
Kunststoff-Brause-
schlauch 1.600 mm

Unsere Produkte

— 3
900 4797 010 900 4830010
Handlauf mit Duschvorhangstangen-
Brausestange und Gleiter system 120 cm (kUrzbar)
&

900 6958 010 900 6960 010
Brausearm for Brause-WandanschluB-
Wandmontage bogen

!
901 4035 010 905 5201 016
Schwammekorb for Handtuchwdarmer

Haltegriffe 1400 mm

900 4815 030
Duschvorhang weiB

-

900 7361 010
Handbrause 3-fach
verstellbar



900 4712 010
StUtzklappgriff 850 mm

Unsere Produkte

900 4715010
Papierhalter mit
Abrollbremse fir
StUtzklappgriff

2002201 010
ToilettenbUrstengarnitur
mit Griff 600mm
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280 6000 010
Waschtisch-Einhebel-
mischbatterie

“\

900 1410 010
Handtuchhalter 425 mm

Unsere Produkte

902 80460 030
Waschtisch aus
MineralguB 600 mm

900 1321 010
Seifenspender

900 4110 010
Flach-Aufputz-Siphon 1 4"

480 1108 010
Halter doppelt -
Standmodell

950 5107 010
Kosmetikspiegel —
Wandmodell

480 1150 905
Glas fUr Halter



Unsere Produkte

900 4720 010

901 4030010

900 4776 010

Bad-/Dusch-Hocker mit
Sitzfldche schwarz

Korb fUr Badewanne

Haltegriff 135° rechts

ausziehbar 700 - 950 mm

3







900 4700 010
Klappsitz
Sitzfldche schwarz

900 4796 010
Haltegriff/Brausestange
9205 mm mit Gleiter

900 4830010
Duschvorhangstangen-
system 120 cm (kUrzbar)

Unsere Produkte

900 6918 010
Regenbrause 250x 13 mm

900 6958 010
Brausearm fUr
Wandmontage

L

900 7361 010
Handbrause 3-fach
verstellbar

990 7317 010
Kunststoff-Brause-
schlauch 1.600 mm

900 4815 030
Duschvorhang weil

/ “w
180 6151 010

Wanne-Brause-
Einhebelmischbatterie

900 6977 010
Brausewandhalter mit
Brauseanschluss



180 6000 010
Waschtisch-Einhebel-
mischbatterie

=]
O

480 1300 010
Seifenspender

Unsere Produkte

902 8062 030 900 4110 010
Waschtisch aus Flach-Aufputz-Siphon 1 4"
MineralguB 600mm

NN

900 4720 010
Bad-/Dusch-Hocker mit
schwarzer Sitzfl&che

V=

|

g

950 5103 010
Kosmetikspiegel -
Wandmodell



900 4711 010
StUtzklappgriff 700 mm

Unsere Produkte

\
&
900 4715 010 900 2210 010
Papierhalter mit Abroll- ToilettenbUrstengarnitur

bremse fUr StUtzklappgriff Wand- und Standmodell

21



900 4776 010
Haltegriff 135° rechts

Unsere Produkte

Cad
~ 'V
900 4711 010 900 2210 010
StUtzklappgriff 700 mm ToilettenbUrstengarnitur

Wand- und Standmodell

23
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230 6000 010
Waschtisch-
Einhebelmischbatterie

900 5023 010
Wandleuchte eckig
180 mm — LED 16 Watt

900 6960 010
Brause-WandanschluB-
bogen

900 4705 010
Einhdngeklappsitz
schwarz

Unsere Produkte

950 5103 010
Kosmetikspiegel -
Wandmodell

230 6150 010
Wanne-Brause-
Einhebelmischbatterie

w

900 7361 010
Handbrause 3-fach
verstellbar

901 4019 010
Duschablage -
Eckmodell

/

900 4745 010
Haltegriff 450 mm

900 6918 010
Regenbrause 250x13 mm

990 7317 010
Kunststoff-Brause-
schlauch 1.600 mm

900 1646 010
Haken 3-fach
schwenkbar

% |

900 6958 010
Brausearm fUr
Wandmontage

900 4798 010
Eck-Handlauf mit
Brausestange und Gleiter

27
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900 4712 010
StUtzklappgriff 850 mm

Unsere Produkte

F=Y

910 4504 010
Design-StGnder WC

480 1000 010
Ablage 600 mm

29



Unsere barrierefreien Produkte — free living!

900 4700 010
Klappsitz schwarz

—
NN

900 4720 010
Bad-/Dusch-Hocker schwarz

900 4712 010
StUtzklappgriff 850 mm

/

900 4730010
Haltegriff 300 mm

900 4796 010
Haltegriff/Brausestange

30

900 4701 010
Klappsitz weil

N

900 4721 010
Bad-/Dusch-Hocker weif3

900 4715010
Papierhalter mit Abrollbremse

P

900 4745 010
Haltegriff 450 mm

900 4797 010
Handlauf mit Brausestange

900 4705 010
Einhdngeklappsitz schwarz

-

S

~

9004710010
Stotzklappgriff 600 mm

N

900 4775010
Haltegriff 135° links

//

900 4760 010
Haltegriff 600 mm

rechte
Variante

linke
i Variante

900 4790 010
Haltegriff 20°

900 4706 010
Einhangeklappsitz weil

\‘\
| v
|

9004711 010
Stutzklappgriff 700 mm

900 4776 010
Haltegriff 135° rechfts

900 4780 010
Haltegriff 800 mm

rechte
Variante
linke )
Variante
=
900 4795010

Haltegriff 90° mit Gleiter

Unsere barrierefreien Produkte — free living!

T rechte
Variante

linke B ' ' '
Variante | {./
900 4798 010 900 4800 010 90x90cm 900 4801 010 100x100cm 900 4802 010 120x120 cm

Eck-Handlauf mit Brausestange  Duschvorhangstangensystem  Duschvorhangstangensystem  Duschvorhangstangensystem

900 4830 010 120 cm
Duschvorhangstangensystem

900 4805 010 90x90x90cm
Duschvorhangstangensystem

900 4806 010 100x100x100cm
Duschvorhangstangensystem

900 4807 010 120x120x120cm
Duschvorhangstangensystem

900 4815 030 180x200cm 900 4816 030 200x200cm 900 4817 030 240x200 cm
Duschvorhang weil3 Duschvorhang weil3 Duschvorhang weil3

900 4818 030 300x200 cm
Duschvorhang wei3

"/ "/ ‘\/ .\/‘

902 8063 030 ohne Uberlauf
Waschtisch aus MineralguB

902 8062 030 mit Uberlauf
Waschtisch aus MineralguB

902 8061 030 ohne Uberlauf
Waschtisch aus MineralguB

902 8060 030 mit Uberlauf
Waschtisch aus MineralguB

/ Weitere Produkte

/ und Informationen

r finden Sie unter
www.avenarius-bad.de

902 8070 030 mit Uberlauf 902 8071 030 ohne Uberlauf 901 4035 010
Waschtisch aus MineralguB ~ Waschtisch aus MineralguB ~ Schwammkorb fUr Haltegriffe
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Katalog 2022 |

Sehr geehrte AVENARIUS-Kunden,

wir freuen uns sehr, Ihnen unseren neuen Katalog 2022 Uberreichen zu kdnnen.
In den beiden Produktbereichen Bad-Armaturen und Bad-Accessoires haben wir wieder zahlreiche, interessante
Neuheiten integriert.

Freuen Sie sich auf die Armaturen-Linie 230 - jetzt auch in edlem schwarz-matt.

Ein besonderes Duscherlebnis garantieren unsere neuen Hand- und Regenbrausen mit TenderDrop-Technologie.
Bei den Accessoires finden Sie die Serien 200 und 420 jetzt ebenfalls in schwarz-mattem Finish.

Ganz neu: Die Ausstattungs-Serie 240 in modernem Design. Wie Ublich wurden auch bei den Universalartikeln
zahlreiche neue Produkte, wie z.B. Seifenspender zur Einhandbedienung, eine Ablage mit Papierhalter,
formschdéne und bewegliche Handtuchhalter, weitere Design-Handtuchhalter fUr die Badmdbelmontage, neue
Kosmetikspiegel mit modernster LED-Technik, etc. ergdnzt.

Neu bei den barrierefreien Produkten free living! Ein Schwamm-Korb sowie ein Papierhalter, die mit fast allen
Haltegriffen kombiniert werden kdnnen.

Bitte beachten Sie auch, unsere neuen Silikon-WC-BUrstenkdpfe fir den hygienischen und nachhaltigen Einsatz.

Wir winschen Ihnen viel SpaB beim Lesen dieses Kataloges und bei der Realisierung Ihres Traumbades.

Ihr |

Dol s

AVENARIUS
GeschdaftsfGhrer |
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Inhalt |

Armaturen |

Linie 140

Linie 180

Linie 230

Linie 230 black NEU

Linie 280

Universalartikel

Shower & Brauseschlduche

Accessoires |

Serie 170

Serie 190 Edelstahl
Serie 200

Serie 200 black NEU
Serie 240 NEU

Serie 360

Serie 390

Serie 420

Serie 420 black NEU
Serie 480

Serie 480 black

free living! barrierefreie Produkte & barrierefreie Waschtische
Universalartikel & Handtuchwéarmer & Design-Stadnder WC

Haken
Kosmetikspiegel
Leuchten

Kérbe
WC-BUrstenkdpfe

WC-BUrstenkdpfe EASY CHANGE fir den berihrungslosen Austausch

WC-BUrstengriffe & WC-BUrstengriffe EASY CHANGE fur den berUhrungslosen Austausch
Wandbefestiger fUr Bad-Accessoires

Befestigung-Sets fur StGtzklappgriffe

Ersatzteile |

Information |

Verkaufsférderung

Oberfldchen, Hinweise, Bestellinformationen, Pflege und Werterhalt
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen

Seite |
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und Innovation

In Menden/Sauerland beheimatet, bieten wir Pro-
dukte, die der Tradition der Region entsprechend,
mit hoher handwerklicher Pré&zision gefertigt werden.
Als Spezialist fUur Armaturen und Accessoires steht
AVENARIUS fUr modernes Design, hervorragende
Qualitdt und ein ausgezeichnetes Preis-Leistungs-
Verhdaltnis. Durch das Engagement unserer Mitarbei-
ter sowie die Ndhe zum Kunden, gelingt es uns immer
wieder, innovative Produkte zu entwickeln.

Handwerkliche Prazision

Domiciled in Menden/Sauerland, we offer products
which, in line with the tradition of the region, are
manufactured with high-quality craftsmanship and
precision. As a specialist for faucets and accessories,
AVENARIUS stands for modern design, outstanding
quality and excellent value for money. Thanks to the
commitment of our workforce and our proximity to
the customer, we succeed again and again in deve-
loping innovative products.
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Klebetechnik fur Bad-Accessoires

Mit dem AVENARIUS-Spezialkleber lassen sich eine Viel- With the AVENARIUS special adhesive, a large number of

zahl unserer Accessoires ohne Bohren an der Wand be- our accessories can be attached fo the wall without any

festigen. Aushdrtezeit nur 4 Std. Bei einer Klebefldche von  drilling. Curing time only 4 hours. For an adhesive area of

7 cm? betragt die Zugbelastung 90 kg und die Hebelbe- 7 cm?, the tensile load is 90 kg and the lever load is 15 kg
" |astung 15 kg bei einem Hebel von 5 cm. with alever of 5 cm.

~ AVENARIUS

Anleitung t0r AVENARIUS spezial-Kieber ./
An.-Nr. 999 9000 000

Weitere Informationen zur Klebetechnik unter:
www.avenarius-bad.de

Accessoires zum
Kleben geeignet.

\
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Klassisch und mit klarer LinienfUhrung, so prdsentiert sich die Armaturen-Linie 140. Ausgereifte Technik und ein
attraktiver Preis runden das positive Gesamtbild ab.
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140 6000 010 3
Waschtisch-Einhebelmischbatterie

mit Keramik-Kartusche einstellbar

mit Ablaufgarnitur 1 4"

mit Flexschl@uchen %" 170
P-IX 28966/1A

single lever basin mixer

105

-?2.

140 6100 010 [ w L em

" Wanne-Brause-Einhebelmischbatterie ;
mit Keramik-Kartusche einstellbar
mit Umstellung
mit S-AnschlUssen ]
eigensicher gegen RuckflieBen
PA-IX 28969/IBA |

single lever bath-shower mixer

% 61 150 15

i( 140 6200 010
- Brause-Einhebelmischbatterie

mit Keramik-Kartusche einstellbar
mit S-AnschlUssen

eigensicher gegen RuckflieBen
PA-IX 28968/1A

single lever shower mixer

112

Max40

140 6400 010
Spultisch-Einhebelmischbatterie
mit Keramik-Kartusche einstellbar
mit Flexschl@uchen 33"

P-1X 28967/1A

single lever sink mixer
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900 6905 010

Brausestange 700 mm

mit Rohrdurchmesser 19 mm
mit Gleiter fGr Handbrause
shower rail 700 mm

900 6906 010

Brausestange 900 mm

mit Rohrdurchmesser 20,6 mm
mit Gleiter fir Handbrause

mit variabler Befestigung oben
shower rail 200 mm

900 6974 010
Brausewandhalter
Kunststoff verchromt

mit Konusaufnahme fUr Handbrause

hand shower holder

900 7357 010

Handbrause 5-fach verstellbar
Kunststoff verchromt

hand shower
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990 7330010
Kunststoff-Brauseschlauch 750 mm
chrom line

mit Drehkonus 1/2 ", Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

990 7318 010
Kunststoff-Brauseschlauch 1.250 mm
chrom line

mit Drehkonus 1/2 ", Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

990 7317 010
Kunststoff-Brauseschlauch 1.600 mm
chrom line

mit Drehkonus 1/2 ", Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

990 7319 010
Kunststoff-Brauseschlauch 2.000 mm
chrom line

mit Drehkonus 1/2 ", Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

1AV
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Linie 180

Die weiche Formensprache charakterisiert das auBergewdhnliche Design der Armaturen-Linie 180. Dadurch fugt
sie sich problemlos in jedes Ambiente ein und ldsst sich einfach mit einer Vielzahl von Bad-Accessoires kombinieren.
Das garantiert viel Freude im Bad.

The soft form language characterises the extraordinary design of the faucet line 180. In this way it merges flawlessly
info every ambience and can be easily combined with a variety of bathroom accessories. That guarantees a lot
of fun in the bathroom.
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180 6000 010
Waschtisch-Einhebelmischbatterie
mit Keramik-Kartusche

mit Ablaufgarnitur 1 4"

mit FlexschlGuchen 33"

single lever basin mixer

Max.37
L

180 6002 010
Waschtisch-Einhebelmischbatterie
mit Keramik-Kartusche

mit Flexschlduchen %"

single lever basin mixer

181

180 6100 010
Wanne-Brause-Einhebelmischbatterie Y7
mit Keramik-Kartusche = 1 [
mit Umstellung g'[ tH s %
mit S-AnschlUssen N

single lever bath-shower mixer

_
g
63

Wanne-Brause-Einhebelmischbatterie
Fertigbauset fUr AV-Box mit Hebel,
Rosette, Kartusche, Umstellung G170 -— 2469
Verl&ngerungs-Set s. Ersatzteile

- single lever bath-shower mixer
finish-set

180 6151 010 \ j/

Linie 180
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Linie 180

900 8000 000

AV-Box

mit Unterputz-Einbaukodrper 12"

fir 180 6151 010

mit Abdrick- und Spulvorrichtung
mit Dichtmanschette

mit GewindeanschlUssen

mit Montagezubehor

universal concealed set 14"

180 6200 010
Brause-Einhebelmischbatterie
mit Keramik-Kartusche

mit S-AnschlUssen

single lever shower mixer

180 6251 010
Brause-Einhebelmischbatterie

Fertigbauset fUr AV-Box mit Hebel,

Rosette, Kartusche
Verl&dngerungs-Set s. Ersatzteile
single lever shower mixer finish-set

900 8000 000

AV-Box

mit Unterputz-Einbaukdrper 14"

fur 180 6251 010

mit Abdrick- und SpUlvorrichtung
mit Dichtmanschette

mit GewindeanschlUssen

mit Montagezubehor

universal concealed set 4"

911

1835
150
:”f —
1
GU2'_ Pei_
. [ L
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= 1 ',%_f
1 1+
_ |
N l
N
w L
|
d 170 _ oh-69_
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180 6300 010
Bidet-Einhebelmischbatterie
mit Keramik-Kartusche

mit Ablaufgarnitur 1 4"

mit FlexschlGuchen 33"
single lever bidet mixer

180 6400 010
Spultisch-Einhebelmischbatterie
mit Keramik-Kartusche

mit Flexschlduchen %"

single lever sink mixer

900 6501 010
Thermostat-Brausebatterie

mit Temperatur- und Mengen-
regulierung

thermostatic shower mixer

Linie 180
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Linie 180

900 6527 010
Thermostat-Mischbatterie

mit Mengenregulierung
Fertigbauset fUr AV-Box mit Griffen,
Rosette, Kartuschen, Zubehor
Verl&dngerungs-Set s. Ersatzteile

thermostatic mixer with volume
conftrol finish-set

900 8000 000

AV-Box

mit Unterputz-Einbaukdrper 4"

fur 900 6527 010

mit AbdrUck- und Spulvorrichtung
mit Dichtmanschette

mit GewindeanschlUssen

mit Montagezubehodr

universal concealed set 2"

900 6528 010
Thermostat-Mischbatterie

mit 2-Wege-Umstellung
Fertigbauset for AV-Box mit Griffen,
Rosette, Kartuschen, Zubehor
Verl&dngerungs-Set s. Ersatzteile

thermostatic mixer with 2- way-
diverter finish-set

900 8000 000

AV-Box

mit Unterputz-Einbaukdrper 14"

fur 900 6528 010

mit Abdrick- und SpUlvorrichtung
mit Dichtmanschette

mit GewindeanschlUssen

mit Montagezubehor

universal concealed set 14"

75

91-1

& 128

7128



Linie 180
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Linie 230

Ausdrucksstark und mit einer klaren Formensprache, so prdsentiert sich die Armaturen-Linie 230 von AVENARIUS.
Eine groBe Vielfalt an Waschtischarmaturen, Wannenarmaturen, Brausearmaturen und Bidetarmaturen steht zur

Auswahl. Somit lassen sich B&der ganz nach Ihren Winschen gestalten.

Expressive and with a clear design idiom, this is how the Line 230 from AVENARIUS presents itself. A wide variety of
washbasin taps, bath taps, shower taps and bidet taps is available. Thus, baths can be designed entirely according

to your wishes.




230 6000 010
Waschtisch-Einhebelmischbatterie
Auslaufhéhe 100 mm

mit Keramik-Kartusche

mit Flexschlduchen 33"

passende Ventile s.S. 21

single lever basin mixer

230 6010 010
Waschtisch-Einhebelmischbatterie
Auslaufhéhe 236 mm

mit Keramik-Kartusche

mit Flexschl@duchen 33"

passende Ventile s.S. 21

single lever basin mixer

230 6051 010
Waschtisch-Einhebelmischbatterie
mit Unterputz-Einbaukdrper 15"
Ausladung 175 mm

mit Keramik-Kartusche
Verldngerungs-Set s. Ersatzteile

single lever basin mixer

230 6055 010
Waschtisch-Einhebelmischbatterie
mit Unterputz-Einbaukdrper 14"
Ausladung 196 mm

mit Keramik-Kartusche
Verl&ngerungs-Set s. Ersatzteile

single lever basin mixer

19 AV
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Linie 230

230 6100 010
Wanne-Brause-Einhebelmischbatterie
mit Keramik-Kartusche

mit Umstellung

mit S-AnschlUssen (]
eigensicher gegen RUckflieBen

single lever bath-shower mixer

i1

{
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Y =
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3 .f =
S E g
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230 6110 010
Freistehende Wanne-Brause-Batterie
mit Unterputz-Einbaukorper 2"

mit Keramik-Kartusche

mit Umstellung

mit Handbrause

eigensicher gegen RUckflieBen

free standing bath-shower mixer

100

B - R10
2
3-G1/2
50 150
230 6150 010 :
Wanne-Brause-Einhebelmischbatterie ! G344

mit Unterputz-Einbaukdrper 1/2"
mit Keramik-Kartusche,
mit Umstellung

Verldngerungs-Set s. Ersatzteile
single lever bath-shower mixer

865

675

-

- -

< 57-77 _



o L m il g @2 _ [ ] P52
AN | o 00 I
230 6170 010 % W W
g
Wanne-Brause-Batterie s 31 _if& . P38
4-Loch mit Brause 318

mit Keramik-Innenoberteilen 90°

mit Auslauf und Umstellung
eigensicher gegen RuckflieBen
Ventil Kaltwasser linksschlieBend
Ventil Warmwasser rechtsschlieBend
bath-shower mixer

102 | 102 | 102 | 102 | 102 |

|
2 0.8 2.8 ¢
Iao B30 $30 S 30 330 342 30

136

sT | T

900 7600 010

Montageplatte

fUr alle Wannenrandarmaturen
mounting plate

650 136

210

900 7605 010 paz aa paa
Montagegestell IO -
mit Montageplatte 2
fUr alle Wannenrandarmaturen

mit Wasserauffangbehdilter,

3 AnschlUsse (Kalt, Warm, Abgang),
Montagematerial inkl. Ablauf- !
schlauch

mounting frame with mounting

plate

DD a

485 - 675

Cn

230 6200 010

Brause-Einhebelmischbatterie

mit Keramik-Kartusche

mit S-AnschlUssen

eigensicher gegen RuckflieBen L=t
single lever shower mixer

Linie 230
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Linie 230

. 120 _ .
RI0 - = 4612

120

230 6250010

Brause-Einhebelmischbatterie e
mit Unterputz-Einbaukoérper 1/2"

mit Keramik-Kartusche

Verldngerungs-Set s. Ersatzteile

single lever-shower mixer

b9

P35

230 6255 010 S S0
Brause-Einhebelmischbatterie

mit Brausehalter

mit Unterputz-Einbaukdrper 1/2"

mit Keramik-Kartusche

single lever-shower mixer

230 6300010
Bidet-Einhebelmischbatterie
mit Keramik-Kartusche

mit Flexschl@duchen 343"
passende Ventile s.S. 21
single lever bidet mixer

14 4
o =

900 6450 010
Thermostat-Wanne-Brausebatterie
mit Temperaturregulierung und
Mengenregulierung mit Umstellung
thermostatic bath-shower mixer

N S
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Gz .
- 80
M 2-G1/2
i ==
150
900 6503 010
Thermostat-Brausebatterie I = '
mit Temperatur- und Mengen- Lt
regulierung UL
thermostatic shower mixer
- lot -
o
5
Tl
ouws L N
1
- 1
”.‘
900 4202 010 - [;{‘;‘ -
Design-Schaftventil rund -7
14" 80 mm mit Verschluss
round design waste valve
174" 80 mm with flow-stop
- %12 _
- 1
| [
YV S—
r = A '
. —— [
. 1
6114
900 4203 010 " 0w
Design-Schaftventil rund @ 72 mm - .
14" 80 mm ohne Verschluss
round design waste valve
174" 80 mm without flow-stop
- P63 _
. ; o
. | [ R o
N e
] = == |
900 4210010
Siebventil 1 V4" IR S

55mm ohne Uberlauf
waste valve 1 V4"

55mm without overflow

Linie 230



Linie 230 black NEU

230 6000 040
Waschtisch-Einhebelmischbatterie
Auslaufhhe 100 mm

mit Keramik-Kartusche

mit FlexschlGuchen %"

passende Ventile s.S. 25 und 41

‘ T - 1 -
o3 |
L7 I
N o w0 |

230 6010 040
Waschtisch-Einhebelmischbatterie
Auslaufh6he 236 mm : = 9 |
mit Keramik-Kartusche i b
mit Flexschl&uchen %" g =g
passende Ventile s.S. 25 und 41 = - '

255

180

125 @35

70

R10

230 6051 040

Waschtisch-Einhebelmischbatterie

mit Unterputz-Einbaukoérper 2"

Ausladung 175 mm

mit Keramik-Kartusche 5070 __ 175

Verl&dngerungs-Set s. Ersatzteile

1

I

o

230 6100 040
Wanne-Brause-Einhebelmischbatterie N
mit Keramik-Kartusche

mit Umstellung

mit S-AnschlUssen iR
eigensicher gegen RUckflieBen

8,
0

Linie 230 black
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230 6110 040 %N
Freistehende Wanne-Brause-Batterie

mit Unterputz-Einbaukorper 2"

mit Keramik-Kartusche

mit Umstellung

mit Handbrause

eigensicher gegen RUckflieBen

free standing bath-shower mixer

- 100 _
R10
2
3612 _  _
)
50 150
1
230 6150 040
Wanne-Brause-Einhebelmischbatterie Y G4 o <
_ 5777 _

mit Unterputz-Einbaukérper 1/2"
mit Keramik-Kartusche,
mit Umstellung

Verldngerungs-Set s. Ersatzteile
single lever bath-shower mixer

230 6170 040 g - T

Wanne-Brause-Batterie 1ot

4-Loch mit Brause

mit Keramik-Innenoberteilen 90

l mit Auslauf und Umstellung

l eigensicher gegen RUckflieBen

Ventil Kaltwasser linksschlieBend

Ventil Warmwasser rechtsschlieBend

Montageplatte und Montagegestell s. Seite 19
bath-shower mixer

-

40moy

Linie 230 black
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Linie 230 black

230 6200 040
Brause-Einhebelmischbatterie
mit Keramik-Kartusche

mit S-AnschlUssen

eigensicher gegen RUckflieBen
single lever shower mixer

230 6250 040
Brause-Einhebelmischbatterie

mit Unterputz-Einbaukoérper 1/2"

mit Keramik-Kartusche
Verldngerungs-Set s. Ersatzteile

single lever-shower mixer

900 6503 040
Thermostat-Brausebatterie

mit Temperatur- und Mengen-
regulierung

thermostatic shower mixer

900 6906 040

Brausestange 900 mm

mit Rohrdurchmesser 20,6 mm
mit Gleiter fir Handbrause

mit variabler Befestigung oben
shower rail 200 mm

R
om_

-

17

150

120
RIO = = 4612

120

52-72

— -—

| S|
|

max.870
ca.915




il

Spray+Massage

Massage

900 7362 040

Handbrause 3-fach verstellbar
mit Umstellung per Druckknopf
Kunststoff verchromt

hand shower

990 7317 040
Kunststoff-Brauseschlauch 1.600 mm
chrom line

mit Drehkonus 1/2 " x Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

900 4103 040
Design-Siphon black rund 1 4"
design-siphon black round 1 V4"

900 4213 040
Design-Schaftventil black rund

1 %" 80 mm mit Verschluss
round design waste valve black
174" 80 mm with flow-stop

27 NV
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Linie 280

Das pradgende Element dieser Armaturen-Linie ist ihre puristische und zylindrische Grundform. Harmonie und
Ausgewogenheit des Designs Uberzeugen und garantieren eine hohe Kombinier- und Langlebigkeit der Produkte.

The most striking aspect of this series of taps is their fundamentally puristic, cylindrical design. The compelling
harmony and equilibrium of the design guarantees almost limitless combinatfion options and enduring longevity.
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280 6000 010 Mx PR I |, B
Waschtisch-Einhebelmischbatterie = T
Auslaufhéhe 67 mm i a '
mit Keramik-Kartusche | B |
mit Ablaufgarnitur 1 " I 170 E—j
mit Flexschl@uchen %"

single lever basin mixer

280 6002 010
Waschtisch-Einhebelmischbatterie
Auslaufhéhe 67 mm

mit Keramik-Kartusche & .
mit Design-Schaftventil 1 /," 2 o2 A el
mit Verschluss

mit Flexschlduchen %"

single lever basin mixer

182

280 6005 010
Waschtisch-Einhebelmischbatterie
Auslaufh6he 107 mm

mit Keramik-Kartusche

mit Design-Schaftventil 1 1/4"

mit Verschluss

" j, mit FlexschlGuchen 34"

single lever basin mixer

o~
o~
o~

217

280 6010 010

Waschtisch-Einhebelmischbatterie L ¢ LIl 4
Auslaufhéhe 217 mm

mit Keramik-Kartusche

mit Design-Schaftventil 1 1/4"
mit Verschluss

\ JL mit Flexschl@uchen %"

single lever basin mixer

-

40 max
I |
il
. i

Linie 280
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Linie 280

150

280

280 6020010 3
Waschtisch-Einhebelmischbatterie I ,
mit schwenkbarem Auslauf =i /e
mit Keramik-Kartusche
mit Design-Schaftventil 1 4"
mit Verschluss -
mit Flexschl@uchen 33"

-
-

-

40may

2-012

280 6050 010 -
Waschtisch-Einhebelmischbatterie

mit Unterputz-Einbaukérper 2"

Ausladung 150 mm

mit Keramik-Kartusche

Verl&dngerungs-Set s. Ersatzteile

i 2e2)| || U
_55-80

280 6051 010 -

Waschtisch-Einhebelmischbatterie

mit Unterputz-Einbaukdrper 2"

Ausladung 180 mm

mit Keramik-Kartusche

Verlédngerungs-Set s. Ersatzteile

246

280 6052 010 2%
Waschtisch-Einhebelmischbatterie

mit Unterputz-Einbaukdrper %"

Ausladung 230 mm

mit Keramik-Kartusche

Verl@ngerungs-Set s. Ersatzteile

195

60



280 6065010
Standventil

mit Keramik-Kartusche
mit Flexschlauch 2" x %"
pillar tap

D @

149

. 20max

280 6100010
Wanne-Brause-Einhebelmischbatterie
mit Keramik-Kartusche

mit Umstellung

mit S-AnschlUssen

eigensicher gegen RuckflieBen
single lever bath-shower mixer

|

1 240

1120

980

2-01/2
280 6110010

Freistehende Wanne-Brause-Batterie
mit Unterputz-Einbaukoérper 2"

mit Keramik-Kartusche

mit Umstellung

mit Handbrause

eigensicher gegen RUckflieBen

free standing bath-shower mixer

950

P10

lll”,l
I}
/I///,///
//I
Ui

Ao

'l

]
Y

0112

675

Y-y

Linie 280
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Linie 280

{
' Wanne-Brause-Batterie

H .
' Wanne-Brause-Batterie

65

192

2806151 010
Wanne-Brause-Einhebelmischbatterie
Fertigbauset fur AV-Box mit Hebel, Ly
Rosette, Kartusche, Umstellung o0 7
Verl&dngerungs-Set s. Ersatzteile

single lever bath-shower mixer

finish-set

900 8000 000

AV-Box

mit Unterputz-Einbaukorper 2"

fur 280 6151 010

mit Abdrick- und Spulvorrichtung
mit Dichtmanschette

mit GewindeanschlUssen

mit Montagezubehor

universal concealed set 14"

2806170010

4-Loch mit Brause

mit Keramik-Innenoberteilen 90°

mit Auslauf und Umstellung
eigensicher gegen RUckflieBen
Ventil Kaltwasser linksschlieBend
Ventil Warmwasser rechtsschlieBend
Montageplatte und Montagegestell s. Seite 27
bath-shower mixer

280 6175010

4-Loch mit Brause

mit Keramik-Innenoberteilen 90°

mit separater Umstellung
eigensicher gegen RuckflieBen
Ventil Kaltwasser linksschlieBend
Ventil Warmwasser rechtsschlieBend
Montageplatte und Montagegestell s. Seite 27
bath-shower mixer
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900 7600 010

Montageplatte

fUr alle Wannenrandarmaturen
mounting plate

900 7605 010

Montagegestell

mit Montageplatte

fur alle Wannenrandarmaturen

mit Wasserauffangbehdilter,

3 AnschlUsse (Kalt, Warm, Abgang),
Montagematerial inkl. Ablauf-
schlauch

mounting frame with mounting
plate

280 6200010
Brause-Einhebelmischbatterie
mit Keramik-Kartusche

mit S-AnschlUssen

eigensicher gegen RuckflieBen
single lever shower mixer

280 6250 010
Brause-Einhebelmischbatterie
mit Unterputz-Einbaukdrper 1/2"
mit Keramik-Kartusche
Verl&ngerungs-Set s. Ersatzteile

single lever shower mixer

8]

485 - 675

25

-——

@\‘Q

2612 _

—

612

45-83 _|

Linie 280
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Linie 280

280 6251 010
Brause-Einhebelmischbatterie

Fertigbauset fur AV-Box mit Hebel,

Rosette, Kartusche

Verldngerungs-Set s. Ersatzteile

single lever shower mixer finish-set

900 8000 000

AV-Box

mit Unterputz-Einbaukorper 2"
fur 280 6251 010

mit Abdrick- und Spulvorrichtung

mit Dichtmanschette

mit GewindeanschlUssen
mit Montagezubehor
universal concealed set 14"

280 6300010
Bidet-Einhebelmischbatterie
mit Keramik-Kartusche

mit Ablaufgarnitur 1 4"

mit Flexschl@duchen 33"
single lever bidet mixer

280 6400010
Spultisch-Einhebelmischbatterie
mit schwenkbarem Auslauf

mit Keramik-Kartusche

mit Flexschl@duchen 33"

single lever sink mixer

@170

192

i (-

Max 932 _ |

380

—

]

i
- 3

! 1

I

5
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170 T-_-A
25 _
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!
xl
g

2612

& 128
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150 + 20
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0
0

=N |
900 6502 010 |0 3 L T oj
Thermostat-Brausebatterie . _J
mit Temperatur- und Mengen- ”

regulierung

thermostatic shower mixer

——2‘5
@137 G112

280 6520 010 5 h‘ I

Thermostat-Mischbatterie 2-6v2
mit Unterputz-Einbaukdrper 1/2" 2890 _
mit Temperaturregulierung

Verldngerungs-Set s. Ersatzteile

thermostatic mixer

900 6527 010 )
Thermostat-Mischbatterie \ ‘.(/ % /. 'J
mit Mengenregulierung \\ W /

Fertigbauset fir AV-Box mit Griffen, —

Rosette, Kartuschen, Zubehér

Verldngerungs-Set s. Ersatzteile

thermostatic mixer with volume
control finish-set

75

185 63

911

900 8000 000

AV-Box

mit Unterputz-Einbaukdrper 14"

fur 900 6527 010

mit AbdrUck- und SpUlvorrichtung
mit Dichtmanschette

mit GewindeanschlUssen

mit Montagezubehor

universal concealed set 14"

7128

Linie 280
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Linie 280

900 6528 010
Thermostat-Mischbatterie

mit 2-Wege-Umstellung
Fertigbauset fur AV-Box mit Griffen,
Rosette, Kartuschen, Zubehér
Verl&dngerungs-Set s. Ersatzteile

thermostatic mixer with 2- way-
diverter finish-set

900 8000 000

AV-Box

mit Unterputz-Einbaukodrper 4"
fur 900 6528 010

mit AbdrUck- und Spulvorrichtung
mit Dichtmanschette

mit GewindeanschlUssen

mit Montagezubehodr

universal concealed set 14"

280 6530010
3-Wege-Umstellung

mit Unterputz-Einbaukdrper %"
Verl&dngerungs-Set s. Ersatzteile
3-way-diverter

280 6531 010
2-Wege-Umstellung

mit Unterputz-Einbaukorper 12"
Verldngerungs-Set s. Ersatzteile
2-way-diverter

91-1
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2 612 _ —
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280 6540 010 G1/2
Wandeinbauventil fuor Warmwasser -
mit Unterputz-Einbaukorper 12" <37—80 -
linksschlieBend
Verldngerungs-Set s. Ersatzteile
stop valve for warm water
o
>, 612 _
I <]] J
L) 1]
280 6541 010 612
Wandeinbauventil fir Kaltwasser -—
mit Unterputz-Einbaukdrper V%" __37—80 -
rechtsschlieBend
Verl&dngerungs-Set s. Ersatzteile
stop valve for cold water
‘ 1 ¥ :"/
[ o
i I
~
=2 =
o~
| " !
i =
o 012
S
S
7
280 6610010 &4
Brause-Set mit Thermostat-Mischbatterie 5 il
mit Regenbrause 250x 12 mm ! X it )
mit Handbrause 5-fach verstellbar 5 ],' " 2
und héhenverstellbar, | e

hdéhenverstellbarer und schwenk-
barer Brausearm (bei Installation)
shower-set with thermostatic mixer

Linie 280
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Universalartikel

Damit die téglichen Rituale im Bad noch schéner, komfortabler und bequemer von der Hand gehen, gibt es die
passenden Universalartikel zu jeder AVENARIUS-Armaturen-Linie. NUtzlich, formschdn und geschmackvoll lassen
sie sich in jedes Bad harmonisch integrieren. Alle Universalartikel sind sorgfaltig gefertigt und bestehen aus hoch-
wertigen Materialien.

So that the daily rituals in the bathroom are even more leisurely, convenient and relaxing AVENARIUS offers matching
universal articles for all of its series of taps. Useful, stylish and tasteful, these articles can be harmoniously integrated in
any bathroom. All universal articles are manufactured to the highest standards from high-quality materials.
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| $50 max. 355 J
900 4101 010
Design-Siphon rund 1 4"
design-siphon round 1 4"
61 18" ; ;
B B
o I — |
1 S 1 |
2 T ' |
S I )
1 S
|
- P9
max. 340
900 4103 040
Design-Siphon black rund 1 V4"
design-siphon black round 1 V4"
D45
G1'a
— e/ .
] TR
- s ——
: || 330 _r—
!
900 4105 010 45X45
Design-Siphon eckig 1 /4"
design-siphon square 1 4"
6" 14
il g
1
)
“ o = %2 e
© S . 9% B
'
!
i )
[ 8
'
9004110 010 - B

Flach-Aufputz-Siphon 1 4"
flat-design-siphon 1 4"

Universalartikel
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Siphon-Zubehor

550 P32

990 9096 010 NEU
Wandrohr @ 32 x 550 mm
wall pipe @ 32 x 550 mm

550 P32

990 9096 040 NEU
Wandrohr @ 32 x 550 mm
wall pipe @ 32 x 550 mm

- 500 - P32
) { ?gl */>
( 15 O
990 9097 010 NEU
Bordelrohr @ 32 x 500 mm
flare tube @ 32 x 500 mm
- 500 _ P32
) | ?gl A/*
( s O

990 9097 040 NEU
Bordelrohr @ 32 x 500 mm
flare tube @ 32 x 500 mm

Universalartikel
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900 4201 010

Design-Schaftventil rund @ 64 mm
1 74" 80 mm ohne Verschluss
round design waste valve

1 74" 80 mm without flow-stop

900 4202 010
Design-Schaftventil rund

1 4" 80 mm mit Verschluss
round design waste valve
174" 80 mm with flow-stop

900 4213 040
Design-Schaftventil black rund

1 4" 80 mm mit Verschluss
round design waste valve black
174" 80 mm with flow-stop

900 4203 010

Design-Schaftventil rund g 72 mm
1 74" 80 mm ohne Verschluss
round design waste valve

14" 80 mm without flow-stop

Universalartikel

12

-

G

®50 _
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900 4203 040 NEU o5
Design-Schaftventil rund @ 72 mm - .
14" 80 mm ohne Verschluss

round design waste valve

174" 80 mm without flow-stop

900 4204 010 i
Design-Schaftventil eckig B
1 4" 80 mm mit Verschluss %%
square design waste valve
174" 80 mm with flow-stop

900 4205 010 G
Design-Schaftventil eckig - P50 _
14" 80 mm ohne Verschluss

square design waste valve

1 4" 80 mm without flow-stop

<

900 4206 030 |

Design-Schaftventil rund

mit weiBem Keramikdeckel

1 4" 80 mm mit Verschluss ¢
@ 7 round design waste valve

174" 80 mm with flow-stop

Universalartikel
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900 4207 010

Design-Schaftventil rund @ 72 mm
14" 50 mm ohne Verschluss und
ohne Uberlauf

round design waste valve

174" 50 mm without flow-stop

900 4210 010
Siebventil 1 /4"

g 55mm ohne Uberlauf
waste valve 1 V4"

55mm without overflow

900 4211 010
Siebventil 1 /4"
55mm mit Uberlauf
waste valve 1 V4"
55mm with overflow

<

900 4215010
Excenter-Stopfen @ 63 mm
plug for pop-up-waste @ 63 mm

Universalartikel

30 - 45

—

60

01 1/4"

—

\
-

30 - 45

—

74 - 85

-—



@ 38,7 mm

900 4215 040
Excenter-Stopfen black @ 63 mm
plug black for pop-up-waste @ 63 mm

900 4216 010
Excenter-Stopfen g 39 mm
plug for pop-up-waste @ 39 mm

900 4225 010

Druckstopfen mit Verschluss @ 63 mm
fir normale Ablaufgarnituren geeignet
plug with flow-stop

900 4225 040

Druckstopfen black

mit Verschluss @ 63 mm

fur normale Ablaufgarnituren geeignet
plug black with flow-stop

900 4217 010
Ablaufgarnitur 1 "

mit Gehduse und Kelch
(Hohe 75 mm/+15 mm)
Kugelstange und Gelenk
pop-up waste 1 V4"

15 NV

Universalartikel
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Universalartikel

900 6611 010

Brause-Set mit Thermostat-Mischbatterie
mit Regenbrause 200 x 15 mm

mit Stab-Handbrause héhenver-
stellbar, héhenverstellbarer und
schwenkbarer Brausearm

(bei Installation)

shower-set with thermostatic mixer

900 6612 010

Brause-Set mit Thermostat-Mischbatterie
mit Regenbrause 250x2 mm

mit Handbrause 5-fach verstelloar
und hdéhenverstellbar,
héhenverstellbarer und schwenk-
barer Brausearm (bei Installation)
shower-set with thermostatic mixer

800-1330

700

800-1330

15020
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280 64610010 g
Brause-Set mit Thermostat-Mischbatterie 1 i
mit Regenbrause 250x 12 mm ol Gl j »
mit Handbrause 5-fach verstellbar «“ __| i
und héhenverstellbar, \ <] "T
héhenverstellbarer und schwenk- '
barer Brausearm (bei Installation)
shower-set with thermostatic mixer
14 235 ’
1
eyl
Gz - %
- 118 _L 80 |
2-G112
‘ [ =t
r ___ Z
38 150
900 6450 010 —
Thermostat-Wanne-Brausebatterie ‘ I r _ '
mit Temperaturregulierung und d
Mengenregulierung mit Umstellung
thermostatic bath-shower mixer
235
G122 _g ¢
. 80
26112
] W=
900 6503 010 150
Thermostat-Brausebatterie
mit Temperatur- und Mengen- I [} =
regulierung |

thermostatic shower mixer

Universalartikel
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Universalartikel

900 6501 010
Thermostat-Brausebatterie

mit Temperatur- und Mengen-
regulierung

thermostatic shower mixer

900 6502 010
Thermostat-Brausebatterie

mit Temperatur- und Mengen-
regulierung

thermostatic shower mixer

900 6984 010

Design-Eckventil /2" rund

mit 90° keramischem Innenoberteil
mit Ldngenausgleich

3/8" x 10 mm Abgang

angle valve 4"

900 6984 040

Design-Eckventil 2" rund

mit 90° keramischem Innenoberteil
mit Lingenausgleich

3/8" x 10 mm Abgang

angle valve 4"

-

NN

[O

N\

-
1\

[ ]

272

638,

638

[
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900 6985 010 !
Design-Eckventil 2" eckig
mit 90° keramischem Innenoberteil 5
mit L&ngenausgleich < 57 -
3/8" x 10 mm Abgang
angle valve 2"
900 6969 010
Wandauslauf 250 mm
wall spout
900 6970 010
Wandauslauf fir 200 mm
wall spout
900 6971 010
Wandauslauf 170 mm
wall spout

| 16
| 102 | 102 | 102 102
Jy T T T 1 "
:G}J I.‘}C L‘.\D'/" “‘.\15 L‘}DNJ-‘VC 4 "t‘JJ
— | i - |

900 7600 010

Montageplatte

fur alle Wannenrandarmaturen
mounting plate

900 7605 010

Montagegestell

mit Montageplatte

fUr alle Wannenrandarmaturen

mit Wasserauffangbehdilter,

3 AnschlUsse (Kalt, Warm, Abgang),
Montagematerial inkl. Ablauf-
schlauch

mounting frame with mounting
plate

Universalartikel



AV 0

Shower

Damit das Duschen zum VergnUgen wird, finden Sie bei uns eine groBe Auswahl an Produkten rund um die Dusche
— ob Handbrausen, komplette Brausegarnituren, Regenbrausen oder sinnvolles Zubehor. Alle Produkte erfullen
hoéchste Anspriche an Design und Funktfion und bieten ein ausgezeichnetes Preis-Leistungsverhdltnis.

To make sure showering is a pleasurable experience we offer a huge selection of products to fulfil your shower
needs — from handheld shower heads, complete shower head sets, rain shower heads and useful accessories. All
products not only fulfil the highest requirements with regard to design and function, they are also excellent value
for money.
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900 6905 010

Brausestange 700 mm

mit Rohrdurchmesser 19 mm
mit Gleiter fir Handbrause
shower rail 700 mm

900 6906 010

Brausestange 915 mm

mit Rohrdurchmesser 20,6 mm
mit Gleiter fir Handbrause

mit variabler Befestigung oben
shower rail 200 mm

900 6906 040 NEU
Brausestange 915 mm

mit Rohrdurchmesser 20,6 mm
mit Gleiter fUr Handbrause

mit variabler Befestigung oben
shower rail 200 mm

900 6900 010

Brausegarnitur mit Handbrause

mit Brausestange 860 mm, @ 20 mm
mit Metall-Brauseschlauch 1.800 mm
shower-set with hand shower

51 AV
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Shower

900 6901 010

Brausegarnitur mit Handbrause
3-fach verstellbar

mit Brausestange 860 mm, @ 20 mm
mit Metall-Brauseschlauch 1.800 mm
shower-set with hand shower

990 7370 010

Brausestange 860 mm, @ 20 mm
mit Gleiter fir Handbrause
shower rail 800 mm

900 6902 010

Brausegarnitur mit Handbrause
3-fach verstellbar

mit variabler Befestigung oben

mit Brausestange 900 mm, @ 20 mm
mit Metall-Brauseschlauch 1.800 mm
shower-set with hand shower and
variable fixing

990 7372 010

Brausestange 900 mm, @ 20 mm
mit variabler Befestigung oben
mit Gleiter fir Handbrause
shower rail 800 mm

925

l/'\

_ Lo«

e B

@60

800

@20

®

max. 865

860
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900 6903 010 '
Brausegarnitur mit Handbrause il =t
mit Brausestange 900 mm - =% 7%
mit Metallbrauseschlauch 1.800mm -
shower-set with hand shower
BB o5 1 5
I TH T AN !
SRS
! , &y
o
2 |8
R
900 6904 010
Brausegarnitur mit Handbrause
3-fach verstellbar 10 I
= mit Brausestange 900 mm _olLoss 7).
mit Metall-Brauseschlauch 1.800 mm
7 shower-set with handshower
. oo 6 s
Iy rHE I
|| 00
| R s
990 7371 010 il V]
Brausestange 900 mm 75
mit Gleiter fir Handbrause
shower rail 820 mm
66.73

'\f \a 19/20,6/25
y 105.75

/ 9007390010 @19 mm

9007391010 @ 20,6 mm
9007392010 @ 25mm
Gleiter fir Brausestangen
slider for shower rails

Shower
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Shower

900 6974 010
Brausewandhalter
Kunststoff verchromt

mit Konusaufnahme

fUr Handbrause verstellbar
hand shower holder

900 6975 010

Brausewandhalter

Messing verchromt

mit Konusaufnahme fUr Handbrause
hand shower holder

900 6976 010

Brausewandhalter

Messing verchromt

mit Konusaufnahme fir Handbrause
hand shower holder

900 6977 010

Brausewandhalter

mit integriertem Brauseanschluss 2"
mit Konusaufnahme fUr Handbrause
hand shower holder

with infegrated wall elbow 2"

62.8 72.

61.5
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900 6978 010

Brausewandhalter

mit integriertem Brauseanschluss 2"
mit Konusaufnahme fUr Handbrause
hand shower holder

with infegrated wall elbow 2"

-——

612

-—

0O 60

55 ANV

93
83

S
]

oG

‘03

!

Shower
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Shower

900 6930010

Brausegarnitur mit Handbrause

mit Wandhalter

mit Metall-Brauseschlauch 1.500 mm
shower-set with hand shower

900 6931 010

Brausegarnitur mit Handbrause
3-fach verstellbar

mit Wandhalter

mit Metall-Brauseschlauch 1.500 mm
shower-set with hand shower

900 6932 010

Brausegarnitur mit Handbrause

mit Wandhalter

mit Metall-Brauseschlauch 1.500mm
shower-set hand shower

900 6938 010

Brausegarnitur mit Handbrause

mit integriertem Brauseanschluss 2"
mit Halter

mit Metall-Brauseschlauch 1.500 mm
shower-set with integrated wall
elbow 72"




i\

900 6940 010 ®
Brausegarnitur mit Handbrause

' |
mit integriertem Brauseanschluss 2" 8 U L J“

mit Halter L % I—j"_ei
mit Metall-Brauseschlauch 1.500 mm

shower-set with integrated wall

elbow %"

900 6935 010
Schlauchdurchfihrung fir Wannenrand
mit Handbrause
mit Brauseschlauch 1.800 mm
eigensicher gegen RuckflieBen
pull-up for bath tub

-

N [5t

Spray

900 7350010 — 1 '
Stab-Handbrause

Messing verchromt -

hand shower

- ¢28

Ll | !—

15

585

Spray

9007351010 =
Stab-Handbrause | -
Kunststoff verchromt -

hand shower

Shower
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Shower

900 7352 010
Stab-Handbrause
Messing verchromt
hand shower

Uil [

Spray Massage

I

900 7355010

Handbrause 3-fach verstellbar
Kunststoff verchromt

hand shower

I

i

Spray

900 7356 010
Handbrause 1-fach
Kunststoff verchromt
hand shower

i

900 7357 010

Handbrause 5-fach verstellbar
Kunststoff verchromt

hand shower

I

Spray+Massage

Strong Massage

225

250

235

75

A R B ST g

~J
v

L

4
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Eco Spray
900 7358 010
Handbrause 1-fach O

Kunststoff verchromt
hand shower

232.1

Spray+Massage Spray+Bubbles

900 7359 010 @ N
Handbrause 5-fach verstellbar v
Kunststoff verchromt

hand shower

(L A

Spray Spray+Massage

Massage [ %
2 &
|

900 7361 010
Handbrause 3-fach verstellbar ‘
mit Umstellung per Druckknopf i3 !
Kunststoff verchromt

mlm

Spray+Massage

N

Spray

Massage

900 7362 010 ‘
Handbrause 3-fach verstellbar b~ 1
mit Umstellung per Druckknopf = @
Kunststoff verchromt
hand shower

Shower
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Spray Spray+Massage Massage

900 7361 040 NEU \ R
Handbrause 3-fach verstellbar : W\ Qb
mit Umstellung per Druckknopf s <
Kunststoff verchromt

Q
\
\

il

il

Spray Spray+Massage Massage

900 7362 040 NEU
Handbrause 3-fach verstellbar e~ W QL
mit Umstellung per Druckknopf = Y\ .

Kunststoff verchromt

990 7318 040 NEU
Kunststoff-Brauseschlauch 1.250 mm
black line

mit Drehkonus 1/2 " x Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

990 7317 040 NEU
Kunststoff-Brauseschlauch 1.600 mm
black line

mit Drehkonus 1/2 " x Drehkonus 1/2"
und Knickschutz



TenderDrop Duscherlebnis

\ | QR-Code zum Video

900 7363 010 NEU
Handbrause 3-fach verstellbar

mit Umstellung per Druckknopf
Kunststoff verchromt

TenderDrop

o
QR-Code zum Video

900 6929 010 NEU

Regenbrause 260 x 21 mm

Kunststoff verchromt

mit Kugelgelenk %"

DurchfluB bei 3 bar = 14,3 Liter/min.

| [ )
I n Hi |
N il
I | ‘ i1

!

TenderDrop

Massage

- ® 260
o .G

-

4 Disen pro Silikoneinsatz

\ %\\"L

AL

69
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Metall-Brauseschlauch

Shower

990 7331 010

Metdall-Brauseschlauch 750 mm
premium

mit Drehkonus 1/2 " x Randelmutter 1/2"
und Knickschutz

metal shower hose

990 7332010

Metall-Brauseschlauch 1.250 mm
premium

mit Drehkonus 1/2 " x Randelmutter 1/2"
und Knickschutz

metal shower hose

990 7333 010

Metall-Brauseschlauch 1.600 mm
premium

mit Drehkonus 1/2 " x Randelmutter 1/2"
und Knickschutz

metal shower hose

990 7334 010

Metall-Brauseschlauch 2.000 mm
premium

mit Drehkonus 1/2 " x Randelmutter 1/2"
und Knickschutz

metal shower hose

premium
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Metall-Brauseschlauch premium

990 7341 010

Metall-Brauseschlauch 750 mm
premium

mit Drehkonus 1/2 " x Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

metal shower hose

990 7342 010

Metall-Brauseschlauch 1.250 mm
premium

mit Drehkonus 1/2 " x Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

metal shower hose

990 7343 010

Metall-Brauseschlauch 1.600 mm
premium

mit Drehkonus 1/2 " x Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

metal shower hose

990 7344 010

Metall-Brauseschlauch 2.000 mm
premium

mit Drehkonus 1/2 " x Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

metal shower hose

Shower
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Kunststoff-Brauseschlauch classic

990 7304 010
Kunststoff-Brauseschlauch 750 mm
classic

mit Drehkonus 1/2 " x Randelmutter 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

990 7305 010
Kunststoff-Brauseschlauch 1.250 mm
classic

mit Drehkonus 1/2 " x Randelmutter 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

990 7306 010
Kunststoff-Brauseschlauch 1.600 mm
classic

mit Drehkonus 1/2 " x Randelmutter 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

990 7303 010
Kunststoff-Brauseschlauch 2.000 mm
classic

mit Drehkonus 1/2 " x Randelmutter 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

Shower



65 NV

Kunststoff-Brauseschlauch classic

990 7314 010
Kunststoff-Brauseschlauch 750 mm
classic

mit Drehkonus 1/2 " x Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

990 7315010
Kunststoff-Brauseschlauch 1.250 mm
classic

mit Drehkonus 1/2 " x Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

990 7316 010
Kunststoff-Brauseschlauch 1.600 mm
classic

mit Drehkonus 1/2 " x Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

990 7313 010
Kunststoff-Brauseschlauch 2.000 mm
classic

mit Drehkonus 1/2 " x Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

Shower
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Kunstistoff-Brauseschlauch chrom line

—

Shower

990 7320 010
Kunststoff-Brauseschlauch 750 mm
chrom line

mit Drehkonus 1/2 " x Randelmutter 1/2"
und Knickschutz

990 7308 010
Kunststoff-Brauseschlauch 1.250 mm
chrom line

mit Drehkonus 1/2 " x Randelmutter 1/2"
und Knickschutz

990 7307 010
Kunststoff-Brauseschlauch 1.600 mm
chrom line

mit Drehkonus 1/2 " x Randelmutter 1/2"
und Knickschutz

990 7309 010
Kunststoff-Brauseschlauch 2.000 mm
chrom line

mit Drehkonus 1/2 " x Randelmutter 1/2"
und Knickschutz
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Kunststoff-Brauseschlauch chrom line

990 7330010
Kunststoff-Brauseschlauch 750 mm
chrom line

mit Drehkonus 1/2 " x Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

990 7318 010
Kunststoff-Brauseschlauch 1.250 mm
chrom line

mit Drehkonus 1/2 " x Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

990 7317 010
Kunststoff-Brauseschlauch 1.600 mm
chrom line

mit Drehkonus 1/2 " x Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

990 7319 010
Kunststoff-Brauseschlauch 2.000 mm
chrom line

mit Drehkonus 1/2 " x Drehkonus 1/2"
und Knickschutz

plastic shower hose

Shower
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Bestellblatt AVENARIUS-Brauseschlduche AVENARIUS
Metall-Brauseschlauch "premium" mit Drehkonus 1/2" x Randelmutter 1/2" und Knickschutz
Ifd. Nr. Art.-Nr. Ausfiihrung Lange Variante ' Menge
. | Jinmm [ |
1 9907331010 Metall-Brauseschlauch 750 Drehkonus x Réandelmutter
2 19907332010 Metall-Brauseschlauch 1.250 Drehkonus x Randelmutter
3 19907333010 Metall-Brauseschlauch 1.600 Drehkonus x Randelmutter
4 19907334 010 Metall-Brauseschlauch 2.000 Drehkonus x Randelmutter | S
Metall-Brauseschlauch "premium" mit Drehkonus 1/2" x Drehkonus 1/2" und Knickschutz
Ifd. Nr. Art.-Nr. Ausfiihrung Lange Variante Menge
5 19907341010 Metall-Brauseschlauch 750 Drehkonus x Drehkonus
6 9907342010 Metall-Brauseschlauch 1.250 Drehkonus x Drehkonus
7 19907343 010 Metall-Brauseschlauch 1.600 Drehkonus x Drehkonus
8 990 7344 010 Metall-Brauseschlauch 2.000 Drehkonus x Drehkonus )
Kunststoff-Brauseschlauch "classic" mit Drehkonus 1/2" x Randelmutter 1/2" und Knickschutz
Ifd. Nr. Art.-Nr. Ausfiihrung Linge Variante Menge
| ' inmm |
9 9907304 010 Kunststoff-Brauseschlauch 750 Drehkonus x Randelmutter Vs
10 990 7305 010 Kunststoff-Brauseschlauch 1.250 Drehkonus x Randelmutter m
11 | 990 7306 010 Kunststoff-Brauseschlauch 1.600 Drehkonus x Randelmutter ‘ /
12 | 990 7303 010 Kunststoff-Brauseschlauch 2.000 Drehkonus x Randelmutter v
Kunststoff-Brauseschlauch "classic" mit Drehkonus 1/2" x Drehkonus 1/2" und Knickschutz
Ifd. Nr.  Art.-Nr. Ausfiihrung Linge Variante Menge
' | _ inmm _
13 19907314 010 Kunststoff-Brauseschlauch 750 Drehkonus x Drehkonus
14 1990 7315 010 Kunststoff-Brauseschlauch 1.250 Drehkonus x Drehkonus
15 19907316 010 Kunststoff-Brauseschlauch 1.600 Drehkonus x Drehkonus
16 | 990 7313 010 Kunststoff-Brauseschlauch 2.000 Drehkonus x Drehkonus
Kunststoff-Brauseschlauch "chrom line" mit Drehkonus 1/2" x Randelmutter 1/2" und Knickschutz
Ifd. Nr. Art.-Nr. Ausfiihrung Lange Variante Menge
inmm
17 9907320 010 Kunststoff-Brauseschlauch 750 Drehkonus x Randelmutter _—
18 1990 7308 010 Kunststoff-Brauseschlauch 1.250 Drehkonus x Randelmutter (-\
19 9907307 010 Kunststoff-Brauseschlauch 1.600 Drehkonus x Randelmutter _
20 990 7309 010 Kunststoff-Brauseschlauch 2.000 Drehkonus x Randelmutter &~
Kunststoff-Brauseschlauch "chrom line" mit Drehkonus 1/2" x Drehkonus 1/2" und Knickschutz
Ifd. Nr. Art.-Nr. Ausfiihrung Lange Variante Menge
| _ ‘ inmm _
21 9907330 010 Kunststoff-Brauseschlauch 750 Drehkonus x Drehkonus
22 9907318 010 Kunststoff-Brauseschlauch 1.250 Drehkonus x Drehkonus
23 19907317 010‘Kunststoff-BrauseschIauch 1.600 Drehkonus x Drehkonus
24 19907319 010 Kunststoff-Brauseschlauch | 2.000 Drehkonus x Drehkonus |
Kunststoff-Brauseschlauch "black line" mit Drehkonus 1/2" x Drehkonus 1/2" und Knickschutz
Ifd. Nr. Art.-Nr. Ausfiihrung Linge Variante Menge
in mm
25 990 7318 040 Kunststoff-Brauseschlauch 1.250 Drehkonus x Drehkonus
26 990 7317 040 Kunststoff-Brauseschlauch 1.600 Drehkonus x Drehkonus
Firma | Kd.-#: Ansprechpartner:

Best.-#: | Kom.:

Datum | Unterschrift:

Shower

Bestellblatt aus Katalog 2022 - Bruttolistenpreise, zzgl. gesetzlicher MwSt. -

Es gelten unsere allgemeinen Zahlungs- und Lieferbedingungen



7 NV

\ \n‘ . ‘”*l* “;‘}
‘\.:“J

. 'l..:'
e
NH
r“ 4
{ :{“’1', ‘\F "
i ¥ pY iy " W Wi
i L @S ALY g s My
H‘H\“ “,rm' X ¥ T h, ' Y .
(e

900 6918 010

Regenbrause 250 x 13 mm G1/2
Messing verchromt
mit Kugelgelenk %" 1B =
DurchfluB bei 3 bar = 14,0 Liter/min. | — o
mit Begrenzer = 8,0 Liter/min.

rainshower

............
,,,,,,,,,,,,

EREREE RN 900 6919 010
IR Regenbrause 250 x 250 x 12 mm
Messing verchromt - 451/2
mit Kugelgelenk %" o)
DurchfluB bei 3 bar = 14,5 Liter/min. e )
mit Begrenzer = 8,0 Liter/min.
rainshower

Shower
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900 6920 016
Regenbrause 200 x 2 mm

G1/2

Edelstahl poliert = Chromoptik M

extra flach mit Kugelgelenk %" = 29
DurchfluB bei 3 bar = 14,7 Liter/min. P

mit Begrenzer = 8,0 Liter/min.

rainshower
o ¢ s
/ i \
[ oo a‘::: ; ::..":, ® "'v'
Lo
NG/
900 6921 016
Regenbrause 250 x 2 mm
Edelstahl poliert = Chromoptik
extra flach mit Kugelgelenk %" =, 2 g
DurchfluB bei 3 bar = 14,9 Liter/min. e ——
mit Begrenzer = 8,0 Liter/min.
rainshower
/‘0 5
{ "0 ,‘:“. § :‘
ARV ST 900 6922016
XM Regenbrause 300 x 2 mm
R Edelstahl poliert = Chromoptik ~ Y '
extra flach mit Kugelgelenk %" ' =) @0
DurchfluB bei 3 bar = 15,4 Liter/min. \ \
mit Begrenzer = 8,0 Liter/min.
rainshower

900 6923 016 L $5/

Regenbrause 400 x 2 mm ! N\
Edelstahl poliert = Chromoptik
extra flach mit Kugelgelenk %"

DurchfluB bei 3 bar = 17,3 Liter/min. 5
mit Begrenzer = 8,0 Liter/min.
rainshower

Shower
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900 6925 016

Regenbrause 200 x 200 x 2 mm
Edelstahl poliert = Chromoptik
extra flach mit Kugelgelenk 2"

DurchfluB bei 3 bar = 14,1 Liter/min.

mit Begrenzer = 8,0 Liter/min.
rainshower

900 6926 016

Regenbrause 250 x 250 x 2 mm
Edelstahl poliert = Chromoptik
exira flach mit Kugelgelenk %"
DurchfluB bei 3 bar = 14,5 Liter/min.

mit Begrenzer = 8,0 Liter/min.
rainshower

900 6927 016

Regenbrause 300 x 300 x 2 mm
Edelstahl poliert = Chromoptik
extra flach mit Kugelgelenk %"
DurchfluB bei 3 bar = 14,9 Liter/min.

mit Begrenzer = 8,0 Liter/min.
rainshower

900 6928 016

Regenbrause 400 x 400 x 2 mm
Edelstahl poliert = Chromoptik
extra flach mit Kugelgelenk %"
DurchfluB bei 3 bar = 17,0 Liter/min.

mit Begrenzer = 8,0 Liter/min.
rainshower

.........
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............
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Shower
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900 6958 010

Brausearm fir Wandmontage
410 mm, 2"

shower arm wall-mounted

900 6959 010

Brausearm fir Wandmontage
400 mm, %"

shower arm wall-mounted

Shower

‘Ilq

900 6952 010

Brausearm fir Wandmontage
450 mm, 2"

extra stabile Ausfihrung
shower arm wall-mounted

70

900 6953 010

Brausearm fir Wandmontage
400 mm, %"

extra stabile Ausfuhrung
shower arm wall-mounted
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900 6955 010

Brausearm fir Deckenmontage
120 mm, %"

shower arm ceiling-mounted

900 6956 010

Brausearm fir Deckenmontage
240 mm, %"

shower arm ceiling-mounted

900 6957 010

Brausearm fir Deckenmontage
360 mm, %"

shower arm ceiling-mounted

120 / 240 / 360 .

—

900 6962 010
Brausearm fir Deckenmontage

120 mm, %"
shower arm ceiling-mounted

900 6963 010

Brausearm fir Deckenmontage
240 mm, 2"

shower arm ceiling-mounted

120 / 240 / 360

\ 1 9006964010

Brausearm fir Deckenmontage
360 mm, %"
shower arm ceiling-mounted

900 6960 010
Brause-WandanschluBbogen
elbow outlet wall-mounted

900 6961 010
Brause-WandanschluBbogen
elbow outlet wall-mounted

=N\

G12 ..

- G112
~40

Shower



NV 74

Serie 170 p_J——

Kleben geeignet.

Funktfionalund auf das Wesentliche reduziert, so présentiert sich die Accessoire-Serie 170. Das universelle Design und
die hochwertigen Materialien erfUllen damit spielend die Anspriche von Architekten, Planern und Installateuren.
Attraktivim Preis ist sie unter anderem auch bestens fur den Objektbereich geeignet.

Functional and reduced to the essentials. This is how the accessory series 170 presents itself. The universal design

and the high-quality materials playfully meet the demands of architects, planners and installers. Attractive in
price, it is among other things also ideally suited for contract.

¥

Wandbefestiger zu dieser Serie s. Seite 220
Pro geklebter Standard-Konsole gilt: Zugbelastung 80 kg, Hebelbelastung 13 kg (bei Hebel 5 cm)
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170 1000 010

Ablage 600 mm

mit Reling

wall brackets with shelf 600 mm

170 1100 010
Glashalter

mit Glas safiniert

glass holder with glass

170 1200 010
Seifenhalter

mit Schale satiniert
soap holder with dish

170 1300 010
Seifenspender

mit Flasche satiniert
FOllmenge 200 ml
soap dispenser

75 NV

110

145

@55

600

115

96

138



AV 76

&

&

L=l
0

170 1400 010

~ Handtuchhalter 465 mm
Offnungswinkel 180° (2x90°)
towel holder 465 mm

e —

f N | Al

170 1500 010
Handtuchring
fowel ring

1
TN

( O )
/

d15
P15

32

=
1

’ 200 1600010

Haken
nicht zum Kleben geeignet
hook
24 j « NS g | |
® A f‘-) ‘ N < | | f
N 7 ' / \
‘\&,, = ‘ iy / \‘x\,,.«// 1 ‘ j
‘ \_—'\ N 90 a .0

170 1615 010
Haken 2-fach mit Konsole
double hook with console
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170 2100 010
Reservepapierhalter
spare roll holder

170 2000 010
Papierhalter mit Deckel
paper roll holder with lid

96

128

900 2005 010
Papierhalter mit Haubendeckel

nicht zum Kleben geeignet
paper roll holder with lid

170 2010 010
Papierhalter ohne Deckel
paper roll holder without lid

Serie 170
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170 2200 010
Toilettenbirstengarnitur

passender WC-Ersatzbirstenkopf
weiB, @ 67 mm, siehe Seite 212 ff.

170 3030 010
Wannengriff 250 mm

beim Kleben auf Klebekraft achten

Hinweis s. Seite 72

_\.1
——
170 3060 010
Badetuchhalter 600 mm
<
170 3080 010

Badetuchhalter 800 mm

370

®%

@ss

250
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999 9000 000

Spezial-Kleber fir Bad-Accessoires
bestehend aus: Anleitung,
Reinigungstuch, Beutel mit Kleber
(2 Komponenten), Spachtel,
Fixierhilfe

Aushdrtezeit 4 Std.

Zugbelastung 90 kg/7 cm?
Hebelbelastung (5 cm) 15 kg/7 cm?
special adhesive for bathroom-
accessories

Die Gebrauchsanleitung fur den Spezial-Kleber finden sie unter
www.avenarius-bad.de

79 NV

Serie 170
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Serie 190 Edelstahl 2| oo

Bad-Accessoires aus hochwertigem Edelstahl gefertigt. Die seidig-matte und geburstete Oberfldche verleint den
Accessoires einen ausdrucksstarken und klassischen Look. So ergeben sich vielfaltige Kombinationsmoglichkeiten
mit anderen Designprodukten im Bad.

Bathroom accessories made of high quality stainless steel. The silky-matt and brushed surface gives the acces-
sories an expressive and classic look. This resulfs in many possible combinations with other design products in the
bathroom.

Wandbefestiger zu dieser Serie s. Seite 220
Pro geklebter Standard-Konsole gilt: Zugbelastung 140 kg, Hebelbelastung 23 kg (bei Hebel 5 cm)



190 1000 015
Ablage 520 mm
wall brackets with shelf 520 mm

b 3 !
-~ A
S
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%
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190 1100 015
Glashalter mit Glas
glass holder with glass

Anwendungsbeispiel

190 1180 015 NEU
Fohnhalter g 86 mm

mit Kunststoffeinsatz
hair-dryer holder @ 86 mm
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190 1200 015
Seifenhalter mit Schale
soap holder with dish

Serie 190
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190 1300 015
Seifenspender
Fullmenge 150 ml
soap dispenser

190 1400 015
Handtuchhalter 395 mm
Offnungswinkel 180° (2x90°)
towel holder 395 mm

190 1500 015
Handtuchring
fowel ring

190 1610 015
Haken mit Konsole
hook with console

Serie 190

68 ) 127
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- @190 - -5
[}
@ A
|
1
65
[¥a)
(Vo)
S




—

VRO 7
A

mr

& —

190 1615 015
Haken 2-fach mit Konsole
double hook with console

190 2000 015
Papierhalter mit Deckel
paper roll holder with lid

190 2010 015

Papier- und Reservepapierhalter
waage- und senkrecht montierbar
paper roll holder without lid

190 2200 015
Toileftenburstengarnitur

mit Schallschutzring

passender WC-Ersatzbirstenkopf
weiB, @ 73 mm, siehe Seite 212 ff.
toilet brush set

83 AV

86 65
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Serie 190
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AVENARIUS

Asehng K AVINARSS St Dt
A 19 9300 00

oaomerorn LR

Serie 190

REINIGUNGSTUCH

190 3030 015

300

(D

P55

83

Wannengriff 300 mm

beim Kleben auf Klebekraft achten
Hinweis s. Seite 78

bath grab bar 300 mm

287

600

190 3060 015 -

Badetuchhalter 600 mm
bath towel holder 600 mm

547

800

190 3080 015
Badetuchhalter 800 mm
bath towel holder 800 mm

999 9000 000

Spezial-Kleber fir Bad-Accessoires
bestehend aus: Anleitung,
Reinigungstuch, Beutel mit Kleber
(2 Komponenten), Spachtel,
Fixierhilfe

Aushdrtezeit 4 Std.

Zugbelastung 90 kg/7 cm?
Hebelbelastung (5 cm) 15 kg/7 cm?
special adhesive for bathroom-
accessories

Die Gebrauchsanleitung fur den Spezial-Kleber finden sie unter

www.avenarius-bad.de
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S e rl e 2 0 O / Accessoires zum
¢ Kleben geeignet.

Klassisch und zeitlos schdn. Das klare Design der Accessoire-Serie 200 setzt in jedem Bad Akzente. Vielfalt und
Funkfionalitét bieten Raum fUr den universellen Einsatz. Ein attraktives Preis-Leistungsverhdaltnis und eine einfache
Montage runden das Bild ab. Optional lassen sich alle Accessoires ohne Bohren an die Wand kleben.

Classic and ever-lasting appeal. The clear-cut design of the accessory series 200 enhances any bathroom. Variety
and functionality provide options for universal use. Excellent value for money and easy installation round off their
positive design features. It is optionally possible to affix all accessoires to the wall without having to drill any holes.

Wandbefestiger zu dieser Serie s. Seite 220
Pro geklebter Standard-Konsole gilt: Zugbelastung 120 kg, Hebelbelastung 21 kg (bei Hebel 5 cm)



200 1000 010
Ablage 600 mm
wall brackets with shelf 600 mm

200 1100 010
Glashalter mit Glas
glass holder with glass

200 1101 010
Doppel-Glashalter mit Glasern
double glass holder with glasses

200 1200 010
Seifenhalter mit Schale
soap holder with dish

Ps
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Serie 200
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200 1300 010 NEU
Seifenspender
FUllmenge 200 mi
soap dispenser

200 1301 010
Seifenspender
Fillmenge 120 mi
soap dispenser

900 1305 010
Seifenspender abnehmbar
Fillmenge 130 mi

soap dispenser

900 1310010

Seifenspender - Standmodell

FUllmenge 130 mi

soap dispenser — counter top model

160

160

@50

@50,

147

915
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200 1400 010
Handtuchhalter 465 mm
Offnungswinkel 180° (2x90°)
towel holder 465 mm

& ’ B 430 _
200 1410 010
Handtuchhalter 430 mm
towel holder 430 mm Preis | price 50,00 €

& ‘ K '
200 1415010
Handtuchhalter 330 mm
fowel holder 330 mm

S,

90

445

200 1430010
Handtuchhalter 445 mm
towel holder 445 mm
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345

200 1435010
Handtuchhalter 345 mm
fowel holder 345 mm

OEs
- M |
|
— J !
200 1500 010 - @170 __

190

Handtuchring
fowel ring
Ca 0
S S
r._ I
32_|
4 200 1600 010
Haken
nicht zum Kleben geeignet
hook
N N
© ©
! !

i A
200 1650 010

Bademantelhaken
nicht zum Kleben geeignet
bath robe hook

Serie 200

90



d18 50
900 1600 010
Haken

nicht zum Kleben geeignet
hook

o _ A 61
200 1610010
Haken mit Konsole
hook with console

58

Psk

65

200 1615010
Haken 2-fach mit Konsole
double hook with console

129

2002000010
Papierhalter mit Deckel
paper roll holder with lid

Serie 200
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900 2005 010

Papierhalter mit Haubendeckel
nicht zum Kleben geeignet
paper roll holder with lid

2002010010 140 -1
Papierhalter ohne Deckel

Offnung rechts

paper roll holder without lid

59

Psh

97

200 2011 010

Papierhalter ohne Deckel
Offnung links

paper roll holder without lid

157

‘ —
(U ) e N
o '
2002100010 - =

Reservepapierhalter
spare roll holder

Serie 200



200 2200010

Toilettenbirstengarnitur / Griff 280mm
mit Schallschutzring

passender WC-Ersatzbirstenkopf
weiB, @ 77 mm, siehe Seite 212 ff.

200 2201 010
Toilettenbirstengarnitur / Griff 600mm

900 2210010
Toilettenbirstengarnitur Wand-

und Standmodell

passender WC-Ersatzbirstenkopf
schwarz, @ 63 mm, siehe Seite 212 ff.

Zentrierung Gber Konus

900 2211 010

Toilettenbirstengarnitur Wand-

und Standmodell, mit Eigenzentrierung
passender WC-Ersatzbirstenkopf
schwarz, @ 66 mm, Art.-Nr.100 2590 040

200 3030 010

Wannengriff 300 mm

beim Kleben auf Klebekraft achten
Hinweis s. Seite 84
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200 3045010
Badetuchhalter 430 mm
bath towel holder 430 mm

200 3060010
Badetuchhalter 600 mm
bath towel holder 600 mm

200 3061 010
Badetuchhalter doppelt 600 mm
double bath towel holder 600 mm

200 3080 010
Badetuchhalter 800 mm
bath towel holder 800 mm



75 NV

200 3081 010
Badetuchhalter doppelt 800 mm
double bath towel holder 800 mm

200 3215010
Handtuchablage 600 mm
towel rack 600 mm

AVENARIUS

K AVINARSS St b
A 199 9300 000

999 9000 000

Spezial-Kleber fir Bad-Accessoires
bestehend aus: Anleitung,
Reinigungstuch, Beutel mit Kleber
(2 Komponenten), Spachtel,
Fixierhilfe

Aushdrtezeit 4 Std.

fi Zugbelastung 90 kg/7 cm?

& Hebelbelastung (5 cm) 15 kg/7 cm?
special adhesive for bathroom-
accessories

I
enmetomes PN

Die Gebrauchsanleitung fur den Spezial-Kleber finden sie unter
www.avendarius-bad.de
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N E U ’ Accessoires zum
é

Kleben geeignet.

600 15

200 1000 040
Ablage 600 mm

200 1100 040
Glashalter mit Glas

200 1200 040
Seifenhalter mit Schale

@75
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200 1300 040 7 ’ -

Seifenspender =
FiGllmenge 200 mi

=\



200 1400 040
Handtuchhalter 465 mm
Offnungswinkel 180° (2x90°)

200 1410 040
Handtuchhalter 430 mm

200 1415 040

Handtuchhalter 330 mm
200 1430 040
Handtuchhalter 445 mm

e
7
Preis |

&7

b Sk

\'4

i 410

430

60,00 €

445

90
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200 1500 040
Handtuchring

200 1610 040
Haken mit Konsole

200 1615 040
Haken 2-fach mit Konsole

O
.
&
-

200 2000 040
Papierhalter mit Deckel

&
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200 2010 040
Papierhalter ohne Deckel
Offnung rechts

200 2100 040
Reservepapierhalter

200 2200 040
Toilettenburstengarnitur

mit Schallschutzring

passender WC-Ersatzbirstenkopf

schwarz, @ 77 mm, siehe Seite 212 ff.

200 3030 040

Wannengriff 300 mm

beim Kleben auf Klebekraft achten
Hinweis s. Seite 84
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AVENARIUS

bt b AVINATS S Db

A 999 9000 000

4

Cetoen cora bomren

I

REINIGUNGSTUCI

200 3060 040
Badetuchhalter 600 mm
bath fowel holder 600 mm

200 3080 040
Badetuchhalter 800 mm
bath towel holder 800 mm

999 9000 000

Spezial-Kleber fur Bad-Accessoires
bestehend aus: Anleitung,
Reinigungstuch, Beutel mit Kleber
(2 Komponenten), Spachtel,
Fixierhilfe

Aushdrtezeit 4 Std.

Zugbelastung 90 kg/7 cm?
Hebelbelastung (5 cm) 15 kg/7 cm?
special adhesive for bathroom-
accessories

Die Gebrauchsanleitung fur den Spezial-Kleber finden sie unter
www.avenarius-bad.de
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Serie 240 NEU | sccosios

é Kleben geeignet.

Die Accessoire-Serie 240 prasentiert sich im hochaktuellen ,,Soft-Edge"-Design. Weiche Kurven und klare Kanten
sorgen fUr zeitlose Eleganz und lassen sich somit spielerisch in jede rdumliche Architektur integrieren. Das stilprd-

gende Design verleiht dieser Serie eine einzigartige Identitat. Ein auffallendes Bekenntnis zu klarem Design mit
hohem Wiedererkennungswert.

The accessory series 240 is presented in up-to-date "soft-edge"-design. Soft curves and clear edges ensure timeless
elegance and can thus be playfully integrated info any bathroom architecture. The style-defining design gives this
series a unique identity. A striking commitment to clear design with a high recognition value.

Pro geklebter Standard-Konsole gilt: Zugbelastung 105 kg, Hebelbelastung 17 kg (bei Hebel 5 cm)
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580 _

240 1000 010
Ablage 580 mm
wall brackets with shelf 580 mm

109

19

I l CLoe | L9
240 1100 010
Glashalter mit Glas
glass holder with glass
g - 125 - -~ 7
N I r 5 !
067 [ 103 o

240 1200 010
Seifenhalter mit Schale
soap holder with dish

181

. I 240 1300 010 |
Seifenspender L oer _

I FUllmenge 280 ml
soap dispenser

Serie 240
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Serie 240

111
& =
L
DY I 1
240 1321 010 v
. a78 108
Seifenspender - - - -
fir Einhandbedienung
FUllmenge 150 mi
soap dispenser
one-hand operated
5[] -
DV = I

430

| 240 1400 010
Handtuchhalter 430 mm
Offnungswinkel 30° (2x15°)
towel holder 430 mm

330

240 1405 010 ’7 )
Handtuchhalter 330 mm

Offnungswinkel 30° (2x15°)

tfowel holder 330 mm

2 430

-

240 1410010
Handtuchhalter 430 mm
towel holder 430 mm
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240 1415010
Handtuchhalter 330 mm
fowel holder 330 mm

240 1500 010
Handtuchring
fowel ring

240 1610010
Haken mit Konsole
hook with console

2402000010
Papierhalter mit Deckel
paper roll holder with lid

330

105 AV

(144

£

120

100

O
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Serie 240
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Serie 240

240 2010010
Papierhalter ohne Deckel
Offnung rechts

240 2011 010
Papierhalter ohne Deckel
Offnung links

240 2100 010
Reservepapierhalter

2402200010
Toilettenbirschengarnitur

mit Schallschuztring

passender WC-Ersatzbirstenkopf

weiB, @ 75 mm, siehe Seite 212 ff.
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B 240 3030 010 5
Wannengriff 250 mm i
beim Kleben auf Klebekraft achten

Hinweis s. Seite 100

bath grab bar 250 mm

A

240 3060 010
Badetuchhalter 600 mm
bath towel holder 600 mm

844

~ 800
| - |- )
{ \DX ‘n'
240 3080010
Badetuchhalter 800 mm
bath fowel holder 800 mm
AVENARIUS REINIGUNGSTUCI
gt s s e Sy 999 9000 000
@ e P - - Spezial-Kleber fir Bad-Accessoires

bestehend aus: Anleitung,

Reinigungstuch, Beutel mit Kleber

(2 Komponenten), Spachtel,

Fixierhilfe

Aushdrtezeit 4 Std.

, Zugbelastung 90 kg/7 cm?

5 Hebelbelastung (5 cm) 15 kg/7 cm?
special adhesive for bathroom-
accessories

Die Gebrauchsanleitung fur den Spezial-Kleber finden sie unter
www.avenarius-bad.de

Serie 240
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Serie 360

Durch ihre dezente Formensprache ist die Accessoire-Serie 360 die ideale Ergdnzung zu jeder Armaturen-Serie.
Hochwertige Details sowie eine umfangreiche Produktpalette sind die perfekte Abrundung fUr jedes Bad.

Thanks to their discreet visual language the accessory series 360 complement all of our taps perfectly. High-quality
details and an exfensive range of products add the perfect finishing touches to any bathroom.

Wandbefestiger zu dieser Serie s. Seite 220
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360 1000 010
Ablage 600 mm
wall brackets with shelf 600 mm

360 1100 010
Glashalter mit Glas
glass holder with glass

360 1200 010
Seifenhalter mit Schale
soap holder with dish

360 1300 010
Seifenspender
FUllmenge 120 ml
soap dispenser

109 AV

@75 102

@10

52

120

Serie 360
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900 1321 010 =
. I Seifenspender

fir Einhandbedienung

Fillmenge 150 mi

360 1400 010
Handtuchhalter 445 mm
Offnungswinkel 180° (2x90°)

360 1405 010
Handtuchhalter 335 mm
Offnungswinkel 180° (2x90°)

L i ’m‘
\ 900 1440 010
Handtuchhalter 450 mm (AN

L\\:: = 900 1445 010
\ Handtuchhalter 350 mm 1L

Serie 360
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124

- 225 o 58
360 1500 010
Handtuchring
towel ring
Ca Ca
S S
pu 32
360 1600 010
Haken
hook
N N
© ©
<
-
\L\ 7/
v/
360 1650 010

Bademantelhaken
bath robe hook

o1 _ 50

900 1600 010
Haken
hook

Serie 360
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Serie 360

L] f
n
N
!
L 123 N 62 _
3602000010
Papierhalter mit Deckel
paper roll holder with lid
o n - 70
, |
& o

96

28

900 2005 010

Papierhalter mit Haubendeckel
nicht zum Kleben geeignet
paper roll holder with lid

3602010010
Papierhalter ohne Deckel
paper roll holder without lid

»22

o0,

133

3902100010
Reservepapierhalter
spare roll holder



3602200010
Toilettenbirstengarnitur
passender WC-Ersatzbirstenkopf
weiB, @ 77 mm, siehe Seite 212 ff.

900 2210010
Toilettenbirstengarnitur Wand-

und Standmodell

passender WC-Ersatzbirstenkopf
schwarz, @ 63 mm, siehe Seite 212 ff.

3603030010
Wannengriff 300 mm

3603060010
Badetuchhalter 600 mm

3603080010
Badetuchhalter 800 mm

401

647 / 847

_om_

_

34

62

=3

62

Serie 360

\'4
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Serie 390

Stilvolle Accessoires machen Ihr Bad rundum perfekt. Die Accessoire-Serie 390 steht fUr zeitgemdBe Badgestaltung
und besticht durch ihr modernes und zeitloses Design.

Stylish accessoires that make your bathroom absolutely perfect. The accessory series 390 is a byword for up-to-
datfe bathroom planning with an irresistible modern and fimeless design.

My,
I

Wandbefestiger zu dieser Serie s. Seite 221
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390 1000 010 L
Ablage 600 mm
wall brackets with shelf 600 mm

e

’ <+

= S N' =
»76 103 |

390 1100 010
Glashalter mit Glas
glass holder with glass

390 1200 010
Seifenhalter mit Schale
soap holder with dish

24
S
26

|| Il . § Anwendungsbeispiel !

3901180 010 |
Féhnhalter @ 79 mm 4

mit Kunststoffeinsatz

hair-dryer holder @ 79 mm

"a.

Serie 390
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Serie 390

390 1300010
Seifenspender
FUllmenge 230 mi
soap dispenser

900 1305 010
Seifenspender abnehmbar
Fillmenge 130 mi

soap dispenser

900 1321 010
Seifenspender

fur Einhandbedienung
FUllmenge 150 mi
soap dispenser
one-hand operated

390 1400 010
Handtuchhalter 439 mm
Offnungswinkel 180° (2x90°)
towel holder 439 mm

160

D724
o
5 oan
5 - 1_
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390 1405 010
Handtuchhalter 339 mm
Offnungswinkel 180° (2x90°)
towel holder 339 mm

900 1440 010
Handtuchhalter 450 mm
fowel holder 450 mm

900 1445 010
Handtuchhalter 350 mm
fowel holder 350 mm

390 1500 010
Handtuchring
fowel ring

390 1600 010
Haken
hook

17 A\V

m - (8 .
J

15.2

338.5

—
I

Serie 390
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3901610010
Haken mit Konsole
hook with console

3902000010
Papierhalter mit Deckel
paper roll holder with lid

3902010 010
Papierhalter ohne Deckel
paper roll holder without lid

=

\ >

Anwendungsbeispiel
mit Art.-Nr. 390 2010 010

900 1005 010 NEU
Ablage mit Pad - 140 x 100 mm
shelf with pad — 140 x 100 mm

Abb. mit Handy. Nicht im
Lieferumfang enthalten.

Serie 390
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L 123 __J 60
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g
®
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L 139 _
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3902100010
Reservepapierhalter

390 2200 010
Toilettenbirstengarnitur

mit Schallschutzring

mit Silikondeckel abnehmbar
passender WC-Ersatzbirstenkopf

weiB, @ 63 mm, siehe Seite 212 ff.

390 3030010
Wannengriff 300 mm

®22

298

P48,
|

398

i\l
)0 M-

w.

133

129

et

L 354

654/854

600/800

1

390 3060 010

Badetuchhalter 600 mm

390 3080010
Badetuchhalter 800 mm

022

Serie 390

\'4
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[ ]
S e rl e 42 0 ‘A Accessoires zum
é Kleben geeignet.

Perfektion in klarer Form. Die hochwertige und individuelle Designlinie setzt den aktuellen Trend moderner Badge-
staltung konsequent um. Ein komplettes Accessoire-Programm, das keine Winsche offen Iasst. Optional lassen sich
alle Accessoires ohne Bohren an die Wand kleben.

Perfection with a clear-cut form. The high-quality and individual design series implements the current tfrend in mo-
dern bathroom design. A complete programme of accessoires that leaves no wish unfulfilled. It is optionally possible
to affix all accessoires to the wall without having to drill any holes.

Wandbefestiger zu dieser Serie s. Seite 221
Pro geklebter Standard-Konsole gilt: Zugbelastung 90 kg, Hebelbelastung 15 kg (bei Hebel 5 cm)
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600
500 136

- - - -

420 1000 010
Ablage 600 mm
wall brackets with shelf 600 mm

1 ¢67 —

*
-
[
{— 96

13

420 1100 010
Glashalter mit Glas
glass holder with glass

420 1200 010
Seifenhalter mit Schale
soap holder with dish

173

LS
el .
- i
‘\ O
)
420 1300010 - 90 _ 119
Seifenspender

FUllmenge 120 ml
soap dispenser

Serie 420
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420 1301 010 NEU
Seifenspender
FUllmenge 200 mi

420 1400 010
Handtuchhalter 460 mm
Offnungswinkel 180° (2x90°)

. 4201410010
Handtuchhalter 430 mm

420 1415010
Handtuchhalter 330 mm

Serie 420

020

aso

020

oso,_

330
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020 T
] i
]
[
_oso_| @
1
L 210 N
420 1500 010
Handtuchring
towel ring
~ 020 6L
T
= >
!
420 1610 010 050
Haken mit Konsole
hook with console
020 6k
050 |
86
420 1615010
Haken 2-fach mit Konsole
double hook with console
_DSO__
a2
=1 57
‘ ™~
5.
&

- 420 2000010
o Papierhalter mit Deckel
paper roll holder with lid

Serie 420
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4202010010
Papierhalter ohne Deckel

4202100010
Reservepapierhalter

4202200 010
Toileftenbirstengarnitur

mit Schallschutzring

passender WC-Ersatzbirstenkopf

weiB, @ 69 mm, siehe Seite 212 ff.

oso_

158

IE p 420 3030010

Wannengriff 300 mm

beim Kleben auf Klebekraft achten
Hinweis s. Seite 118

Serie 420



AVENARIUS REINIGUNGSTUCH

Astedng Vs AVINARSS St Dnbe
A 199 9300 000

eten e Botven

® LI |

420 3045 010
Badetuchhalter 450 mm
bath towel holder 450 mm

420 3060010
Badetuchhalter 600 mm
bath fowel holder 600 mm

420 3080 010
Badetuchhalter 800 mm
bath towel holder 800 mm

420 3215010
Handtuchablage 600 mm
towel rack 600 mm

999 9000 000

Spezial-Kleber fir Bad-Accessoires
bestehend aus: Anleitung,
Reinigungstuch, Beutel mit Kleber
(2 Komponenten), Spachtel,
Fixierhilfe

Aushdartezeit 4 Std.

Zugbelastung 90 kg/7 cm?
Hebelbelastung (5 cm) 15 kg/7 cm?
special adhesive for bathroom-
accessories

Die Gebrauchsanleitung fur den Spezial-Kleber finden sie unter

www.avenarius-bad.de

450

125 A\V

35

600

800

o g

Serie 420
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Serie 420 black NEU

Serie 420 black

Accessoires zum
Kleben geeignet.

\

600
500 136

- - — -

420 1000 040
Ablage 600 mm
wall brackets with shelf 600 mm

b7 .

96

B0
ﬁ

13

420 1100 040
Glashalter mit Glas
glass holder with glass

P 134

- - - -

420 1200 040
Seifenhalter mit Schale
soap holder with dish

420 1301 040
Seifenspender
FiGllmenge 200 mi
soap dispenser

147
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420 1400 040
Handtuchhalter 460 mm
Offnungswinkel 180° (2x90°)

420 1410 040
Handtuchhalter 430 mm
020

S
~——

420 1415 040
Handtuchhalter 330 mm

159

210 -

420 1500 040
Handtuchring

Serie 420 black
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20 6l

i
!

420 1610 040 <050

Haken mit Konsole

20 64

i
!

oso_
86

420 1615 040
Haken 2-fach mit Konsole

I
‘ 1
130

129

420 2000 040 - -
Papierhalter mit Deckel

420 2010 040
Papierhalter ohne Deckel

Serie 420 black
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158

420 2100 040 <050 -~ 80
Reservepapierhalter

020 _

) (OFIA

420 2200 040
Toilettenbirstengarnitur 1
mit Schallschutzring

passender WC-Ersatzbirstenkopf !

schwarz, @ 69 mm, siehe Seite 212 ff. ~P78_ SO - -

300

420 3030 040 - V |
Wannengriff 300 mm F o on | | k
beim Kleben auf Klebekraft achten ® | 1T

Hinweis s. Seite 98 !

600

420 3060 040
Badetuchhalter 600 mm

800

0 02
2 - -

420 3080 040 !
Badetuchhalter 800 mm

Serie 420 black
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Serie 480

Eleganz auf héchstem Niveau. Eine vollkommene Komposition aus durchdachter Technik, ausgezeichneter Ver-
arbeitung und faszinierendem Design. Die formvollendeten und aufwendig gearbeiteten Detailldsungen verspre-
chen stilvolle Akzente fUr jedes Bad. Oberfl&dche: Chrom.

Elegance on a high level. A perfect composition of well-grounded technology, excellent workmanship and fasci-
natfing design. Perfectly shaped and with interesting details it promises new accents for every bathroom.
Finish: Chrome-plated.

Wandbefestiger zu dieser Serie s. Seite 221 ff.



480 1000 010
Ablage 600 mm

o N—
Anwendungsbeispiele
Gldser bitte separat bestellen

480 1105 010
Halter - Wandmodell

S

_— |

Anwendungsbeispiele
Gldser bitte separat bestellen

480 1106 010
Halter - Standmodell

Anwendungsbeispiel
Gldaser bitte separat bestellen

480 1107 010

Halter doppelt - Wandmodell

Bohrlochabstand 60mm

76

W M
7 — A\
(=3 \
8 ) (‘
L\ S—/
1 A\ S
v —
o~
! ol
. 076 .
Ve ~
N

Serie 480
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80

,4 Anwendungsbeispiel

‘fffff:"""/ - Glaser bitte separat bestellen

480 1108 010
Halter doppelt - Standmodell
double holder - counter top model

480 1150 905
Glas fir alle Halter
glass for all holders

157

)
1

e R — N S E—
480 1250 905 N N e —
Seifenschale nur fir Halter -
480 1107 010 + 480 1108 010
soap dish just for holder
480 1107 010 + 480 1108 010

N\ gn ™ o e |
N DY T |

\“

480 13460010 -
Seifenspender fir alle Halter -
FUllmenge 350 mi !
soap dispenser for all holders

Serie 480
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480 1300010

Seifenspender
| fur Einhandbedienung
} Fillmenge 150 ml
soap dispenser
one-hand operated

1 2
So wird Seife nachgefullt!

101

78

133 AV

80

[

422

-

&

480 1400 010

Handtuchhalter schwenkbar 422 mm
Offnungswinkel 180° (2x90°)

swivel tfowel holder 422 mm

-

-

10

~
NG

480 1431 010
Handtuchhalter starr 410 mm
towel holder 410 mm

56

- -

25

-

80

410

Serie 480
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Serie 480

430

10
i
1

480 1410 010 LI
Handtuchhalter 430 mm
fowel holder 430 mm

330

125

——

51

22

480 1415010
Handtuchhalter 330 mm
fowel holder 330 mm

- 2 P2

480 1500 010
Handtuchring
fowel ring

- '717

48

480 1600 010 )
Haken
hook



Anwendungsbeispiel

480 2000 010
Papierhalter mit Deckel
paper roll holder with lid

i

A

Anwendungsbeispiel

480 2010 010
Papierhalter ohne Deckel
paper roll holder without lid

480 2100 010
Reservepapierhalter
spare roll holder

135 AV

I
=
v
L %7 N
i
i
= 7
N
1 V)
» 125 A
e 147 o
- 121 =
! [

Serie 480
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Serie 480

480 2200010
Toileftenbirstengarnitur

mit Schallschutzring

passender WC-Ersatzbirstenkopf
wei3, @ 67 mm, siehe Seite 212 ff.
foilet brush set

480 2201 010
Toileftenburstengarnitur

mit Schallschutzring

passender WC-Ersatzbirstenkopf
weiB, @ 67 mm, siehe Seite 212 ff.
toilet brush set

3%

100 _|

146

382

106

22

04




480 3030010
Wannengriff 300 mm
bath grab bar 300 mm

480 3060 010
Badetuchhalter 600 mm
bath towel holder 600 mm

480 3075 010
Badetuchhalter 750 mm
bath towel holder 750 mm

295

137 NV

600

750

Serie 480
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Serie 480 black

-_—

Serie 480 black

Glaser bitte separat bestellen
Siehe Anwendungsbeispiele Seite 129

480 1105 040
Halter - Wandmodell
holder - wall-mounted

Glaser bitte separat bestellen
Siehe Anwendungsbeispiele Seite 129

480 1107 040

Halter doppelt - Wandmodell
Bohrlochabstand 60mm
double holder - wall-mounted

480 1150 905

Glas fur Halter

480 1105 040 + 480 1107 040
glass for all holders

480 1250 905
Seifenschale nur fir Halter
480 1107 040

soap dish just for holder
480 1107 040

80

an

157

3 C3C




480 1300 040
Seifenspender

fur Einhandbedienung
Fillmenge 150 ml

480 1400 040
Handtuchhalter schwenkbar 422 mm
Offnungswinkel 180° (2x90°)

480 1410 040
Handtuchhalter 430 mm

480 1415 040
Handtuchhalter 330 mm

\'4

422

45

430

10

—

Serie 480 black
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Serie 480 black

480 1500 040
Handtuchring

480 1600 040
Haken

480 2000 040
Papierhalter mit Deckel

480 2010 040
Papierhalter ohne Deckel

il

125
147



121

b [
1
!
480 2100 040 i
Reservepapierhalter
_ i —
6 22
— i
o~
o}
m
I
!
480 2201 040 — 100 -— — 104 -—

Toilettenbirstengarnitur

mit Schallschutzring

passender WC-Ersatzbirstenkopf
schwarz, @ 67 mm, siehe Seite 212 ff.

480 3060 040
Badetuchhalter 600 mm

Serie 480 black

\'4
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Die Haltegriffe der Serie free living! von AVENARIUS vereinen anspruchsvolles Design mit einem Mehr an
Sicherheit und Komfort in Inrem Bad. Die Serie free living! bietet funktionale Lésungen fir jeden Anwendungsfall,
die sich hervorragend mit anderen Badprodukten kombinieren lassen. lhrer Individualitat sind keine Grenzen
gesetzt. Die statische Belastbarkeit des Klappsitzes und der Haltegriffe betragt maximal 150 kg.

The free living! handles from AVENARIUS combine sophisticated design with additional safety and comfort in your
bathroom. The free living! series offers functional solutions for every application, combining excellently with other
bathroom products. Your individuality has no limits. The maximum static load of the folding seat and grab handles
is 150 kg.

Wandbefestiger zu den Haltegriffen free living! s. Seite 223
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382
2

Yy L

-

900 4700 010
Klappsitz
Sitzflache schwarz
folding seat black

., 4 | | ,
['-‘\J (//OJ] ¥ ‘;‘1: . ‘*"\
=) "j"iv gt‘ !
900 4701 010 - -
Klappsitz
Sitzflache weiB

folding seat white

900 4705 010 | & 1
Einhéngeklappsitz .3 m Je7_
Sitzflache schwarz

hohenverstellbar max. 10 cm

passend zu den Haltegriffen 7
900 4790 + 4795 + 4797 + 4798

hinged folding seat black

480450 _

—
—

%

75 428

-—

-—
-

/ g
: & £y
‘(:J
8 ~
R %F : 9.00f706 010 . | 3 1
. : Einhangeklappsitz . 3n | J67_| 2
N sitzficiche weif 2
’ héhenverstellbar max. 10 cm =
passend zu den Haltegriffen ' 1

900 4790 + 4795 + 4797 + 4798
hinged folding seat white
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900 4720 010
Bad-/Dusch-Hocker
Sitzflache schwarz

900 4721 010
Bad-/Dusch-Hocker
Sitzflache wei

900 4710010
Stutzklappgriff 600 mm
nach oben klappbar, gebremste

Kunststoff ummantelt.
Das Befestigungs-Set bitte separat
Optional mit Papierhalter. bestellen. Siehe Seite 143

Bitte separat bestellen

900 4711 010

Stitzklappgriff 700 mm

nach oben klappbar, gebremste
Ausfihrung, Oberseite des Griffs mit
Kunststoff ummantelt.

Das Befestigungs-Set bitte separat
bestellen. Siehe Seite 143

\

Optional mit Papierhalter.
Bitte separat bestellen

Ausfihrung, Oberseite des Griffs mit ' -

o=



900 4712 010

S o Stitzklappgriff 850 mm
; nach oben klappbar, gebremste
\ * , Ausfihrung, Oberseite des Griffs mit
Kunststoff ummantelt.
Das Befestigungs-Set bitte separat
bestellen. Siehe Seite 143

Optional mit Papierhalter.
Bitte separat bestellen

900 4715 010

Papierhalter mit Abrollbremse
fur Stutzklappgriff 600/700/850 mm
muss separat bestellt werden.

104

32

Weitere Informationen zu den Befestigungs-Sets fUr die StUtzklappgriffe finden Sie auf den Seiten 224 und 225

100 9014 000

Befestigungs-Set Nr.1

geeignet fur Beton, Vollziegel, Naturstein, Kalksand-
Vollstein, Hochlochziegel, Hohlblockstein

100 9015 000

Befestigungs-Set Nr.2

geeignet fur Leichtbauwdnde mit HinterfGtterung aus
Schichtholzplatten oder Hartholz (mind. 30 mm Dicke)
100 9016 000

Befestigungs-Set Nr.3

geeignet fur Leichtbauwdnde mit integrierter Vorwan-
dinstallation und integrierten Stahlplatten

100 9017 000

Befestigungs-Set Nr.4

geeignet fur Porenbeton P2/P4, Leichtbeton, Vollstein
aus Leichtbeton V2/V4, haufwerksporiger Beton, Gips-
wandbauplatten
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365

900 4730010
Haltegriff 300 mm
Rohr @ 32 mm

grab handle 300 mm

300

515

N
8,123
[
900 4745 010
Haltegriff 450 mm 1 450
Rohr g 32 mm - -
grab handle 450 mm
B 665
o !
SN = =
50
900 4760 010 i ’Tl
Haltegriff 600 mm 600
Rohr @ 32 mm - -
grab handle 600 mm
- 865 -
N
1S = N
50
900 4780 010
Haltegriff 800 mm m 0 i
mit 3 Konsolen 800

Rohr @ 32 mm
grab handle 800 mm



900 4775 010
Haltegriff 135° links
Rohr g 32 mm

900 4776 010
Haltegriff 135° rechts
Rohr g 32 mm

900 4716 010 NEU
Papierhalter fir Haltegriffe
Rohr 32 mm

mit Abrollbremse

| —
% Anwendungsbeispiel

901 4035 010 NEU
Korb fir Haltegriffe
Rohr g 32 mm
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rechte Variante

linke Variante

900 4796 010

Haltegriff/Brausestange 905 mm

mit Gleiter
Rohr @ 32 mm

shower rail 905 mm with slider

900 4797 010

Handlauf mit Brausestange
und Gleiter

Rohr g 32 mm

handrail with shower rail and slider

900 4790 010

Haltegriff 90°

Rohr g 32 mm

links wie rechts montierbar
grab handle 90°

- B
| “[;
A =T o ™
K >
--—-<-<z5 :32
(. ]
91><

Preis | price 258,00 €

[ 1 el
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733

k6

180° drehbar

_ 300 _ &
W 0=
50x 723
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rechte Variante

S

linke VON

&,

linke Variante

/

900 4795 010

Haltegriff 90° mit Gleiter
Rohr 2 32 mm

links wie rechts montierbar
grab handle 90° with slider

/L
15
-

J

.

rechte Variante

900 4798 010

Eck-Handlauf

mit Brausestange und Gleiter
Rohr @ 32 mm

links wie rechts montierbar
corner handrail

with shower rail and slider

1233

1200

= 1|~ bauseits verstellbar

(&)

P32

—

149 NV
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900 4800 010

Duschvorhangstangensystem

Winkelform 90°, 90 x 90 cm (kirzbar)

Rohr @ 25 mm

komplett, bestehend aus:

Wandbefestigungen mit Abdeckro-

setten, Stangensystem mit Rohrbo-
\\\\\\\ : gen 90°, DeckenstUtze 50 cm,

“'=a 18 Vorhangringe Kunststoff weil
complete system for shower curtain

900 4801 010
Duschvorhangstangensystem
Winkelform 90°, 100 x 100 cm (kiirzbar)

Montage des Wandbefestigers fur Rohr @ 25 mm
Duschvorhangstangensystem komplett, bestehend aus:
1. Wandbefestigungen mit Abdeckro-

setten, Stangensystem mit Rohrbo-
gen 90°, DeckenstUtze 50 cm,

20 Vorhangringe Kunststoff weil3
complete system for shower curtain

900 4802 010
Duschvorhangstangensystem
Winkelform 90°, 120 x 120 cm (kiirzbar)
Rohr @ 25 mm

komplett, bestehend aus:
Wandbefestigungen mit Abdeckro-
setten, Stangensystem mit Rohrbo-
gen 90°, DeckenstUtze 50 cm,

24 Vorhangringe Kunststoff weil3
complete system for shower curtain

Anwendungsbeispiele mit Duschvorhang. Duschvorhdnge auf Seite 152.

*
¢



Montage des Wandbefestigers fir
Duschvorhangstangensystem
1.

/

&y

900 4805 010
Duschvorhangstangensystem

U-Form, 90 x 90 x 90 cm (kiirzbar)

Rohr @ 25 mm

komplett, bestehend aus:
Wandbefestigungen mit Abdeckro-
setten, Stangensystem mit Rohrb -
gen 90°, DeckenstUtzen 50 cm,

27 Vorhangringe Kunststoff weil3
complete system for shower curtain

900 4806 010
Duschvorhangstangensystem

U-Form, 100 x 100 x 100 cm (kiirzbar)
Rohr @ 25 mm

komplett, bestehend aus:
Wandbefestigungen mit Abdeckro-
setten, Stangensystem mit Rohrb -
gen 90°, DeckenstUtzen 50 cm,

30 Vorhangringe Kunststoff weif
complete system for shower curtain

900 4807 010
Duschvorhangstangensystem

U-Form, 120 x 120 x 120 cm (kiirzbar)
Rohr @ 25 mm

komplett, bestehend aus:
Wandbefestigungen mit Abdeckro-
setten, Stangensystem mit Rohrb -
gen 90°, Deckenstutzen 50 cm,

36 Vorhangringe Kunststoff weil3
complete system for shower curtain

Anwendungsbeispiele mit Duschvorhang. Duschvorhdnge auf Seite 152.

x
W
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Abdeckrosette

).

/

Wandbefestiger

900 4830010
Duschvorhangstangensystem

gerade Form, 120 cm (kirzbar)

Rohr @ 25 mm

komplett, bestehend aus:
Wandbefestigung mit Abdeckroset-
ten, 10 Vorhangringe Kunststoff weif3

900 4831 010
Duschvorhangstange

gerade Form, 80 cm (kiirzbar)
Rohr @ 25 mm

900 4832 010
Duschvorhangstange

gerade Form, 100 cm (kirzbar)
Rohr @ 25 mm

900 4833 010
Duschvorhangstange

gerade Form, 120 cm (kirzbar)
Rohr @ 25 mm

900 4835 010

Deckenstiitze 50 cm (kirzbar)

mit Verbindungsstiick 15 cm

Rohr @ 25 mm

komplett, bestehend aus:
Wandbefestigung mit Abdeckrosette

900 4840 010
Wandbefestiger

fir Duschvorhangstange
und Deckenstitze

mit Abdeckrosette



900 4810 030

Vorhangring Kunststoff weil3
Innen @ 30,5 mm

VPE 10 StGck

900 4845010

Rohrbogen 90°

20 x 20 cm, Rohr @ 25 mm
mit Gewindeniet

900 4846 010
Verbindungsrohr

15 cm, Rohr @ 25 mm
mit Gewindeniet

900 4847 010

Deckenstitze 80 cm (kirzbar)
Rohr @ 25 mm

mit Gewindeanschluss

ohne Wandbefestiger

\'4



900 4815 030
Duschvorhang weif3

Breite 180 cm, Hohe 200 cm
100% Polyester, antistatisch,
12 Osen, Bleischirze

900 4816 030
Duschvorhang weif3

Breite 200 cm, Hohe 200 cm
100% Polyester, antistatisch,
14 Osen, Bleischirze

900 4817 030
Duschvorhang weif3

Breite 240 cm, Hohe 200 cm
100% Polyester, antistatisch,
17 Osen, Bleischirze

900 4818 030
Duschvorhang weif3

Breite 300 cm, Hohe 200 cm
100% Polyester, antistatisch,
20 Osen, Bleischirze

Hinweis: Bei den Duschvorhdngen sind SondermaBe auf Anfrage maoglich.
Weitere Produktinfos zu den Duschvorhdngen siehe Seite 218
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Abb. ohne Uberlauf

SN T

Abb. mit Uberlauf

3

280 +2

Abb. ohne Uberlauf

902 8060 030

Waschtisch aus Mineralgu3
600 mm mit Uberlauf
washbasin of cast mineral
600 mm with overflow

902 8061 030

Waschtisch aus Mineralgu3
600 mm ohne Uberlauf
washbasin of cast mineral
600 mm without overflow

902 8062 030

Waschtisch aus MineralguB
600 mm mit Uberlauf
washbasin of cast mineral
600 mm with overflow

902 8063 030

Waschtisch aus MineralguB
400 mm ohne Uberlauf
washbasin of cast mineral
600 mm without overflow

902 8070 030

Waschtisch aus MineralguB
700 mm mit Uberlauf
washbasin of cast mineral
700 mm with overflow

902 8071 030

Waschtisch aus MineralguB
700 mm ohne Uberlauf
washbasin of cast mineral
700 mm without overflow

218

+2

555 0

155 AV
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Universalartikel

Funktionelles und hochwertiges Zubehor fur Ihr Bad. Die Universalartikel von AVENARIUS sorgen fir noch mehr Kom-
fort und sind perfekt auf Ihre persdnlichen Bedurfnisse abgestimmt.

Functional and high-quality accessories for your bathroom. Universal articles from AVENARIUS offer you even more
convenience in your bathroom and they are perfectly harmonized to fulfil your personal needs.
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Anwendungsbeispiel '

mit Art.-Nr. 390 2010 010 y
& i
! 0

Abb. mit Handy. Nicht im :‘I’D‘I’ 1005 9:3 NdE”MO 100
Lieferumfang enthalten. agg mit Fad - X mm
shelf with pad — 140 x 100 mm

25

~F-

900 1010 010 _ 1
Ablage - Eckmodell 220 mm
crystal shelf — corner model 220 mm

26

/

Anwendungsbeispiel

79.5

390 1180 010

Féhnhalter g 79 mm $
mit Kunststoffeinsatz

hair-dryer holder @ 79 mm

—

g
1
"
1
900 1305 010 ' ,

Seifenspender abnehmbar ‘ @50 915
. Fillmenge 130 ml P - ST
soap dispenser

Universalartikel
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Universalartikel

160

900 1310 010
Seifenspender - Standmodell P50 - 8
FUllmenge 130 ml

soap dispenser — counter top model

180
37,
6

60

-~
©

[O

900 1320 010 b2 89
Seifenspender fir Einhandbedienung

FUllmenge 240 ml

soap dispenser

19

[ —

900 1321 010
Seifenspender

fur Einhandbedienung
Fillmenge 150 mi
soap dispenser
one-hand operated

. @715

-— -

1025 50

— -— — -—

900 1322 010 NEU

Seifenspender 0 ' 5
fur Einhandbedienung = = = -
Fillmenge 150 ml -8

soap dispenser
one-hand operated



——
—

900 1323 010 NEU
Seifenspender

fUr Einhandbedienung
Fillmenge 150 mi
soap dispenser
one-hand operated

900 1330 015 NEU
Berihrungsloser Sensorspender
fur alle gdngigen Seifen und
Desinfektionsmittel geeignet
mit Batterien é Stick AA
FUllmenge 650 mi

mit Standanzeige

abschlieBbar

tfouchless sensor dispenser

900 1315010
Seifenspender - Tischeinbaumodell

mit Behd&lter 500 ml, Bohrung @ 28 mm

von oben beflllbar
soap dispenser — built-in model

900 1316 010
Seifenspender - Tischeinbaumodell

mit Behdlter 500 ml, Bohrung & 28 mm

von oben befllloar
soap dispenser — built-in model

159 AV

a3

— —

( | OO

84

80 |

13

265

308

Universalartikel
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129

[ )
NN @6
900 1376 010 NS0

Flacon-Halter - Standmodell

£ A

Duftflacon 80 ml

mit Mikadosté@bchen

999 8010 000 Vanilla

999 8011 000 Wildrose

999 8012 000 Lemongras
P, = 999 8013 000 Grapefruit

passend zu Art.-Nr. 900 1375 010 und 900 1376 010

I
1
1 430

’ 900 1400 010 NEU
Handtuchhalter 430 mm
Offnungswinkel 180° (2x90°)

330

900 1401 010 NEU
Handtuchhalter 330 mm
Offnungswinkel 180° (2x90°)

Universalartikel
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900 1440 010
Handtuchhalter 450 mm
fowel holder 450 mm

900 1445 010
Handtuchhalter 350 mm
tfowel holder 350 mm

(— =

N Anwendung am Heizkérper
ll | 900 1660 010
b

Magnet-Handtuchhaken -_
fir Heizkorper

Magnet-Haltekraft ca. 5 kg

magnetic fowel hook

—_

Bk

25

Anwendung am Heizkérper et

900 3065 010 @ @

Magnet-Handtuchhalter kirzbar =
&/ fir Heizkorper - ’ -
o Magnet-Haltekraft ca. 4 kg
magnetic fowel holder

to be shortened

Universalartikel
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Handiuchhalter mit 2 Befestigungsvarianten

900 1410 010

Handtuchhalter 430 mm P5 L 430 -

- extra stabile Ausfihrung

zum Schrauben oder Kleben

towel holder 425 mm

900 1415 010 AN, m .
Handtuchhalter 330 mm S/ “
- extra stabile Ausfihrung P - 330 |

zum Schrauben oder Kleben
fowel holder 325 mm

Variante 1: Zum Schrauben
mit Stockschraube M8
im Lieferumfang enthalten.

Variante 2: Zum Kleben
mit Wandbefestiger + Klebeset
muss separat bestellt werden.

AVENARIUS

2 3
So wird der Wandbefestiger an die Wand geklebt. Belastbar bis 25 Kg.

900 9009 000

Wandbefestiger + Spezialkleber
fOr 900 1410 010 + 9001415 010
wall fastening + special glue

Universalartikel
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_— bummi

@33
@20

65
90

900 1605 010
Haken mit Tirstopper
hook with doorstop

500 -

»/‘
468 - B

900 3050 010 NEU
Badetuchhalter 500 mm
bath towel holder 500 mm

‘7
o23_| |
\
|
[ >

/ 600 -
b’/ | ' u
[ i | 3
< ! |
A=
568 & 8. |

900 3060 010 NEU
Badetuchhalter 600 mm
bath fowel holder 600 mm

Universalartikel
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- 330

J 900 1423 010 NEU ) !
Handtuchhalter 390 mm | L |
einarmig m'
zur Badmobelmontage
links wie rechts montierbar 0
\

@19

tfowel holder 390 mm

Befestigungsschrauben Mé x 30 mm
® |

330
900 1428 010 NEU 1
Handtuchhalter 330 mm ] |
einarmig
zur Badmobelmontage
links wie rechts montierbar 50
Befestigungsschrauben Mé x 30 mm -7
towel holder 330 mm

58

b1

Abb.:  Anwendungsbeispiel fur 900 1423 010 + 900 1428 010.
Fig.: Example of application for 200 1423 010 + 200 1428 010.

Universalartikel
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~ 900 1420 010 0 _
Handtuchhalter 390 mm - 0 - M6
einarmig g
zur Badmobelmontage ' - )
links wie rechts montierbar !
Befestigungsschrauben Mé x 30 mm - 2 -

fowel holder 390 mm

150

900 1425 010 - 80 Mo
Handtuchhalter 330 mm % %’ f

einarmig C I
zur Badmobelmontage ‘
links wie rechts montierbar
Befestigungsschrauben Mé x 30 mm
towel holder 330 mm

330

Abb.:  Anwendungsbeispiel fir 200 1420 010 + 900 1425 010.
Fig.: Example of application for 200 1420 010 + 200 1425 010.
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900 1422 010

Handtuchhalter 390 mm

einarmig

zur Badmobelmontage

links wie rechts montierbar
Befestigungsschrauben Mé x 30 mm
towel holder 390 mm

900 1427 010

Handtuchhalter 330 mm

einarmig

zur Badmobelmontage

links wie rechts montierbar
Befestigungsschrauben Mé x 30 mm
towel holder 330 mm

Abb.:  Anwendungsbeispiel fur 900 1422 010 + 9200 1427 010.
Fig.: Example of application for 200 1422 010 + 900 1427 010.

Universalartikel

3%

330




900 1422 040 NEU

Handtuchhalter 390 mm

einarmig

zur Badmobelmontage

links wie rechts montierbar
Befestigungsschrauben Mé x 30 mm
towel holder 390 mm

900 1427 040 NEU

Handtuchhalter 330 mm

einarmig

zur Badmobelmontage

links wie rechts montierbar
Befestigungsschrauben Mé x 30 mm
towel holder 330 mm

Abb.:  Anwendungsbeispiel fur 200 1422 040 + 900 1427 040.
Fig.: Example of application for 200 1422 040 + 900 1427 040.

390

330

167 NV

Universalartikel
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900 1421 010
& Handtuchhalter 390 mm
zweiarmig
zur Badmobelmontage
links wie rechts montierbar
Befestigungsschrauben Mé x 30 mm

900 1426 010

Handtuchhalter 330 mm

2 g zweiarmig
zur Badmoébelmontage
links wie rechts montierbar
Befestigungsschrauben Mé x 30 mm

Abb.:  Anwendungsbeispiel fur 200 1421 010 + 900 1426 010.

- w

Universalartikel
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4
Verlangerung (optional) - |

900 1430 010 , 5
Handtuchhalter 424 mm 4 |
zur Untertischmontage S ke i
mit Verldngerung 40 mm NE3R
ohne Befestigungsschrauben

towel holder 424 mm

Abb.:  Anwendungsbeispiele fUr seitliche und vordere Montage von 900 1430 010.
Fig.: Examples of application for lateral and front mounting of 200 1430 010.
CEE W

Universalartikel
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1 b
l|>I 1
1
<I>l 1
Anwendungsbeispiele
1 Gldser bitte separat bestellen
waagerechte Montage
-~ -
Anwendungsbeispiel B
<. 900 1550 010
Multifunktionshalter 450 mm
senkrechte Montage
Wandmodell

900 1551 905
Mundspilglas fir Multifunktionshalter
mit Kunststoffring

900 1552 905 i
Seifenschale fir Multifunktionshalter -
mit Kunststoffring

(]
n
&

Universalartikel
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— A
|
i
%0
69

900 1553 905 l

Seifenspender fir Multifunktionshalter | - -
Fillmenge 270 ml ] l =
mit Kunststoffring m]:
soap dispenser for multifunctional
holder
&, ' —— = x
L/ \
' A
\l ' . .
)‘ Anwendungsbeispiel S
/’. !
- 200 o
900 2000010
Papierhalter mit Glasablage
paper roll holder with glass shelf
yi 70
i
o -o-
r 28
900 2005 010
Papierhalter mit Haubendeckel
nicht zum Kleben geeignet
paper roll holder with lid
»/
\| J i T .
| LT
— ‘K.. -— — —
900 2060 010
Feuchttuchbox

moist tfowel box

Universalartikel
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Universalartikel

Anwendungsbeispiele

900 2065 010
Feuchttuchbox mit Papierhalter

900 2205 010
Toilettenbirstengarnitur mit Deckel
kippbar, Behdlter aus Kunststoff
passender WC-Ersatzbirstenkopf
weiB, @ 69 mm, siehe Seite 212 ff.

900 2206 010
Toileftenburstengarnitur

EASY CHANGE mit Deckel
kippbar, Behalter aus Kunststoff
passender WC-Ersatzbirstenkopf
weiB, @ 69 mm, siehe Seite 214 ff.

900 2210010
Toilettenbirstengarnitur Wand-

und Standmodell

passender WC-Ersatzbirstenkopf
schwarz, @ 63 mm, siehe Seite 212 ff.

Zentrierung Gber Konus

900 2211 010

Toileftenbirstengarnitur Wand-

und Standmodell, mit Eigenzentrierung
passender WC-Ersatzbirstenkopf
schwarz, @ 66 mm, Art.-Nr.100 2590 040

w

M Deckel

: i
q
R

d16

Wandbefestigung

r !
f o
1 3
% ‘

|
80 _
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g
Kes }
R —,
900 2300 010 228
FuBstutze - Eckmodell
mit schwarzer Anti-Rutsch-Auflage
aus TPE (thermoplastisches Elastomer)
footrest with black anti-slip pad
e 30 i
1
T~ el |
“ 9002301010 28
FuBstutze - Eckmodell
mit weiBer Anti-Rutsch-Auflage
aus TPE (thermoplastisches Elastomer)
footrest with white anti-slip pad
6-10

2
@
d8

"
: % 7
" 900 2302 010
/ Glasbefestigung fir FuBstitze
‘ fur Glasstarke 6-10 mm
glass mounting set for footrest
s
!
E —)

300

[ 3 ot

; 900 3030 010 § O
(e Wannengriff 300 mm L

- extra stabile Ausfihrung
bath grab bar 300 mm

Universalartikel
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o 13-
N\
NOY 1
‘ 1
rechte Variante
- i
900 3031 010 : @
7 Wannengriff i !

135° abgewinkelt , 1

linke Variante mit Korb links wie rechts montierbar - %5

angled bath grab bar with basket

1
==
I —

| ©
900 4720 010 g:’:c@ P
Bad-/Dusch-Hocker mit schwarzer B B
Sitzflache
bathroom stool with black seat

1

—
I
]
!
I
]

|
|
L2 \ | @2
\ \ 900 4721 010 Q;::b L g

390 i 25 _
Bad-/Dusch-Hocker mit weiBer Sitz- - - - .

flache o
bathroom stool with white seat
Universalartikel

900 4555 015

Wand-Kosmetikeimer 3l abnehmbar —
Edelstahl matt S
waste basket, wall-mounted 3l ~ Qw8 _
stainless steel matt

900 4555016

Wand-Kosmetikeimer 3l abnehmbar

Edelstahl glanzend

waste basket, wall-mounted 3|

stainless steel polished

262
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260

900 4562 016
Kosmetikeimer 3I
Edelstahl gldnzend
waste basket 3l
stainless steel polished

@ 205

- -—

290

900 4563 016 | Ly
Kosmetikeimer 5I 242

Edelstahl gldnzend
waste basket 5l
stainless steel polished

Universalartikel



NV 176

Universalartikel

|\

seitliche Montage Untertisch-Montage

900 4301 010
Handtuchhalter ausziehbar
400 mm

towel holder extensible
400 mm

Handtuchhalterrohre drehbar

900 4306 010
Handtuchhalter ausziehbar
320 mm

towel holder extensible
320 mm

seitliche Montage

900 4401 010
Handtuchhalter ausziehbar
400 mm

towel holder extensible
400 mm

900 4406 010
Handtuchhalter ausziehbar
320 mm

towel holder extensible
320 mm

109-121

109-121

40

40

- 400 = & grentar
7 .
ﬁ — [i
- - s
—_— |
B 43595 |
- 320 = &Q  drehbar
ﬁ | :';
i Zoe
ln n ‘ I
[ 1 ]
260
— — ﬁ
©
= ]
o 3350
- 400 o
1
— ) lﬂl
%0
=
S
b ; ; x
413-595 |
- 320 _
1
: il
[ ]
%0 _
<
SV
) 1
lﬂ[ I 1 ‘
333-510
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900 4311 010 -8 . 410-700 _

Teleskop-Handtuchhalter ausziehbar
400 mm

telescope towel holder extensible
400 mm

900 4316 010
Teleskop-Handtuchhalter ausziehbar
320 mm

telescope towel holder extensible
320 mm

900 4411 010 - o -
Teleskop-Handtuchhalter ausziehbar

400 mm

telescope towel holder extensible

400 mm

900 4416 010 - o -
Teleskop-Handtuchhalter ausziehbar

320 mm

telescope towel holder extensible

320 mm

Universalartikel
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, LA !
£ A =9
/ b k=t 2
= !
; ,(/ ‘\\
900 3100 010 30
Wadscheleine ausziehbar = _E;
ca. 2500 mm — -
max. 3 kg belastbar
clothes cord extensible
e 1 - 582 _ _66
o g | [Tt}
> 10_/lL
s
900 4580 010 NEU b
/ Badetuchhalter 2-fach T = -
fir Duschabtrennungen g =
mit 2 Haken bis 10 mm Glasstdrke 0 o R ==
/ double bath towel holder - - -

for shower walls

T
|

Anwendungsbeispiele

900 4590 010 ~ “o!

Halter fir Duschabtrennung R o
mit 2 Haken bis 10 mm Glasstarke

holder for shower walls

900 4591 010 [ s ] "
Halter fiUr Duschabtrennung

mit Komfortwischer

holder for shower walls with wiper

Universalartikel
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Anwendungsbeispiele

l 900 4595 010

40
r_

Wandhalter mit 2 Haken
zum Kleben mit Klebefolie
holder with two hooks LA
self-adhesive

e P N

- B Chania

\

™ I
Anwendungsbeispiele v__g i

L 900 4596 010
Halter fir Duschabtrennung
mit 2 Haken fir 6,8,10 mm Glasstarke
holder for shower walls

Anwendungsbeispiel

[ !
“ } | 900 4597 010 K D c: i

' Halter fir Duschabtrennung 195
mit 4 Haken fir 6,8,10 mm Glasstdarke
holder for shower walls

85

é

B 50
900 4599 010 i

Haken fir Duschabtrennung
bis 8 mm Glasstdarke
hook for shower walls

Universalartikel
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Universalartikel

900 4600 010
Hakenleiste 2-fach
bis 8 mm Glasstarke
fUr Duschabtrennung

900 4602 010

Komfortwischer mit Silikon-Halterung

Wischerlippe austauschbar
Breite 240 mm, Ldnge 174 mm

900 4602 040 NEU

Komfortwischer mit Silikon-Halterung

Wischerlippe austauschbar
Breite 240 mm, Ldnge 174 mm

900 44608 010

Komfortwischer mit Silikon-Halterung
Wischerlippe austauschbar

Breite 340 mm, Ldnge 400 mm

400

!
RO
i
80
- -—
- 240
40
[
=
o ou
1
- 240 _
40
[
=
- Pu
1
- 340
! 0no
o P

r

Y

202

202

429




A Accessoire zum
o\
s

Kleben geeignet.

900 4603 010
Komfortwischer mit Wandhalterung

Wischerlippe nicht austauschbar
comfort wiper with holder

’ Accessoire zum

[ Kleben geeignet.

900 4604 010
Komfortwischer mit Wandhalterung

Wischerlippe nicht austauschbar
comfort wiper with holder

900 4605 010
Komfortwischer
Wischerlippe nicht austauschbar

comfort wiper

900 4606 010
Komfortwischer
Wischerlippe austauschbar

comfort wiper

255

255

181 AV

- %0

250

b 16

A !
e Mil
1l
'
50
SA P \Q] i
(M Agps
e
!
- -23«
| x@ I
1
- 2
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Universalartikel
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|
T
.

Universalartikel

900 4607 017
Design-Wischer mit Haken
design wiper with hook

Anwendungsbeispiel
mit Art.-Nr. 900 4615 041

900 4609 041 NEU
Silikon-Komfortwischer, grau
silicone wiper grey

900 4615 041 NEU
Silikon-Halterung

fur Silikon-Komfortwischer, grau
silicone holder for wiper grey

Anwendungsbeispiel
mit Art.-Nr. 900 4595 010

900 44610 010
Bodenwischer
floor wiper

ST, A
) © i e!
i
8 g
1
.50 | 8
257 =
T
&
[
1
-7—
|9,5
. N
205 42
51
]
- 9%
z g
i
~S P
ANE T .
LI ]
%0 J 2
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600

mit Schallschutzring

mit Papierhalter, Reservepapierhalter
und Birstengarnitur : :
passender WC-Ersatzbirstenkopf \
wei3, @ 63 mm, siehe Seite 212 ff. U

die Elemente sind drehbar
WC-set

900 2215010 ==t '
WC-Set - Wandmodell U fiss |

1575

-
-

Universalartikel
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Handtuchwarmer elekrisch

Handtuchwdarmer

Vorderansicht

il

L:j Vorderansicht

“.1

A
5 Haken drehbar

i

Seitenansicht

905 5200 016

Handtuchwérmer 850 mm

mit 2 drehbaren Haken

12 Watt, 230 V, 50 Hz, max. 55 °C
mit Timer programmierbar

mit Kabel 120 cm, Stecker, auch fir
Direktanschluss geeignet

towel heater

“.1

Haken drehbar

<

Seitenansicht

905 5201 016

Handtuchwdrmer 1400 mm

mit 4 drehbaren Haken

17 Watt, 230 V, 50 Hz, max. 55 °C
mit Timer programmierbar

mit Kabel 120 cm, Stecker, auch fiir
Direktanschluss geeignet

towel heater

(850)

640
S

Il%j_

S
>

 (1400)

G 25

@32

!

alle drehbar

&

——
0—

OJ1A

o5 _ |

190

1120




Design-Stander WC

|

910 4500 010

Design-Stander WC

passender WC-Ersatzbirstenkopf
weiB, @ 77 mm, siehe Seite 212 ff.
free standing pole WC

910 4503 010

Design-Stander WC

mit Schallschutzring

passender WC-Ersatzbirstenkopf
weiB, @ 67 mm, siehe Seite 212 ff.
free standing pole WC

910 4504 010

Design-Stander WC

mit Schallschutzring

passender WC-Ersatzbirstenkopf
weiB, @ 63 mm, siehe Seite 212 ff.
free standing pole WC

910 4505 010

Design-Stdnder WC mit Glasfu
passender WC-Ersatzburstenkopf
schwarz, @ 77 mm, siehe Seite 212 ff.
free standing pole WC

185 AV

T
-t
=]
L
=
3 g
[Se) ]
g
J 1%
' ( - ) C )
@265
— —
170
I |
&
) 1
3
| 2
,@ U 1
1
\ o)
|
ra) g
1
250
,,,,, H
?

verschiebbar

Design-Stander WC
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Haken

Uberall dort wo Handticher, Bademdntel oder sonstige Bad-Utensilien platzsparend aufgehdngt werden missen,
kommen Haken zum Einsatz.

Ob als Einzel-Haken, Doppel-Haken, Vierfach-Haken, zum Kleben, Bohren oder Einhdngen. FUr jeden
Anwendungsfall hat AVENARIUS die passende Losung parat. Gestalten Sie Ihr Bad nach Ihren Winschen.

Wherever a towel, bathrobe or other bathroom utensils need to be hung fo save space, hooks are used.
Whether as a single hook, double hook, quadruple hook, for gluing, drilling or hanging. AVENARIUS has the right
solution for every application. Design your bathroom according to your wishes.
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200 1600 010
Haken
hook
,fﬂg.
|
»19
390 1600 010
Haken
hook
\?f
2] - % )
900 1600 010
Haken
hook
S X
© S
1
! i
- 65
200 1650 010

Bademantelhaken
bath robe hook

Haken
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Haken

900 1605 010
Haken mit Tirstopper
hook with doorstop

480 1600 010
Haken
hook

480 1600 040
Haken black
hook

900 1630010
Haken
hook

33

40

@20

90

20,

60
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65

@55

Accessoire zum
Kieben geeignet.

é

190 1610 015
Haken mit Konsole
hook with console

©

‘}\ Accessoire zum
: Kleben geeignet. &I
200 1610010 _ —

Haken mit Konsole
hook with console

<0

20

Accessoire zum
Kleben geeignet.

¢
200 1610 040

Haken mit Konsole
hook with console

D12

390 1610 010
Haken mit Konsole
hook with console

Haken
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- 20
n N
P "‘ Accessoire zum
| ¢ Kleben geeignet.
4201610 010 050_
Haken mit Konsole
hook with console
20
‘)‘ Accessoire zum
¢ Kleben geeignet.
_0so_

420 1610 040
Haken mit Konsole
hook with console

A Accessoire zum
*
¢

Kleben geeignet.

170 1615 010
Haken 2-fach mit Konsole
double hook with console

86

"\ Accessoire zum

é Kleben geeignet.

190 1615015
Haken 2-fach mit Konsole
double hook with console

Haken

i

32

i

32

OF




\'4

¢

200 1615010
Haken 2-fach mit Konsole

92

58
b5t

65

) § .
@ A
s ‘
\ . ! !
’ Accessoire zum - 65
L
Kleben geeignet.

‘}‘ Accessoire zum
¢ Kleben geeignet.
200 1615 040

Haken 2-fach mit Konsole

j \ .
: " Accessoire ;um
¢ Kleben geeignet. 86

420 1615010
Haken 2-fach mit Konsole

"\ Accessoire zum 0150
é Kleben geeignet. 86 =
420 1615 040 - -
Haken 2-fach mit Konsole

Haken
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Haken

fUr Heizkorper
Magnet-Haltekraft ca. 5 kg
magnetic towel hook

T
K
!
|
! \J L1
900 1631 010 \
Haken 2-fach mit Konsole |
double hook with console
(D D
'—‘
. 51
I ]
1 1] LT 1
Lo |
900 1624 010
Hakenleiste 2-fach
double hook rail
i - -
‘Z' i T 38
le 51 el ) ale S1
‘ T
Jopeid
-8
900 1626 010
Hakenleiste 4-fach
quadruple hook rail
/‘7 \\
]
D b
Anwendung am Heizkdrper Q
900 1660 010
Magnet-Handtuchhaken bl
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Haken zum Kleben mit Klebefolie

900 1635010 = =1
Haken 1-fach mit Konsole rund

zum Kleben mit Klebefolie

hook with console for sticking

50 U

— -—

80 30

900 1636 010

Haken 2-fach mit Konsole oval

zum Kleben mit Klebefolie

double hook with console for sticking

I/ -
/ 900 1640 010 <0

Haken 1-fach mit Konsole eckig
zum Kleben mit Klebefolie
hook with console for sficking

50 b
80 30

900 1641 010

Haken 2-fach mit Konsole rechteckig
zum Kleben mit Klebefolie

double hook with console for sticking

Haken
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Haken dreifach und drehbar

A _ ./ Schwenkbar
: 4

900 1645010
Haken 3-fach schwenkbar
triple hook swiveling

900 1646 010
Haken 3-fach schwenkbar
friple hook swiveling

110

T
I

Anwendungsbeispiele

900 4590 010 ~ “o!

Halter fir Duschabtrennung e e -
mit 2 Haken bis 10 mm Glasstarke

holder for shower walls

54

28

et T

| Anwendungsbeispiele LT 1
900 4595 010
Wandhalter mit 2 Haken ! i

zum Kleben mit Klebefolie 195
holder with two hooks L B
self-adhesive

40
22

Haken
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Anwendungsbeispiele

900 4596 010

Halter fir Duschabtrennung

mit 2 Haken fiir 6,8,10 mm Glasstarke
holder for shower walls

s — -—

22

Anwendungsbeispiel

900 4597 010
Halter fir Duschabtrennung -7
mit 4 Haken fir 6,8,10 mm Glasstarke

holder for shower walls

85
|
o~
o~
I
45 50
900 4599 010
Haken fir Duschabtrennung
bis 8 mm Glasstarke
hook for shower walls
9

35

O

O
ﬁ

900 4600 010
Hakenleiste 2-fach

bis 8 mm Glasstdarke

fUor Duschabtrennung
hook rail for shower walls

Haken
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Kosmetikspiegel

Beleuchtet oder unbeleuchtet erleichtern sie die tdglichen Rituale im Bad. Optimale Sicht bietet die 5-fache Ver-
gréBerung mit modernster LED-Technik. Aktuelles Design im Trend der Zeit. Gonnen Sie sich ein StUck Luxus for
lhr Bad.

llluminated or not illuminated, they make the daily rituals in the bathroom easier. The 5x magnification with ult-
ramodern LED technology offers an optimum view. The latest design in keeping with the times. Treat yourself to a
piece of luxury in the bathroom.
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Abbildung mit 6000K

Abbildung mit 3000K

Abbildung mit 6000K

Abbildung mit 3000K

950 5130 010 NEU

Kosmetikspiegel - Wandmodell

mit Spiralkabel 60 cm,

Stecker und Sensor-Schalter
LED-Beleuchtung, 5-fach, 6 W,

3000 & 6000K

2-armig, @ 200 mm, CE gepruft, IP44

950 5131 010 NEU

Kosmetikspiegel - Wandmodell

mit Direktanschlu

und Sensor-Schalter
LED-Beleuchtung, 5-fach, 6 W,

3000 & 6000K

2-armig, @ 200 mm, CE gepruft, IP44

950 5131 040 NEU

Kosmetikspiegel - Wandmodell

mit Direktanschlu

und Sensor-Schalter
LED-Beleuchtung, 5-fach, 6 W,

3000 & 6000K

2-armig, @ 200 mm, CE gepruft, IP44

950 5135 010 NEU

Kosmetikspiegel - Wandmodell

mit Spiralkabel 60 cm,

Stecker und Sensor-Schalter
LED-Beleuchtung, 5-fach, 6 W,

3000 & 6000K

2-armig, @ 200 mm, CE gepruift, IP44

\'4
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Abbildung mit 6000K

1N
Bl

950 5136 010 NEU g | F0 >
Kosmetikspiegel - Wandmodell '

mit DirektanschluB3

LED-Beleuchtung, 5-fach, 6 W,

3000 & 6000K

2-armig, @ 200 mm, CE gepruft, IP44

950 5102 010 78 \
Kosmetikspiegel - Wandmodell W) i i

mit Spiralkabel 100 cm, ANS \96 5 | = o T o

Stecker und Sensor-Schalter, 4 mint63 / max. 403
auch firr DirektanschluB3 geeignet

LED-Beleuchtung, 5-fach, 3 W,

von 3000-5700K stufenlos einstellbar,

3-armig, @ 200 mm

950 5107 010 ~ y/
Kosmetikspiegel - Wandmodell { \| 8 . d
mit Spiralkabel 100 cm, : g |0 i
Stecker und Sensor-Schalter s . A
auch fir DirektanschluB geeignet - o ~—— iR 140 / mar. 400 -
LED-Beleuchtung, 5-fach, 3 W,

von 3000-5700K stufenlos einstellbar,

3-armig, 200 mm x 200 mm

950 5103 010 ye T\ i
Kosmetikspiegel - Wandmodell i f“)
mit Spiralkabel 100 cm, ‘ |
Stecker und Sensor-Schalter = o, L] % | 9% U
auch fir DirektanschluB geeignet » min. 37 / mox. 397
LED-Beleuchtung, 5-fach, 3 W,

von 3000-5700K stufenlos einstellbar,

3-armig, @ 200 mm



950 5141 010 NEU

Kosmetikspiegel - Standmodell

mit Akku, Ladekabel und Schalter
LED-Beleuchtung, 5-fach, é W, 6000K
@ 200 mm, CE geprift, IP44
cosmetic mirror — counter fop model

Wandhalterung inkl.

950 5115010

Kosmetikspiegel

Wand- und Standmodell

mit Akku, Ladekabel und Schalter

LED-Beleuchtung, 5-fach, 3 W, 6300K

@ 200 mm
cosmetic mirror with wall mount incl.

950 5125010

Kosmetikspiegel - Wandmodell
unbeleuchtet, 5-fach

@ 200 mm, héhenverstellbar
cosmetic mirror - wall-mounted

375

03

199 AV
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950 5190 000 NEU - A
Kosmetikspiegel - white sogeteon
Wand- und Standmodell ) on )

unbeleuchtet, 7-fach, @ 150 mm
mit Magnet und Aufsteller
cosmetic mirror — white

with magnet and stand

RUckansicht mit Befestigungsmagnet und Aufsteller Montagebeistpiel am Wandspiegel

// \ \ { & Y
|\ Iy |
\ \\\ % ) y,//’//'
950 5191 000 NEU - s Samar®
Kosmetikspiegel - mint soptsce
Wand- und Standmodell 3 - g

unbeleuchtet, 7-fach, @ 150 mm
mit Magnet und Aufsteller
cosmetic mirror — mint

with magnet and stand

// - \\\ P A // N ;\ N
““‘/ / \\.‘.
| W (| )
950 5192 000 NEU (L N
Kosmetikspiegel - graphite e ——ta e g
Wand- und Standmodell sogetzon

unbeleuchtet, 7-fach, @ 150 mm
mit Magnet und Aufsteller
cosmetic mirror — graphite

with magnet and stand

Kosmetikspiegel
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Leuchten

Unsere Bad-Leuchten stehen fUr hochwertige Verarbeitung und innovative Technik ,,Made in Germany". Die in
unterschiedlichen Varianten und Langen lieferbaren Leuchten sind die perfekte Ergdnzung fir jedes Bad.

Ob als Wand- oder Spiegelleuchte montiert sind unsere hochmodernen LED-Leuchten lichtstark und sparsam zu-
gleich.

Our bathroom lights stand for high-quality workmanship and innovative technology "Made in Germany". Available
in different variations and lengths, the lights are the perfect addition to every bathroom.
Whether mounted as wall or mirror lights, our ultramodern LED lights are bright and economical af the same time.




Ohne Bohren!
Wird mit Klebestreifen von hinten
am Spiegel befestigt.

900 5011 010
Wandleuchte
eckig 420 mm - LED é Watt

Acrylglas satiniert, 230 V, IP 44,

mit Leuchtmittel, 3000K, EVG
wall light, square 420 mm

900 5012 010
Wandleuchte
eckig 620 mm - LED 9 Watt

Acrylglas satiniert, 230 V, IP 44,

mit Leuchtmittel, 3000K, EVG
wall light, square 620 mm

900 5016 010
Spiegelleuchte
eckig 420 mm - LED é Watt

Acrylglas satiniert, 230 V, IP 44,

mit Leuchtmittel, 3000K, EVG
mirror light, square 420 mm

900 5017 010
Spiegelleuchte
eckig 620 mm - LED 9 Watt

Acrylglas satiniert, 230 V, IP 44,

mit Leuchtmittel, 3000K, EVG
mirror light, square 620 mm

900 5023 010
Wandleuchte
eckig 180 mm - LED 16 Wait

Acrylglas satiniert, 230 V, IP 43,

mit Leuchtmittel, 3000K, EVG
wall light, square 180 mm

—

900 5024 010
Wandleuchte
eckig 150 mm - max. 100 Watt

fir Halogen- oder LED-Leuchimittel

R7s, 118 mm geeignet

Glas satiniert, 230V, IP 20,
ohne Leuchtmittel

wall light, square 150 mm

EVG = Elektronisches Vorschaltgerat

28 435

203 AV
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Leuchten
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75 400/600 i
900 5025 010 Q' — | |
Wandleuchte \
eckig 400 mm - LED 9 Watt ’

Acrylglas satiniert, 230 V, IP 43,

g 1 mit Leuchtmittel, 3000K, EVG

g wall light, square 400 mm
900 5026 010
Wandleuchte
eckig 600 mm - LED 13 Wait
Acrylglas satiniert, 230 V, IP 43,
mit Leuchtmittel, 3000K, EVG
wall light, square 600 mm

<4— Variable Montage bei Installation — —55 — 215

—

40

—5 —

-—

400/600

¥

900 5030 010
Spiegelaufsteckleuchte

eckig 400 mm - LED 9 Watt
Acrylglas satiniert, 230 V, IP 20,
mit Leuchtmittel, 3000K, EVG

fUr Spiegel bis 5 mm Glasstarke
mirror clip-on light, square 400 mm

900 5031 010
Spiegelaufsteckleuchte

eckig 600 mm - LED 13 Watt
Acrylglas satiniert, 230 V, IP 20,
mit Leuchtmittel, 3000K, EVG

fUr Spiegel bis 5 mm Glasstarke
mirror clip-on light, square 600 mm

Leuchten EVG = Elektfronisches Vorschaltgerat
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900 5035 010

Spiegelaufsteckleuchte

eckig 220 mm - LED 4 Watt

Acrylglas satiniert, 230 V, IP 20,

mit Leuchtmittel, 3000K, EVG

fUr Spiegel von 4 bis 6 mm Glasstarke

900 5036 010

Spiegelaufsteckleuchte

eckig 400 mm - LED 9 Watt

Acrylglas satiniert, 230 V, IP 20,

mit Leuchtmittel, 3000K, EVG

fUr Spiegel von 4 bis 6 mm Glasstarke

900 5037 010

Spiegelaufsteckleuchte

eckig 600 mm - LED 13 Wait

Acrylglas satiniert, 230 V, IP 20,

mit Leuchtmittel, 3000K, EVG

fUr Spiegel von 4 bis 6 mm Glasstarke

900 5045 000

Montageblech fiir Spiegel

mit Klebeband

Tragkraft pro Blech = 4 kg
Klebefldchen muUssen sauber und
tragf@hig sein, Blech gut andricken
150 x 22 x 102 mm

900 5046 000
Wandprofil 250 mm
Aluminium eloxiert

900 5047 000
Wandprofil 550 mm
Aluminium eloxiert

900 5048 000
900 5049 000 600 mm

900 5050 000 800 mm

900 5051 000 1.000 mm

900 5052 000 1.200 mm
Spiegelabdeckung seitlich

mit Klebeband, Aluminium eloxiert

500 mm

\'4

_75_ _220/400/600

Hinweis: Sonderanfertigungen der Leuchten beziglich Abmessung und Leuchtmittel sind auf Anfrage moglich.

EVG = Elektronisches Vorschaltgerat

Leuchten
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Korbe

Die Kérbe von AVENARIUS sind die perfekten Helfer fir mehr Komfort und Ordnung in lnrem Bad. Eine atfraktive Optik
und hochwertige Materialien runden das harmonische Gesamtbild ab.

S
o ing totil
"N e lreveny
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901 4010010

Schwammkorb abnehmbar

mit verdeckter Wandbefestigung
sponge basket

901 4012010 % =
Eckschwammkorb abnehmbar
mit verdeckter Wandbefestigung
corner sponge basket

YN

1
I
5 ) =
! :
| =
901 4025 010 A
Eckschwammkorb mit Haltegriff e 4 b
schwarz B 231 el
aus TPE (thermoplastisches Elastomer) L 345 -
corner sponge basket
with grab bar black
o
1 ;
< 'ml
' :
| =
\ 901 4026 010 , N\
/ Eckschwammbkorb mit Haltegriff A
/// weiB B 1 N
P aus TPE (thermoplastisches Elastomer) e 345 -

corner sponge basket
with grab bar white

Korbe
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Korbe mit 2 Befestigungsvarianten

Variante 1: Mit Schrauben und Dibeln

im Lieferumfang enthalten.

227
—
——
901 4011 010 —)
Schwammkorb e
mit Einsatz schwarz herausnehmbar
sponge basket with inlay
.

901 4013 010

Eckschwammbkorb

mit Einsatz schwarz herausnehmbar
sponge basket with inlay

227
—
———
901 4031 010 —
Schwammkorb e
mit Einsatz wei3 herausnehmbar
sponge basket with inlay
-

901 4033 010

Eckschwammkorb

mit Einsatz weil herausnehmbar
corner sponge basket with inlay

Korbe

67

170

67
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901 9008 000
Wandbefestiger + Spezialkleber
fOr 901 4011 010 + 901 4013 010 +

Variante 2: Zum Kleben
mit Wandbefestiger + Klebeset 901 4031 010 + 901 4033 010
muss separat bestellt werden. wall fastening + special glue

ETERNITY

.. 3

!
B3

So wird der Wandbefestiger an die Wand geklebt. Belastbar bis 25 Kg.

901 4019 010 — i
Duschablage - Eckmodell
abnehmbar

removable corner shower shelf

1 "2l
So wird die Duschablage-Eckmodell montiert.

Korbe
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Korbe

/)

901 4019 040 NEU
Duschablage - Eckmodell
abnehmbar

removable corner shower shelf

|

Saugndpfe auf
Rickseite

Anwendungsbeispiel

901 4040 010

Duschkorb zum Einhdngen @ 35 mm
mit 2 Stick Saugndpfen

shower basket for hanging

901 4015010

Schwammkorb

fur Brausestangen

Adapter fUr @ 17 bis 22 mm
werden mitgeliefert

sponge basket for shower rails

151-“,‘!
||

links wie rechts montierbar

901 4020 010

Korb

fur Brausestangen

Adapter fUr @ 18, 20, 21, 22, 24, 25 mm
werden mitgeliefert

sponge basket for shower rails

_ fur Brausestange @ 17 bis 22

_ %
‘ ¥
[Wo)
S
!
as_ ..
)
! .
I !
R 2305 A
I (f ﬁ : SA
— | [ W
8 n f— L\ @'/
' \ ,;
QZ\Q » 200 H



901 4021 010
Schwammkorb mit Wischer
sponge basket with wiper

901 4030 010

Korb fir Badewanne
ausziehbar von 700 - §50 mm
mit Tablet-Halter (2 Stick)
Herstellerangaben beachten
basket for bathtub

bis max. 30 mm

901 4066 010
Duschkombination 2-fach
ohne Komfortwischer
double shower-combination
without comfort wiper

a

615 _

168

250

!

| b
1l

TTTETTTTTETTeeT

598
681
700-950

i
!

220

_100_

Hinweis: Komfortwischer, siehe Seite 179 + 180, konnen optional mitbestellt werden.

-

276

B _

-

Tablet Halter

ca- 140

|

290

10

90

Korbe
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Korbe

W M

=

= =

O )

bis 10 mm Glasstarke
~ |l208] _
=N
=N
901 4050 010
Duschkombination 2-fach
ohne Komfortwischer
double shower-combination
without comfort wiper
901 4051 010
Duschkombination 2-fach
mit Komfortwischer
double shower-combination
with comfort wiper
bis 10 mm Glasstarke
208 |

901 4052 010 e m—
Duschkombination 3-fach

ohne Komfortwischer

triple shower-combination 90

without comfort wiper

901 4053 010
Duschkombination 3-fach
mit Komfortwischer

triple shower-combination
with comfort wiper

SR
] _HIHJ .
=
108 )
(E

= I ﬁx
I/

45 1L 2
* JT =

_108_

L

290
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. i ) i
,‘p ‘ﬂ bis max. 25 mm N
Q
28] _ 108
= ——— 9 | —— X
|- ol ‘ @
I O OX
— & “ !
901 4060 010
Duschkombination 2-fach - Variante - -
‘ ohne Komfortwischer %
e double shower-combination ——
Tz without comfort wiper
901 4061 010
Duschkombination 2-fach - Variante
mit Komfortwischer
double shower-combination
with comfort wiper
A i
%
208 108
‘ﬂ ‘ﬂ bis max. 25 mm =
] n
Lt =
[TTT 'T] [l =
[ I Pk 300 = M =
3
—‘1:‘ = ~ S 9 | = -]
l=D o .
| sl
901 4062 010 == & !
Duschkombination 3-fach - Variante
ohne Komfortwischer
triple shower-combination i
. . 90
without comfort wiper AN
901 4063 010

Duschkombination 3-fach - Variante
mit Komfortwischer

triple shower-combination

with comfort wiper

Korbe



NV 214

WC-Burstenkopfe

WC-B(jrstenkopf weif Verpackungseinheit/Preis pro Stick

AuBen g Artikel-Nr. 1 Stk. 10 Stk.
Mit M12 Innengewinde 60 100 2560 030
_ 63 100 2563 030"
v 65 100 2565 030
: 67 100 2567 0302
" 69 100 2569 030°
‘ '{\ 71 100 2571 030
l;' | 73 100 2573 030*
;/ 4 75 100 2575 030°
77 100 2577 030°
79 100 2579 030
81 100 2581 030
83 100 2583 030
85 100 2585 030

Preise gelten fir alle Artikelnummern

WC-Bijrstenkopf schwarz Verpackungseinheit/Preis pro Stick

AuBen g Artikel-Nr. 1 Stk. 10 Stk.
Mit M12 Innengewinde 60 1002560 040
63 100 2563 040"
65 100 2565 040
67 100 2567 0402
69 100 2569 040°
71 100 2571 040
73 100 2573 040*
75 100 2575 040°
77 100 2577 040°
79 100 2579 040
81 100 2581 040
83 100 2583 040
85 100 2585 040

Preise gelten fir alle Artikelnummern

1 Fijr die Accessoire-Serie 390 und die Artikel-Nr. 900 2210 010 + 900 2215 010 + 910 4504 010 ist der WC-Birstenkopf-@ 63 mm.

2 Eijr die Accessoire-Serie 170 / 480 / 480 black und die Artikel-Nr. 910 4503 010 ist der WC-Birstenkopf-@ 67 mm.

3 Fiir die Accessoire-Serie 420 / 420 black und die Artikel-Nr. 900 2205 010 + 900 2206 010 ist der WC-Birstenkopf-@ 69 mm.

4 Fijr die Accessoire-Serie 190 ist der WC-Birstenkopf-@ 73 mm.

5 Fiir die Accessoire-Serie 240 ist der WC-Birstenkopf-@ 75 mm.

6 Fijr die Accessoire-Serie 200 / 200 black / 360 und die Artikel-Nr. 910 4500 010 + 910 4505 010 ist der WC-Burstenkopf-@ 77 mm.
Zum Feststellen lhres Burstenkopf-Durchmessers konnen Sie unsere Bestimmungs-Schablone kostenlos anfordern.

WC-Birstenkopfe
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WC-Burstenkopfe Silikon

WC-B(jrstenkopf schwarz Verpackungseinheit/Preis pro Stick

AuBBen g Artikel-Nr. 1 Stk. 10 Stk.
Mit M12 Innengewinde
65 100 3165 040
67 100 3167 040’
69 100 3169 0402
77 100 3177 040°
NEU

Preise gelten fir alle Artikelnummern

1 Fir die Accessoire-Serie 170 / 480 / 480 black und die Artikel-Nr. 910 4503 010 ist der WC-Burstenkopf-@ 67 mm.

2 Eijr die Accessoire-Serie 420 / 420 black und die Artikel-Nr. 900 2205 010 + 900 2206 010 ist der WC-Birstenkopf-@ 69 mm.

3 Fiir die Accessoire-Serie 200 /200 black / 360 und die Artikel-Nr. 910 4500 010 + 910 4505 010 ist der WC-Birstenkopf-@ 77 mm.
Zum Feststellen lhres Burstenkopf-Durchmessers knnen Sie unsere Bestimmungs-Schablone kostenlos anfordern.

WC-Birstenkopfe Silikon
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WC-Burstenkopfe EASY CHANGE

WC-Buirstenkopf weif3

AuBlen g
verdrehsicher durch 6-Kant 60
‘ 63
| 65
QJ 67
‘ 69
71
73
z 75
7 4 77
| 7
' 81
83
85

\

\ \ \

Artikel-Nr.
100 2660 030
100 2663 030’
100 2665 030
100 2667 0302
100 2669 030°
100 2671 030
100 2673 030*
100 2675 030°
100 2677 030°
100 2679 030
100 2681 030
100 2683 030
100 2685 030

Verpackungseinheit/Preis pro Stick

1 Stk. 10 Stk.

Preise gelten fir alle Artikelnummern

WC-BUrstenkopf schwarz Verpackungseinheit/Preis pro Stick

AuBen o
60
63
65
67
69
Al
73
75
77
79
81
83
85

verdrehsicher durch é-Kant

Artikel-Nr.
100 2660 040
100 2663 040"
100 2665 040
100 2667 0402
100 2669 040°
100 2671 040
100 2673 040*
100 2675 040°
100 2677 040°
100 2679 040
100 2681 040
100 2683 040
100 2685 040

1 Stk. 10 Stk.

Preise gelten fir alle Artikelnummern

1 Fijr die Accessoire-Serie 390 und die Artikel-Nr. 900 2210 010 + 900 2215 010 + 910 4504 010 ist der WC-Birstenkopf-@ 63 mm.

2 Eijr die Accessoire-Serie 170 / 480 / 480 black und die Artikel-Nr. 910 4503 010 ist der WC-Birstenkopf-@ 67 mm.

3 Fiir die Accessoire-Serie 420 / 420 black und die Artikel-Nr. 900 2205 010 + 900 2206 010 ist der WC-Birstenkopf-@ 69 mm.

4 Fijr die Accessoire-Serie 190 ist der WC-Birstenkopf-@ 73 mm.

5 Fiir die Accessoire-Serie 240 ist der WC-Birstenkopf-@ 75 mm.

6 Fijr die Accessoire-Serie 200 / 200 black / 360 und die Artikel-Nr. 910 4500 010 + 910 4505 010 ist der WC-Burstenkopf-@ 77 mm.
Zum Feststellen lhres Burstenkopf-Durchmessers konnen Sie unsere Bestimmungs-Schablone kostenlos anfordern.

WC-Birstenkopfe EASY CHANGE
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WC-Burstenkopfe SilikonEASY CHANGE

WC-B(jrstenkopf schwarz Verpackungseinheit/Preis pro Stick

AuBBen g Artikel-Nr. 1 Stk. 10 Stk.
verdrehsicher durch 6-Kant
65 100 3265 040
67 100 3267 040"
69 100 3269 0402
77 100 3277 040°
NEU

Preise gelten fir alle Artikelnummern

Wichtiger Hinweis:
Funktioniert nur mit den passenden
WC-Burstengriffen EASY CHANGE. Siehe Seite 217.

1 Fir die Accessoire-Serie 170 / 480 / 480 black und die Artikel-Nr. 910 4503 010 ist der WC-Burstenkopf-@ 67 mm.

2 Eijr die Accessoire-Serie 420 / 420 black und die Artikel-Nr. 900 2205 010 + 900 2206 010 ist der WC-Birstenkopf-@ 69 mm.

3 Fiir die Accessoire-Serie 200 /200 black / 360 und die Artikel-Nr. 910 4500 010 + 910 4505 010 ist der WC-Birstenkopf-@ 77 mm.
Zum Feststellen lhres Burstenkopf-Durchmessers knnen Sie unsere Bestimmungs-Schablone kostenlos anfordern.

WC-Birstenkopfe Silikon EASY CHANGE
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WC-Burstengriffe

i

WC-Birstengriffe

100 2300 010
WC-Birstengriff rund 280 mm
Messing verchromt, M12

100 2300 011 velourchrom

100 2300 015 Edelstahl matt

100 2300 016 Edelstahl glanzend
100 2300 030 weiB3 /

100 2300 031 griin /

100 2300 032 gelb /

100 2300 033 pink /

100 2300 040 schwarz matt /
100 2300 050 gold /

100 2300 060 platin/

100 2310 010
WC-Birstengriff rund 600 mm
nur in Messing verchromt, M12

100 2320 030
WC-Birstengriff rund 280 mm
Kunststoff wei3, M12

100 2350 010
WC-Birstengriff eckig 280 mm
Messing verchromt, M12

100 2351 010/040 NEU

WC-Burstengriff eckig und flach 280 mm

verchromt/schwarz matt, M12

08¢
SL6L

d16

-——

009
SLI9

M12

Kunststoff weild

2975
280

P55

N

Messing verchromt



WC-Burstengriffe EASY CHANGE
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100 2305 010
WC-Burstengriff rund 280 mm
Detailansicht fir Birstenkopf-Aufnahme Messing verchromt/weiB
s

100 2306 010
WC-Burstengriff rund 280 mm

Detailansicht fur Birstenkopf-Aufnahme Messing verchromt/schwarz

EASY CHANGE Wechselsystem
fur den beruhrungslosen Austausch von gebrauchten WC-Burstenkopfen

AVENARIUS bietet zu fast allen géngigen WC-Birstengarnituren Die WC-Birstenképfe haben wahlweise einen Durchmesser
im Markt einen passenden WC-Birstenkopf EASY CHANGE (@) von 60, 63, 65, 67, 69, 71, 73, 75, 77, 79, 81, 83 oder 85 mm.
(berihrungslos austauschbar). Wichtiger Hinweis: Funktioniert Um den richtigen Durchmesser fir lhre WC-Birstengarnitur
nur mit dem passenden WC-Birstenkopf EASY CHANGE. Bei zu finden, senden wir lhnen gerne unsere kostenlose
der Farbe kénnen Sie zwischen Schwarz und Wei8 wdhlen. Bestimmungsschablone zu.

Produktvideo zu EASY CHANGE

WC-Birstengriffe EASY CHANGE
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Produktinfo Duschvorhange

Duschvorhénge:
900 4815 030
900 4816 030
900 4817 030
900 4818 030

Qualitat: Ware gewebt

Material: 100% Polyester, wasserabweisend impréagniert,
antistatisch

Gewicht: 155 g/lfm.

Pflegenkennzeichen:

Im Normalwaschgang bis zu einer Temperatur
von 40 °C waschen.

Das Kleidungsstick kann mit Perchlorethylen,
Kohlenwasserstoff-, R113- und R11-Lésungen
gereinigt werden.

Nicht hei, d. h. bis maximal 110 °C, und
vorzugsweise ohne Dampf blgeln.

U @ §

Desinfizierung: Eine chemothermische Desinfizierung ist, nach
dem jeweils glltigen Bundesgesundheitsblatt,
bei 60° mdglich.

Bemerkungen: Der Duschvorhangstoff enthélt kein p-Phenylendamin.
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Sind im Lieferumfang der Accessoires bereits enthalten.
] % I
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427

79

"%, 1709008000
74 Wandbefestiger

-7 zu Serie 170 auBer 170 1400
wall mounting set

100 9024 000
Wandbefestiger
zu Serie 190

wall mounting set

e 100 9025 000
e ik - Wandbefestiger
zu Serie 200
wall mounting set

I

S
ElE
:

- = . 100 9026 000
Wandbefestiger
zu Serie 360
wall mounting set
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390 9003 000
Wandbefestiger
zu Serie 390

14

12

wall mounting set
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O _  _75_ 1009027000
Wandbefestiger
zu Serie 420

wall mounting set

i )
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20 30
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100 9006 000
Wandbefestiger
zu 480 1300

wall mounting set

N ] =
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1 ¥ N —
) O !
O
! g 100 9007 000
m 9 Wandbefestiger
7.75'5«7 - Zu 480 1400

wall mounting set
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100 9008 000
] —- ~  Wandbefestiger

< Mé_ zu 480 1600

wall mounting set

100 9009 000
Wandbefestiger

zu 480 1500 + 2000 + 2010
wall mounting set

9
O

o 100 9010 000
i 0 Wandbefestiger
- - zu 480 1410 + 1415 + 2100
wall mounting set

331 -°5. 1009011 000

) Wandbefestiger
zu 480 3030

wall mounting set
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100 9012 000
Wandbefestiger

Zu 480 3060 + 3075

— : 100 9013 000
! Wandbefestiger
Zu 480 2200 + 900 1305 + 1320

900 9004 000

Wandbefestiger kurz 17,2 mm

] N zu 900 4730 + 4745 + 4760 + 4775 +
1 V4776 + 4780 + 4796 dlle Konsolen,

900 4797 + 4798 obere Konsolen

Ld 900 9005 000
, Wandbefestiger lang 35 mm
- A = zu 900 4790 + 4795 alle Konsolen,
900 4797 + 4798 untere Konsolen

901 9007 000
Wandbefestiger
zu 901 4010 + 4012

A\



NV 226

Inhalt:
4 StUck DIN 9135 10 x 80 Spanplattenschraube
4 StUck Duopower 12 x 60

100 9014 000

Befestigungs-Set Nr.1

geeignet fur Beton, Vollziegel, Naturstein,
Kalksand-Vollstein, Hochlochziegel, Hohlblockstein

Inhalt:
4 StOck DIN 9135 10 x 80 Spanplattenschraube

100 9015 000

Befestigungs-Set Nr.2

geeignet fUr Leichtbauwdnde mit HinterfUtterung aus
Schichtholzplatten oder Hartholz (mind. 30 mm Dicke)
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100 9016 000

Befestigungs-Set Nr.3

geeignet fur Leichtbauwdnde mit integrierter
Vorwandinstallation und integrierten Stahlplatten

100 9017 000

Befestigungs-Set Nr.4

geeignet fir Porenbeton P2/P4, Leichtbeton, Vollstein
aus Leichtbeton V2/V4, haufwerksporiger Beton,
Gipswandbauplatten

227 NV

Inhalt:

4 StGck DIN 7991 M10 x 90 Senkschraube mit
Innensechskant

4 StGck DIN 934 M10 Mutter

4 StGck DIN 125 M10 U-Scheibe

Inhalt:

4 StGck DIN 7991 M10 x 60 mif Innensechskant
4 StUck FIS E 15 x 85 M10 Innengewindeanker
4 StUck Siebhulse FIS H20 x 85k

Bauseifig: Montagemortel 300 T oder FIS V +
Auspresspistole
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Ersatzteile

Artikel-Nr.

Linie 140

990 7400 000
990 7450 010
990 92001 000
990 9002 000
990 9003 000
990 9004 000
990 9005 000
990 9006 000
990 9007 000

Linie 180

990 7002 000
9907101 010
990 7263 000
9907264 000
990 7400 000
990 7450 010
990 7540 010
990 7545010
990 9004 000
990 9008 000
990 9009 000
990 9010 000
990 9011 000
990 9012 000
990 9013 000
990 92014 000
990 9015 000
990 92016 000
990 92017 000

Linie 230

990 9060 000
990 9061 000
990 92062 000
990 9063 000
990 9064 000
990 9065 000
990 9066 000
990 9067 000
990 9068 000
990 2069 000
990 9070 000
990 9071 000
990 9072 000
990 9073 000
990 9074 000
990 9075000
990 9077 000
990 9078 000
990 9079 000
990 9080 000

Ersatzteile

Artikel-Bezeichnung

Flexschlduche 390 mm, M10x 1, DN 10
Exzenter-Ablaufgarnitur DN 32 ohne Kugelstange, chrom
Hebel chrom fUr 1406000+6100+6200+6400

Kartusche 40 mm fUr 1406000+6100+6200+6400
Luftsprudler mit HUIse fGr 1406000+6400

Befestigungs-Set mit 2 Gewindebolzen fir 1406000+6400
Umsteller for 1406100

Luftsprudler mit HUlse fir 1406100

RUckfluBverhinderer fUr 1406100+6200

Kartusche 35 mm (Kerox) fUr 1806151+6251

Umsteller fUr 1806151

Verldngerungs-Satz 25 mm fUr 1806151

Verldngerungs-Satz 25 mm fUr 1806251

Flexschl@uche 390 mm, M10 x 1, DN 10

Exzenter-Ablaufgarnitur DN 32 ohne Kugelstange, chrom
Abdeck-Rosette rund fir 1806151

Abdeck-Rosette rund fur 1806251

Befestigungs-Set, mit 2 Gewindebolzen fUr 1806000+6002+6300
Hebel chrom fur 1806000+6002+6100+6151+6200+6251+6300+6400
Kartusche 35 mm fur 1806000+6002+6300

Luftsprudler mit HUIse fGr 1806000+6002

Kartusche 35 mm fUr 1806100+6200

Umsteller fUr 1806100

Luftsprudler mit HUIse fGr 1806100

Luftsprudler mit HUlse fur 1806300

Kartusche 35 mm fur 1806400

Luftsprudler mit HUIse fUr 1806400

Befestigungs-Set, mit 1 Gewindebolzen fUr 1806400

Hebel chrom fur 2306000010+6010010+6300010
Hebel chrom fUr 2306051010+6255010

Helbel chrom fUr2306100010+6200010

Griffelement chrom fUr 2306170010

Hebel chrom fur 2306150010+6250010

Hebel chrom fur 230611010

Hebel chrom fir 2306055010

Luftsprudler fir 2306000+6010+6051+6055
Luftsprudler chrom for 2306300010

Luftsprudler chrom fur 2306100010+6170010
Luftsprudler chrom fur 2306110010

Kartusche 25 mm fUr 2306000+6010+6051+6055+6255+6300
Kartusche 25 mm fur 2306100+6200

Kartusche 35 mm fUr 2306150+6250

Umsteller (mit Auslauf chrom) fir 2306170010
Umsteller chrom fUr 2306100010

Umsteller chrom fUr 2306150010

Umsteller chrom fUr 2306110010

Ventiloberteil rechtsschlieBend fur 2306170
Ventiloberteil linksschlieBend fur 2306170

Preis in Euro
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Artikel-Nr. Artikel-Bezeichnung Preis in Euro
990 9081 000 RUckfluBverhinderer fUr 2306100+6200
990 9082 000 S-Anschlisse, 2 Stuck fir 2306100+6200
990 9085 000 Verldngerungs-Satz 25 mm chrom, fUr 2306051010
990 9086 000 Verldngerungs-Satz 25 mm chrom, fGr 2306250010
990 9087 000 Verl&dngerungs-Satz 25 mm chrom, fir 2306150010
990 9088 000 Verldngerungs-Satz 25 mm, for 2306055
990 9092 000 Kartusche 35 mm fr 2306110
9909100010 Rosette fur AP-Armaturen eckig, chrom fir 2306100010+6200010

Linie 230 black

990 9060 040 Hebel black fir 2306000040+6010040

990 9061 040 Hebel black fir 2306051040

990 9062 040 Hebel black fir 2306100040+6200040

990 9063 040 Griffelement black fir 2306170040

990 9064 040 Hebel black fir 2306150040+6250040

990 9065 040 Hebel black for 2306110040

990 9067 000 Luftsprudler fir 2306000+6010+6051

990 9069 040 Luftsprudler black fir 2306100040+6170040

990 9070 040 Luftsprudler black for 2306110040

990 9071 000 Kartusche 25 mm fUr 2306000+6010+6051

990 9072 000 Kartusche 25 mm fUr 2306100+6200

990 9073 000 Kartusche 35 mm fUr 2306150+6250

990 9074 040 Umsteller (mit Auslauf black) fur 2306170040

990 9075 040 Umsteller black for 2306100040

990 9077 040 Umsteller black for 2306150040

990 9078 040 Umsteller black for 2306110040

990 9079 000 Ventiloberteil rechtsschlieBend fir 2306170

990 9080 000 Ventiloberteil linksschlieBend fur 2306170

990 92081 000 RUckfluBverhinderer fir 2306100+6200

990 9082 000 S-AnschlUsse, 2 StUck fUr 2306100+6200

990 9085 040 Verl&dngerungs-Safz 25 mm black fir 2306051040

990 9086 040 Verldngerungs-Satz 25 mm black fur 2306250040

990 9087 040 Verlédngerungs-Satz 25 mm black fir 2306150040

990 92092 000 Kartusche 35 mm fur 2306110

990 9100 040 Rosette fur AP-Armaturen eckig black fUr 2306100040+6200040
Linie 280

990 7002 000 Kartusche 35 mm (Kerox) for 2806151+6251

990 7012 000 Kartusche 25 mm fUr 2806065

990 7020 000 Ventiloberteil rechtsschlieBend 2806170+6175

9907021 000 Ventiloberteil rechtsschlieBend 2806170+6175

990 7101 010 Umsteller fUr 2806151

9907136 000 StrahlfGhrung fir 2806065

990 7263 000 Verlédngerungs-Satz 25 mm fUr 2806151

990 7264 000 Verdngerungs-Satz 25 mm fUr 2806251

990 7311 010 Metall-Brauseschlauch 1.600 mm mit Feingewinde M15x1 fUr 2806170+6175

990 7312 000 Panzerschlauch mit M15x 1, DN 15 fOr 2806170+6175

990 7361 010 Gleiter fUr Brause-Set 2806610

990 7400 000 Flexschl@uche 390 mm, M10 x 1, DN 10

9907450010 Exzenter-Ablaufgarnitur DN 32 ohne Kugelstange, chrom

990 7540 010 Abdeck-Rosette rund fir 2806151

990 7545010 Abdeck-Rosetfte rund fur 2806251

990 9018 000 Hebel chrom fUr 2806000+6002+6005+6010+6020+6050+6051+6052+6100+6200+6300+6400

Ersatzteile
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Linie Universalartikel

Artikel-Nr.
9909019 000

990 9020 000

990 9021 000
990 9022 000
990 9023 000
990 9024 000
990 9025 000
990 9026 000
990 9027 000
990 9028 000
990 9029 000
990 9030 000
990 9031 000
990 9032 000
990 9033 000
990 9034 000
990 9035 000
990 9036 000
990 92037 000
990 9038 000
990 9039 000
990 9040 000
990 9041 000
990 9042 000
990 9043 000
990 9044 000
990 9045 000
990 9046 000
990 9047 000
990 9048 000
990 9049 000
990 9050 000
990 9051 010
990 92052 000
990 9057 010
990 92059 010
990 9093 000
990 9094 000
990 9095 000
990 9098 010
990 9099 010

9907021 000
990 7051 000
990 7053 000
9907054 000

9907106 000
9907110 000
9907126 010
9907150 000

Ersatzteile

Artikel-Bezeichnung

Kappe mit O-Ring fir 2806000+6002+6005+6010+6020+6050+6051+6052+6100+6200+
6300+6400

Schraubring fUr 2806000+6002+6005+6010+6020+6050+6051+6052+6100+6110+6200+
6300+6400

Kartusche 35 mm mit FOBchen fir 2806000+6002+6005+6010+6100+6200+6300
Luftsprudler ohne HUlse 22 mm fUr 2806000+6002+6005+6010+6050+6051+6052
Kartusche 35 mm ohne FUBchen fur 2806020+6050+6051+6052+6400
Luftsprudler ohne Hulse, 16,5 mm fur 2806020+6400

Auslauf 140 mm zum Stecken fUr 2806050+6051+6052

Auslauf 170 mm zum Stecken fur 2806050+6051+6052

Auslauf 220 mm zum Stecken fir 2806050+6051+6052

Verl&dngerungs-Satz 25 mm fUr 2806050+6051+6052

Luftsprudler mit HUlse fGr 2806100

Umstellug kpl. Verchromt fUr 2806100

RUckfluBverhinderer fUr 2806100+6200

Wand-Rosetten, 2 Stick fur 2806100+6200

S-AnschlUsse mit Sieb, 2 StGck for 2806100+6200

Luftsprudler mit HUIse und O-Ring fUr 2806300

Befestigungsplatte fur 2806400

Hebel chrom fUr 2806151+6251

Luftsprudler mit HUIse fGr 2806110

Umstellug kpl. Verchromt fir 2806110

Griffelement warm fir 2806170+6175

Griffelement kalt fUr 2806170+6175

Umstellug kpl. (ohne Auslauf) fir 2806170

Luftsprudler ohne HUlse 24 mm fUr 2806170

Umsteller mit langer Spindel fUr 2806175

Ventiloberteil linksschlieBend fur 2806540

Ventiloberteil rechtsschlieBend fir 2806541

Thermostat-Kartusche fUr 2806610

Umsteller fUr 2806610

Verldngerungs-Satz 25 mm fUr 2806540+6541

Verl&dngerungs-Satz 25 mm fur 2806250

Verldngerungs-Satz 25 mm for 2806530+6531

Auslauf 150 mm fUr 2806020

Verlédngerungs-Satz 25 mm fur 2806520

Design-Schaftventil rund, DN 32 mit VerschluB fur 2806002+6005+6010+6020
Auslauf 205 mm fir 2806400

Thermostat-Kartusche fur 2806520

Umsteller 3-Wege fUr 2806530

Umsteller 2-Wege fUr 2806531

Auslauf 20 mm zum Stecken fUr 2806050+6051+6052

Verbindungszapfen 75 mm mit Gewinde fUr 2806610

Ventiloberteil linksschlieBend fur 9006527

Thermostat-Kartusche fUr 9006502+6527+6528 aus Messing

Thermostat-Kartusche fir 9006501+6611+6612 aus Kunststoff mit Temperaturring klein
Thermostat-Umkehrkartusche baugleich wie 9907051 jedoch fUr vertauschte
AnschlUsse Kalt+Warm

Umsteller for 92006528

Umsteller fGr 9006611+6612

Luftsprudler mit HUIse fUr 9006969+6970+6971

Durchflussbegrenzer-Set fir Handbrausen, schwarz = Dichtung, gelb = 111, rot = 71, blau = 5l

Preis in Euro
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Artikel-Nr. Artikel-Bezeichnung Preis in Euro
990 7151 000 Durchflussbegrenzer-Set fur Regenbrausen flach, 8I/min.
9907152 000 Durchflussbegrenzer-Set fUr Regenbrausen Messing, 8I/min.
9907155000 Dichtungssatz fUr AV-Box, 4 Dichtringe schwarz
9907156 000 Dichtungssatz fUr Siphon 9004101010, 5 Dichtringe schwarz
990 7265 000 Verl&ngerungs-Satz 25 mm for 9006527
990 7266 000 Verlédngerungs-Satz 25 mm fur 9006528
9907311 010 Metall-Brauseschlauch 1.600 mm mit Feingewinde M15x1 fUr 9006935
9907360010 Gleiter fUr Brausestange fUr 2006900+6901+6902/9907370+7372
9907364010 Gleiter fUr Brause-Set fir 9006611+9006612
9907520010 Auslauf-Rosette fir 9006969+6970+6971
9907544010 Abdeck-Rosette rund ohne Beschriftung fur 9006527
990 7546 010 Abdeck-Rosette rund normale Beschriftung fir 9006528
990 7547 010 Abdeck-Rosette rund seitenverkehrte Beschriftung fur 9006528
990 9000 000 Federelement aus Messing fur 9004213040
990 9053 000 Flexschlduche 3 Stick, 400 mm, DN15 x DN10 fUr 9007605
990 9054 000 Dichtmanschette 760 x 250 mm mit Spez.-Kleber, Styrodur fir 9007605
990 9058 040 Lippendichtung schwarz fir 9004213040
990 2069 000 Luftsprudler chrom fGr 9006450010
990 9076 000 Umsteller fir 9006450
990 92081 000 RUckfluBverhinderer fUr 9006450+6503
990 9082 000 S-AnschlUsse 2 StUck fir 9006450+6503
990 9083 000 Thermostat-Kartusche fir 9006450+6503
990 9084 000 Mengenventil for 9006503
990 9090 000 Rosette fUr Eckventil rund fir 9006984
990 9091 000 Rosette fUr Eckventil eckig fUr 2006985
9909100 010 Rosette fur AP-Armaturen eckig chrom fir 2006450010+6503010
990 9100 040 Rosette fUr AP-Armaturen eckig black fur 2006503040
Serie 170

100 1056 905 Ersatzplatte 600 mm zu 1701000

100 1153 905 Ersatzglas fur Glashalter zu 1701100

100 1253 905 Ersatzschale zu 1701200

100 1351 905 Ersatzflasche zu 1701300

100 1371 010 Ersatzpumpe zu 1701300

100 2256 905 Ersatzglas fUr Burstengarnitur zu 1702200

170 9008 000 Wandbefestiger fUr Serie 170 (ausser 1701400)
Serie 190 Edelstahl

100 9004 905 Ersatzplatte 520 mm zu 1901000

100 2005 200 Ersatzglas fur Glashalter zu 1901100

100 9006 200 Ersatzschale zu 1901200

100 9007 905 Ersatzflasche zu 1901300

100 2008 015 Ersatzpumpe zu 1901300

100 9009 905 Ersatzglas fUr BUrstengarnitur zu 1902200

100 9024 000 Wandbefestiger zu Serie 190

Ersatzteile
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Artikel-Nr.

Serie 200

100 1050 200
100 1150 900
100 1250 900
100 1350 9205
100 1360 010
100 2250 905
100 92025 000
100 92069 010
100 2070 905

Serie 200 black

100 1050 900
100 1150 900
100 1250 900
100 2250 905
100 92025 000
100 2069 040
100 92070 905

Serie 240

100 1362 010
100 9056 205
100 9057 205
100 9058 905
100 9059 205
100 9060 000
100 9061 905
100 92062 010
100 9063 000
100 9064 010
100 9065 000

Serie 360

100 1051 900
100 1150 900
100 1250 900
100 1350 905
100 1360 010
100 2250 905
100 9026 000

Serie 390

100 1052 905
100 1151 905
100 1251 905
100 1353 905
100 1362 010
100 2251 905
100 2599 000
390 9003 000

Ersatzteile

Artikel-Bezeichnung

Ersatzplatte 600 mm zu 2001000010

Ersatzglas fUr Glashalter zu 2001100+1101010
Ersatzschale zu 2001200010

Ersatzflasche zu 2001301010

Ersatzpumpe zu 2001301010

Ersatzglas fUr Burstengarnitur zu 2002200+2201010
Wandbefestiger zu Serie 200

Ersatzpumpe chrom zu 2001300010

Ersatzflasche zu 2001300010

Ersatzplatte 600 mm zu 2001000040
Ersatzglas fUr Glashalter zu 2001100040
Ersatzschale zu 2001200040

Ersatzglas fUr Burstengarnitur zu 2002200040
Wandbefestiger zu Serie 200 black
Ersatzpumpe black zu 2001300040
Ersatzflasche zu 2001300040

Ersatzpumpe zu 2401300

Ersatzplatte 580 mm zu 2401000

Ersatzglas fUr Glashalter zu 2401100

Ersatzschale zu 2401200

Ersatzflasche zu 2401300

Kunststoff-Einsatz zu 2401100+1200+1300
Ersatzglas fUr Burstengarnitur zu 2402200
WC-BUrstengriff eckig, 280 mm chrom zu 2402200
Kunststoff-Einsatz zu 2402200

Abdeckhaube fUr Handtuchhalter zu 2401400+1405
Wandbefestiger zu Serie 240

Ersatzplatte 600 mm zu 3601000
Ersatzglas fur Glashalter zu 3601100
Ersatzschale zu 3601200

Ersatzflasche zu 3601300

Ersatzpumpe zu 3601300

Ersatzglas fUr Burstengarnitur zu 3602200
Wandbefestiger zu Serie 360

Ersatzplatte 600 mm zu 3901000
Ersatzglas fur Glashalter zu 3901100
Ersatzschale zu 3901200

Ersatzflasche zu 3901300

Ersatzpumpe zu 3901300

Ersatzglas fUr BUrstengarnitur zu 3902200
Abdeckung fUr BUrstenkopf fir 3902200
Wandbefestiger zu Serie 390

Preis in Euro
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Artikel-Nr. Artikel-Bezeichnung Preis in Euro
Serie 420
100 1054 900 Ersatzplatte 600 mm zu 4201000010
100 1150 900 Ersatzglas fUr Glashalter zu 4201100010
100 1250 200 Ersatzschale zu 4201200010
100 1350 905 Ersatzflasche zu 4201300010
100 1360 010 Ersatzpumpe zu 4201300010
100 2253 905 Ersatzglas fUr BUrstengarnitur zu 4202200010
100 9027 000 Wandbefestiger zu Serie 420
100 9069 010 Ersatzpumpe chrom zu 4201301010
100 2070 205 Ersatzflasche zu 4201301010
Serie 420 black
100 1054 900 Ersatzplatte 600 mm zu 4201000040
100 1150 900 Ersatzglas fur Glashalter zu 4201100040
100 1250 900 Ersatzschale zu 4201200040
100 2253 905 Ersatzglas fUr BUrstengarnitur zu 4202200040
100 2350 040 WC-BUrstengriff eckig 280 mm black zu 4202200040
100 9027 000 Wandbefestiger zu Serie 420 black
100 2069 040 Ersatzpumpe black zu 4201301040
100 9070 205 Ersatzflasche zu 4201301040
Serie 480
100 1057 905 Ersatzplatte 600 mm zu 4801000010
100 1154 905 Ersatzglas fUr Seifenspender zu 4801300010
100 2255 905 Ersatzglas fUr BUrstengarnitur zu 4802200010+2201010
100 2351 010 WC-BUrstengriff, eckig, 280 mm zu 4802200010+2201010
100 9002 010 Abdeckkappe chrom, fUr Serie 480 zu 4801105010+1107010+2201010
100 9006 000 Wandbefestiger zu 4801300010
100 92007 000 Wandbefestiger zu 4801400010
100 92008 000 Wandbefestiger zu 4801600010
100 9009 000 Wandbefestiger zu 4801500010+2000010+2010010
100 9010 000 Wandbefestiger zu 4801410010+1415010+2100010
100 9011 000 Wandbefestiger zu 4803030010
100 9012 000 Wandbefestiger zu 4803060010+3075010
100 9013 000 Wandbefestiger zu 4802200010
100 9018 905 Ersatzflasche zu 4801360010
100 9019 010 Ersatzpumpe zu 4801360010
100 9038 000 Kunststoff-Einsatz zu 4801105010+1106010
100 9039 000 Kunststoff-Einsatz zu 4801107010+1108010
Serie 480 black
100 1154 905 Ersatzglas fUr Seifenspender zu 4801300040
100 2255 905 Ersatzglas fur Burstengarnitur zu 4802201040
100 2351 040 WC-BUrstengriff, eckig, 280 mm zu 4802201040
100 9002 040 Abdeckkappe black, fUr Serie 480 black zu 4801105040+1107040+2201040
100 9006 000 Wandbefestiger zu 4801300040
100 92007 000 Wandbefestiger zu 4801400040
100 9008 000 Wandbefestiger zu 4801600040
100 9009 000 Wandbefestiger zu 4801500040+2000040+2010040
100 9010 000 Wandbefestiger zu 4801410040+1415040+2100040
100 9012 000 Wandbefestiger zu 4803060040
100 9038 000 Kunststoff-Einsatz zu 4801105040
100 9039 000 Kunststoff-Einsatz zu 4801107040

Ersatzteile
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Artikel-Nr.

free living!

Serie Universalartikel

100 0050 010
100 92001 010
100 9048 010
900 9004 000

900 92005 000
9907363 010

100 1055 900
100 1155 905
100 1352 000
100 1358 900
100 1359 900
100 1369 000
100 1370 010
100 1390 000
100 1391 000
100 1392 900
100 2061 905
100 2251 905
100 2254 905
100 2590 040
100 2599 000
100 4610 040
100 8015 000
100 2000 000
100 9003 000
100 2013 000
100 9030 000
100 9031 000
100 9032 010
100 9034 040
100 9035 040
100 9036 040
100 9040 040
100 9041 040
100 2042 040
100 9049 040
100 9066 010
100 2067 000
100 9068 000

Ersatzteile

Artikel-Bezeichnung

Endkappe fUr Haltegriffe Serie free living! ABS verchromt

Abdeckkappe chrom fUr Klappsitz zu 9004700+4701

Abdeckhaube fUr StUtzklappgriff zu 9004710+4711+4712

Wandbefestiger zu 9004730+4745+4760+4775+4776+4780+

4796 alle Konsolen, 9004797+4798 obere Konsolen

Wandbefestiger lang zu 9004790+4795 alle Konsolen, 9004797+4798 untere Konsolen
Gleiter fUr Brausestange fUr 9004795+4796+4797+4798

Ersatzplatte-Eckmodell 220 mm zu 2001010
Ersatzglas fUr Seifenspender zu 9001321
Ersatzbehdlter zu 9001305+1310

Ku-Ersatzflasche 500 ml zu 9001315
Ku-Ersatzflasche 500 ml zu 9001316
Ku-Ersatzpumpe zu 9001315+1316

Ersatzpumpe zu 9001305+1310

Doppelmutter grau zu 9001315+1316

PE-Schlauch zu 9001315+1316

Ku-Ersatzflasche 250 mlzu 9001315+1316
Ersatzbehdlter zu 9002060+2065

Ersatzglas fUr BUrstengarnitur zu 9002215
Ersatzbehdlter fUr Burstengarnitur zu 9002205+2206
WC-BUrstenkopf 66 mm schwarz zu 002211
Abdeckung fUr BUrstenkopf fur 9002215
Ersatzgummi schwarz fUr Komfortwischer 9004606
Mikadostdbchen 28 cm fUr Duftflacon, VE 5 Stick
Ku-Ersatzflasche zu 9001320

Kantenschutz, 6+8+10 mm zu 9004596+4597
Wandbefestiger zu 9001305+1320
Kunststoff-Einsatz zu 9001551+1552+1553
Wandbefestiger zu 9002210+2211 mit Schrauben und DUbeln
Abdeckkappe zu 9002210+2211

Ersatzgummi schwarz fur Bodenwischer 2004610
Ersatzgummi schwarz fUr Komfortwischer 9004602
Ersatzgummi schwarz fUr Design-Wischer 9004607
Kunststoff-Einsatz zu 9002210

Kunststoff-Einsatz zu 002211
Kunststoff-Bodenplatte zu 9002210+2211
Ersatzgummi schwarz for Komfortwischer 90044608
Abdeckkappen (2 StUck) chrom fir FuBstitzen 9002300+2301
Wandbefestiger zu 9001322

Wandbefestiger zu 9001323

Preis in Euro



235 AV

Artikel-Nr.

Design-Stander WC

100 2250 905
100 2251 905
100 2255 905
100 2351 010
9109007 010
21092008 010

Korbe

100 92028 010
100 9029 040
100 9066 010
901 4016 030
901 4016 040
901 4017 030
901 4017 040
901 4018 040
901 9005 040
901 9006 000
901 2007 000
901 2009 000

Preis in Euro

Artikel-Bezeichnung

Ersatzglas fUr BUrstengarnitur zu 2104500+4505
Ersatzglas fUr Burstengarnitur zu 9104504
Ersatzglas fUr Burstengarnitur zu 9104503
WC-BUrstengriff eckig, 280 mm zu 9104503
Bodenplatte eckig zu 9104503

Bodenplatte rund zu 9104504

Randelschraube chrom zu 9014019010

Befestigungswinkel zu 9014019

Abdeckkappen (2 Stick) chrom fur Korb 9014025+4026

Einsatz weiB fir Schwammkorb 9014031

Einsatz schwarz fir Schwammkorb 9014011+4066

Einsatz weiB fUr Eckschwammkorb 2014033

Einsatz schwarz fUr Eckschwammkorb 9014013

Einsatz schwarz fir Eckschwammkorb 9014035+4040

Abdeckkappe schwarz zu 9014050+4051+4052+4053+4060+4061+4062+4063
Adapter-Set @17 bis 22 mm grau fUr 9014015+4020 (alte AusfUhrung)
Wandbefestiger fUr 9014010+4012

Adapter-Set @18,20,21,22,24,25 mm grau fur 9014015+4020 (neue AusfUhrung)

Ersatzteile
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Allgemein

Armaturen-Display

Accessoires-Display

Abb. 02

Verkavufsforderung

Die Montage und das Displaymaterial sind kostenlos.
Ausnahme: Display-Sténder mit Rollen. Sonderwinsche sind auf Anfrage
und gegen Berechnung moglich.

Acrylsockel mit Beschriffung.
Standard-BestUckung: Waschtischarmatur der gewinschten Serie.

Mustertafel 300 x 400 mm im Querformat (abb. 01)

Dekor Schwarz mit Beschrifftung, Aufsteller und Aufhdngern.
Standard-Bestuckung: Seifenspender, Haken, Papierhalter und Wannengriff.
Die BestUckung kann ggfs. nach lnren Winschen gedndert werden.
Artikel-Nr. 999 9520 040

Mustertafel 1.750 x 250 mm im Hochformat (abb. 02)

Dekor Schwarz mit Beschriftung und Aufhdngern.
Standard-BestUckung: Seifenspender, Haken, Wannengriff, Papierhalter,
ToilettenbUrstengarnitur.

Die BestUckung kann ggfs. nach Ihren Winschen geéndert werden.
Artikel-Nr. 999 9522 040

Display-Stdnder Breite 400 x Tiefe 470 x Hohe 1.880 mm (Aob. 03)

Dekor Mustertafeln Schwarz/Korpus Weil mit Beschrifftung.

Der Display-Stdnder kann von beiden Seiten nach lhren Winschen mit
Armaturen und Accessoires bestUckt werden. Die Mustertafeln sind ab-
nehmbar. Der Display-Sténder hat einen Stauraum mit Zwischenboden
und TUr, vier FUBe und kann dadurch flexibel eingesetzt werden.

Artikel-Nr. 999 9524 000

Display-Stdnder Breite 700 x Tiefe 470 x Hohe 1.900 mm (abb. 04)

Dekor Mustertafeln Schwarz/Korpus Weils mit Beschriffung.

Der Display-St@nder kann von beiden Seiten nach lhren Winschen mit
Armaturen und Accessoires bestUckt werden. Die Mustertafeln sind ab-
nehmbar. Der Display-Stdnder hat einen Stauraum mit Zwischenboden
und TUr, vier Rollen und kann dadurch flexibel eingesetzt werden.

Artikel-Nr. 999 9523 000

Abb. 03

Abb. 04
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Legende fir
Farbcodes

Anderungen
Copyright

Preisstellung

Bestellung
Gewadhrleistung

Produkte

Preis
Belieferung
Transportkosten

Bezahlung

Hinweise

Oberflachen

keine Angabe 000
chrom 010
velourchrom on
edelstahl matt 015
edelstahl gladnzend (Chrom-finish) 016
weiB 030
gron 031
gelb 032
pink 033
schwarz 040
grau 041
gold 050
platin 060
klar 900
satiniert 905

Weitere OberflGdchen sind auf Anfrage méglich.

Hinweise

Modelldnderungen sowie Irrtum bei Beschreibung und Preis behalten wir uns vor.

Nachdruck und fotftomechanische Wiedergabe, auch auszugsweise, nur mit ausdricklicher
Genehmigung von AVENARIUS BAD. FUNKTION. DESIGN. GmbH + Co. KG
Alle Rechte vorbehalten. Ausgabe 09/2021.

Brutto-Preise in Euro ohne MwsSt. Alle bisherigen Preislisten werden ungultig.

Bestellinformationen

Per Post, Telefon, Fax und E-Mail moglich.

3 Jahre auf Material und Oberflédchen.
Dies gilt nur bei Einbau und Montage durch einen Fachinstallateur und bei sachgemdaBem
Gebrauch und Pflege.

Alle Produkte erfillen hohe Anforderungen bezuglich Design, Funktfion, Komfort, Material
und Verarbeitung.

Brutto-Preise in Euro ohne Mwst.
Ab Lager innerhalb von 3 Arbeitstagen, sonst wie bestatigt.

Deutschland:

Ab 250,00 Euro netto frei Haus, sonst 6,95 Euro, zzgl. MwSt.
Lieferungen zum Endkunden 9,95 Euro, zzgl. MwsSt.
Osterreich:

Ab 250,00 Euro netto frei Haus, sonst 9,95 Euro, zzgl. MwSH.
Lieferungen zum Endkunden 12,95 Euro, zzgl. MwsSHt.
Andere Lander auf Anfrage.

14 Tage 2% Skonto, 30 Tage netto. Bei SEPA-Firmen-Lastschriftverfahren 4% Skonto.

Pflege und Werterhalt

Nur Reinigungsmittel einsetzen, die fUr diesen Anwendungsbereich ausdricklich vorgesehen sind.
Keine Reiniger verwenden die Sdure enthalten.

Keine Reinigungsmittel mischen.

Keine Scheuermittel, Padschwé&mme oder MikrofasertOcher anwenden.
Gebrauchsanweisungen der Mittelhersteller beachten.

Wassertropfen mit weichem Tuch oder Fensterleder abwischen.

Nach der Reinigung mit klarem Wasser nachspuUlen.

Auch Seifen und Shampoos kdnnen Schéden verursachen und missen abgespUlt werden.

A\
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Lieferungs- und Zahlungsbedingungen

Lieferungs- und Zahlungsbedingungen

AVENARIUS BAD. FUNKTION. DESIGN. GmbH + Co. KG

1.

1.1 Alle Lieferungen, Leistungen und Angebote der Firma AVENARIUS BAD. FUNKTION.
DESIGN. GmbH + Co. KG (nachfolgend ,,AVENARIUS" genannt) erfolgen ausschlieBlich
aufgrund dieser Lieferungs- und Zahlungsbedingungen. Diese gelten auch fir alle zukUnf-
figen Geschdéftsbeziehungen, auch wenn sie nicht noch einmal ausdricklich vereinbart
werden bzw. nicht nochmals ausdricklich auf sie hingewiesen wurde. Spdtestens mit der
Entgegennahme der Ware oder Leistung gelten diese Bedingungen als angenommen.
1.2. Abweichungen von diesen Geschdftsbedingungen werden nur dann Vertragsbe-
standteil, wenn und insoweit diese Abweichungen Inhalt einer ausdricklichen schriftli-
chen Individualvereinbarung zwischen AVENARIUS und dem Besteller geworden sind.
Allgemeinen Geschaftsbedingungen des Bestellers wird widersprochen. Sie gelten nur
dann als vereinbart, wenn und insoweit AVENARIUS ihnen ausdrUcklich schriftlich zu-
gestimmt hat.

2.

2.1. Alle Verkaufsunterlagen von AVENARIUS (Kataloge, Listen und Zeichnungen etfc.),
einschlieBlich der dort enthaltenen technischen Daten und MaBangaben, sind sorg-
faltig erstellt. Bei offensichilichen Irrtimern bleiben nachtrégliche Korrekturen vorbe-
halten.

2.2. Die in Prospekten und Katalogen enthaltenen Angaben und Abbildungen sind
branchenUbliche N&herungswerte, es sei denn dass sie ausdricklich als verbindlich
bezeichnet wurden. Der Besteller hat sich selbst durch eigene Prifung von Eignung der
Produkte fUr den vorgesehenen Verwendungszweck zu Uberzeugen.

2.3. Alle Angebote von AVENARIUS sind grundsatzlich freibleibend.

2.4. Bestellungen der Ware durch den Besteller gelten als verbindliches Vertragsan-
gebot. Bestellungen oder Auftrédge kann AVENARIUS innerhalb von 14 Tagen nach
Zugang annehmen. Die Annahme kann entweder schriftlich (z.B. durch Auftragsbesta-
tigung) oder durch Auslieferung der Ware an den Besteller erklart werden.

2.5. Alle Nebenabreden, Ergénzungen etc. bedUrfen zu ihrer Wirksamkeit der Schrift-
form. Zur Wahrung der Schriftform gentgt die telekommunikative Ubermittlung, insbes.
per Telefax oder per E-Mail, sofern die Kopie der unterschriebenen Erklérung Ubermit-
telt wird.

2.6. Die angegebenen Preise verstehen sich in Euro zuzUglich der jeweils

geltenden gesetzlichen Umsatzsteuer.

2.7. Alle Preise verstehen sich ab Werk.

2.8. AVENARIUS ist im Falle von nach der Auftragsbestatigung erfolgten Kostenstei-
gerungen (z.B. aufgrund von Steigerungen von Material-, Lohn- und sonstiger von
Verkdufer zu tragender Kosten) berechtigt, angemessene Preiserhdhungen vorzu-
nehmen, soweit sich AVENARIUS nicht bereits in Lieferverzug befindet. In diesem Fall
kann der Besteller vom Vertrag zurUcktreten. DarUber hinausgehende Anspriche sind
ausgeschlossen.

2.9. BerGcksichtigt AVENARIUS nachtrégliche Anderungswinsche der Besteller, so wer-
den die hierdurch entstehenden Mehrkosten dem Besteller in Rechnung gestellt.

3.

3.1. Werden fUr den Besteller nach dessen Muster/n oder anderen Vorgaben Wa-
ren hergestellt oder be-/verarbeitet, so haftet dieser fir die etwaige Verletzung von
Schutzrechten Dritter (Geschmacksmusterrechte, Lizenz- oder Patentrechte etc.) und
hat AVENARIUS im Innenverhdltnis von jeglicher Haftung freizustellen.

3.2. Werden fUr die Herstellung oder Be-/Verarbeitung bestellerspezifischer Waren
Werkzeuge von AVENARIUS oder im Auftrag von AVENARIUS hergestellt, so bleiben
die Werkzeuge in jedem Fall Alleineigentum von AVENARIUS, auch wenn der Besteller
zus@tzlich zur Vergitung oder im Rahmen der VergUtung anteilige Werkzeugkosten
Ubernommen hat.

4.

4.1. Die Einhaltung von Fristen fUr Lieferungen setzt den rechtzeitigen Eingang samtli-
cher vom Besteller mitzuteilenden notwendigen Angaben, zu liefernden Unterlagen
oder Muster, erforderlichen Genehmigungen (einschlieBlich etwaig erforderlichen
Importlizenzen) und Freigaben, sowie die Einhaltung der vereinbarten Zahlungsbedin-
gungen und sonstigen Verpflichtungen durch den Besteller voraus. Werden diese Vo-
raussetzungen nicht rechtzeitig erfUllt, so verlédngern sich die Lieferfristen angemessen,
soweit eine Verzdgerung nicht von AVENARIUS zu vertreten ist.

4.2. Fixgeschdafte bedUrfen der ausdricklichen schrifichen Bestatigung durch AVENARIUS.
4.3. Beruht die Nichteinhaltung von Lieferfristen auf héherer Gewalt, z. B. Naturereig-
nisse (Uberschwemmungen etc.), Mobilmachung, Krieg, Aufruhr oder auf dhnlichen
Ereignissen, z. B. Unfdllen, Brand, Streik, Aussperrung, erheblichen Betriebsstérungen,
behdrdlichen MaBnahmen oder Unterlassungen etc., so verléngern sich die Fristen an-
gemessen. Dies gilt auch dann, wenn der Liefertermin verbindlich vereinbart worden
ist. Auch vom Besteller veranlasste Anderungen der zu liefernden Waren fUhren zu ei-
ner angemessenen Verléngerung der Lieferfrist.

4.4. Eine solche angemessene Verldngerung der Lieferfristen tritt auch ein bei nicht
rechtzeitiger Selbstbelieferung von AVENARIUS, einschlieBlich versp&teter oder fehler-
hafter Zulieferung der bendtigten Rohmaterialien, Halb- oder Fertigprodukte, soweit
letzteres nicht auf ein (Organisations-)Verschulden von AVENARIUS zurUckzufUhren ist.
4.5. Die Lieferfrist gilt als eingehalten, wenn die betriebsbereite Sendung innerhalb der
vereinbarten Lieferfrist zum Versand gebracht bzw. die Versandbereitschaft angezeigt
worden ist.

4.6. Bei Nichteinhaltung eines verbindlich zugesagten Liefertermins bzw. einer Lieferfrist
seitens AVENARIUS ist der Besteller verpflichtet, AVENARIUS schriftlich eine angemesse-
ne Nachlieferungsfrist zu setzen. Liefert AVENARIUS innerhalb der gesetzten Nachfrist
schuldhaft nicht, ist der Besteller berechtigt, vom Vertrag zurUckzutreten.

4.7. Soweit AVENARIUS die Nichteinhaltung verbindlich zugesagter Termine zu vertre-
ten hat, kann der Besteller nach fruchtlosem Ablauf der von ihm gesetzten Nachfrist
- sofern er nachweist, dass ihm hieraus ein Schaden entstanden ist — eine Entschadi-
gung fUr jede vollendete Woche des Verzuges von je 0,5 %, insgesamt jedoch héchs-
tens 5 % des Warennettowerts der von dem Verzug betroffenen Lieferungen oder
Leistungen verlangen. Der Nachweis eines hdheren oder niedrigeren Schadens bleibt
den Vertragsparteien unbenommen. Die Rechte des Bestellers gemaB Ziffer 8 bleiben
unberUhrt. Die Haffungsbeschréinkung gilt nicht, soweit AVENARIUS Vorsatz oder grobe
Fahrldssigkeit vorzuwerfen ist oder wegen Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der
Gesundheit oder wesentlicher Vertragspflichten zwingend haftet.

4.8. Der Besteller ist verpflichtet, auf Verlangen von AVENARIUS innerhalb einer ange-
messenen Frist zu erkldren, ob er wegen der Verzégerung der Lieferung vom Vertrag
zurUcktritt, und/oder Schadensersatz anstatt der Leistung verlangt und/oder auf der
Lieferung besteht.

4.9. Zum vereinbarten Liefertermin seitens AVENARIUS abholfertig gemeldete Ware
muss binnen einer Woche vom Besteller abgeholt werden. Mit der Meldung der Ab-

holbereitschaft wird die Abnahmeverpflichtung des Bestellers fallig. Gerét der Besteller
in Annahmeverzug, so geht die Gefahr der zufdlligen Verschlechterung und des zufal-
ligen Untergangs auf den Besteller Uber.

4.10. Ferner kann AVENARIUS frihestens zehn Werktage nach Anzeige der Versand-
bereitschaft der Waren ein Lagergeld in Héhe von 0,5 % des Rechnungsbetrages
fUr jeden angefangenen Monat, maximal jedoch 5 % an Lagergeld dem Besteller in
Rechnung stellen. Der Nachweis héherer oder niedrigerer Lagerkosten bleibt den Ver-
fragsparteien unbenommen.

5.

5.1. Die Ware ist vom Besteller abzuholen, es sei denn, es ist im Einzelfall schriftich etwas
anderes vereinbart.

5.2. Erfolgt die Zusendung der Ware in besonderen Behdltern von AVENARIUS, so sind
diese pfleglich zu behandeln und in kUrzester Frist zurUckzuschicken oder zurUckzu-
geben.

5.3. Die Gefahr des zufdlligen Untergangs und/oder Verlustes sowie die Verzégerungs-
gefahr geht mit der Versendung bzw. der Ubergabe an die den Transport ausfUhren-
den Person auf den Besteller Uber.

5.4. Dies gilt auch fUr den Fall, dass AVENARIUS den Transport mit eigenen Fahrzeugen
selbst bzw. durch seine ErfUllungsgehilfen vornimmt.

5.5. AVENARIUS ist nur zu Teillieferungen berechtigt, wenn die Teillieferung fir den Be-
steller im Rahmen des vertraglichen Bestimmungszwecks verwendbar ist, die Lieferung
der restlichen bestellten Ware sichergestellt ist und dem Beststeller hierdurch kein er-
heblicher Mehraufwand oder zusdtzliche Kosten entstehen (es sei denn, AVENARIUS
erklart sich zur Ubernahme dieser Kosten bereit).

5.6. Ferner sind branchenUbliche Mehr- oder Minderlieferungen von bis zu 10 % der
bestellten Menge zul&ssig, es sei denn, dass eine Abweichung von der Vertragsmenge
im Einzelfall fOr den Besteller unzumutbar ist.

5.7. Abweichungen hinsichtlich der technischen Gestaltung und Herstellung sowie un-
vermeidbare Farbabweichungen sind innerhalb der handelsUblichen Toleranzgrenzen
zuldssig.

6é.

6.1. Rechnungen von AVENARIUS sind innerhalb von 30 Tagen nach Rechnungserstel-
lung (gem. Rechnungsdatum) und Lieferung der Ware ohne jeden Abzug zahlbar. Die
Zahlung gilt als erfolgt, sobald AVENARIUS Uber den Betrag verfigen kann. Leistet der
Besteller innerhalb der Leistungsfrist, d. h. innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungserstel-
lung und Lieferung nicht, so kommt er auch ohne Mahnung in Verzug.

6.2. Ist der Zeitpunkt des Zugangs der Rechnung oder Zahlungsaufstellung oder der
Zugang dieser selbst unsicher, wird die Zahlung spatestens 30 Tage nach Empfang der
Gegenleistung fdllig. Damit tritt sp&testens ab dem

31. Tag nach Empfang der Gegenleistung Verzug ein.

6.3. Bei Zahlung innerhalb von 14 Tagen ab Rechnungsdatum gewdhrt

AVENARIUS 2 % Skonto. Ein solcher Skontoabzug setzt ferner voraus, dass der Besteller
mit seinen Ubrigen Zahlungsverpflichtungen nicht schuldhaft in RUckstand ist und die
Gutschrift des Rechnungsbetrages auf dem Konto von AVENARIUS innerhalb der ver-
einbarten Frist erfolgt.

6.4. Gerat der Besteller in Verzug, kann AVENARIUS gegenUber einem Besteller, der
nicht Verbraucher ist, Verzugszinsen in Hoéhe von 9 % p, a. Uber dem jeweiligen Basis-
zinssatz gem. § 247 BGB verlangen. Das Recht zur Geltendmachung weitergehender
Schaden bleibt hiervon unberUhrt.

6.5. Zur Hereinnahme von Wechseln ist AVENARIUS nicht verpflichtet. Werden diese
im Einzelfall aufgrund besonderer Vereinbarungen hereingenommen, so wirkt die Hin-
gabe des Wechsels nur erfUllungshalber und die Zahlung gilt erst als erfolgt, wenn der
Wechsel eingeldst wurde. Die Diskont- und Einzugsspesen fir den Wechsel gehen bei
Falligkeit der Forderung zu Lasten des Wechselgebers und sind sofort in bar zahlbar.
6.6. Unabhdngig von im Einzelfall gesondert vereinbarten Zahlungsvereinbarungen
werden AVENARIUS zustehende Forderungen sofort féllig, wenn in der Person des Be-
stellers Umsténde eintreten, die ein Festhalten an getroffenen Zahlungsvereinbarun-
gen nicht mehr zumutbar machen. Dieses ist der Fall bei begrindeten Anzeichen fur
eine wesentliche Verschlechterung der Vermdgenslage des Bestellers, insbesondere
bei Einstellung der Zahlungen, Scheck- und Wechselprotesten oder Zahlungsverzug,
wenn dadurch erkennbar wird, dass der Anspruch von AVENARIUS auf die Gegen-
leistung durch

mangelnde Leistungsfahigkeit des Bestellers gefdhrdet wird. In diesen Fallen ist AVENA-
RIUS darUber hinaus berechtigt, Erfillung Zug um Zug bzw. gegen Vorkasse oder die
Bestellung weiterer Sicherheiten zu verlangen. Ferner ist AVENARIUS berechtigt, dem
Besteller eine angemessene Frist zu bestimmen, in welcher der Besteller Zug um Zug
gegen die Leistung nach Wahl von AVENARIUS die Gegenleistung zu bewirken oder
Sicherheit zu leisten hat oder in Vorkasse zu gehen hat. Nach fruchtlosem Ablauf der
Frist kann AVENARIUS vom Vertrag zurUckireten.

6.7. Im Rahmen der Mangelgewdhrleistung darf der Besteller Zahlungen nach be-
rechtigter Erhebung der Mdngelrige nur in einem Umfang zurUck-halten, die in ei-
nem angemessenen Verhdltnis zu dem aufgetretenen Sachmangel stehen. 6.8. Der
Besteller ist zur Aufrechnung nur mit unbestrittenen, rechtskraftig festgestellten oder
entscheidungsreifen Gegenforderungen berechtigt. Dies gilt in gleicher Weise fUr Zu-
rickbehaltungsrechte.

6.9. AVENARIUS ist berechtigt, die Anspriche aus der Geschaftsbeziehung mit dem
Besteller abzutreten.

7.

7.1. Die gelieferten Waren (Vorbehaltsware) bleiben bis zur ErfUllung, sémtlicher AVE-
NARIUS gegenUber dem Besteller aus der Geschdftsverbindung zustehenden Anspri-
che, Eigentum von AVENARIUS. Wahrend des Bestehens des Eigentumsvorbehalts hat
der Besteller die von AVENARIUS gelieferte Ware gesondert von éhnlichen oder gleich-
artigen Waren anderer Firmen zu lagemn, aufzubewahren und als (aus Lieferung) von
AVENARIUS stammend zu kennzeichnen.

7.2. Ferner ist dem Besteller eine Verpfandung oder Sicherungsibereignung untersagt.
Bei Pfandung, Beschlagnahmung oder sonstigen VerfUgungen oder Eingriffen Dritter
hat der Besteller AVENARIUS unverziglich zu benachrichtigen.

7.3. Der Besteller ist berechtigt die Vorbehaltsware im ordentlichen Geschaftsverkehr
weiter zu verduBern, sofern er die vereinbarte Vergitung erhdlt oder sich seinerseits
das Eigentum an der Ware vorbehdlt und kein Abtretungsverbot vereinbart wird.
Der Besteller tritt bereits jetzt den aus der VerduBerung erwachsenden Anspruch auf
den Kaufpreis an AVENARIUS sicherungshalber ab. Er bleibt jedoch zum Einzug der
sicherungshalber abgetretenen Forderungen ermdchtigt, so lange diese Ermdchti-
gung nicht widerrufen wird. Die Ermdchtigung kann dann widerrufen werden, wenn
der Besteller seinen vertraglichen Verpflichtungen schuldhaft nicht oder nicht mehr
nachkommt oder eine wesentliche Verschlechterung der Vermégensverhdltnisse des
Bestellers eingetreten ist bzw. ein Insolvenzverfahren gegen den Besteller eréffnet wor-



den ist. Bei einem Widerruf der Einzugsermdchtigung ist

AVENARIUS berechtigt, die erfolgte Abtretung anzuzeigen. Der Besteller hat die zur
Anzeige der Abtretung und zur Einziehung notwendigen Unterlagen unverziglich zur
VerfUgung zu stellen. Eine Verd&uBerung im ordentlichen Geschdftsverkehr liegt nicht
vor, wenn der Besteller entgegen 7.2. die Vorbehaltsware an einen Dritten verpféndet
oder sicherungsUbereignet.

7.4.Im Fall der Be- und/oder Verarbeitung von Vorbehaltswaren erfolgt diese im Auftrag
und fUr AVENARIUS als Hersteller im Sinne der §§ 950 ff. BGB. In

diesem Fall steht AVENARIUS an der durch Be- und/oder Verarbeitung der Vorbehalts-
ware enfstandenen Sachen (Mit-)Eigentum im Verhdltnis der Vorbehaltsware zum Wert
der neuen Sache zum Zeitpunkt der Be- und/oder Verarbeitung zu. Ebenso steht AVENA-
RIUS anteiliges Miteigentum an der neuen Sache zu, wenn neben den Vorbehaltswaren
Waren Dritter mit verarbeitet werden. VerduBert der Besteller die von ihm neu herge-
stellte Sache weiter, so tritt er bereits jetzt den ihm zustehenden Anspruch aus der Ver-
AduBerung sicherungshalber in Hohe des Wertes der Vorbehaltsware an AVENARIUS ab.
7.5. Bei Beschédigung oder sonstiger Beeintréichtigung der Vorbehaltsware hat der
Besteller AVENARIUS unverzUglich zu benachrichtigen. Entstehen dem Besteller aus der
Beschdadigung oder Beeintréchtigung Anspriche gegen Dritte, so tritt er diese Anspri-
che bereits jetzt sicherungshalber an AVENARIUS ab.

7.6. Soweit der Wert aller Sicherungsrechte, die AVENARIUS zustehen, die Hohe aller
gesicherten Anspriche um mehr als 20 % Ubersteigen, wird

AVENARIUS auf Wunsch des Bestellers nach eigener Wahl einen entsprechenden Teil
der Sicherungsrechte freigeben.

7.7. Bei Pflichtverletzungen des Bestellers, insbesondere bei Zahlungsverzug, ist AVENA-
RIUS berechtigt, zurickzutreten und die Vorbehaltsware zurlckzunehmen. Der Bestel-
ler ist zu ihrer Herausgabe verpflichtet.

7.8. § 449 Abs. 2 BGB findet keine Anwendung. Die Ricknahme der Vorbehaltsware
bzw. Geltendmachung des Eigentumsvorbehalts allein erfordert keinen RUcktritt von
AVENARIUS vom Vertrag und gilt auch nicht als konkludente Erkldrung des RUckiritts
vom Vertrag, es sei denn, AVENARIUS erklart ausdrUcklich, dass diese Handlungen als
RUcktritt zu verstehen seien.

8.

8.1. M&ngelanspriche bestehen nicht bei nur unerheblichen Abweichungen von der ver-
einbarten Beschaffenheit oder bei nur unerheblicher Beeintréchtigung der Brauchbarkeit.
8.2. Méngelanspriche bestehen ferner nicht bei natlrlicher Abnutzung oder Schaé-
den, die nach dem Gefahribergang infolge fehlerhafter oder nachlassiger Behand-
lung, UbermdBiger Beanspruchung, ungeeigneter Betriebsmittel oder mangelhafte
Bauarbeiten entstehen.

8.3. Eine fehlerhafte oder nachléssige Behandlung liegt insbesondere in

der Reinigung und Pflege der Produkte von AVENARIUS mit ungeeigneten Reinigungs-
mitteln bzw. in einer sonst ungeeigneten Art und Weise. Die fUr jedes Produkt maBgeb-
lichen besonderen Produktbeschreibungen und Pflegeanleitungen sind zu beachten
und bei WeiterverduBerung weiterzuleiten. Schaden, die auf der Missachtung der Pro-
duktbeschreibung und Pflegeanleitung basieren, stellen keinen Mangel im Sinne des
Gewadhrleistungsrechts dar.

8.4. Sollen die Produkte von AVENARIUS besonderen duBeren Einflissen

ausgesetzt werden, so ist der Besteller verpflichtet, AVENARIUS Uber die besondere
Verwendungsweise bzw. mogliche besondere duBere Einflisse, denen das Produkt
ausgesetzt wird, ausdricklich und umfassend vor Vertragsschluss schriftlich zu informie-
ren. Kommt der Besteller dieser Verpflichtung nicht nach, Gbernimmt AVENARIUS keine
Haftung fUr Sché&den an Produkten von AVENARIUS bzw. Folgeschdden, die aufgrund
besonderer duBerer Einflisse entstehen, die nach dem Vertrag nicht vorausgesetzt sind.
8.5. Werden vom Besteller oder von Dritten unsachgemé&Be Anderungen oder ,,In-
standsetzungsarbeiten® vorgenommen, so bestehen fir diese und die daraus entste-
henden Folgen ebenfalls keine Mangelanspriche.

8.6. Der Besteller hat die ihm Ubersandte Ware unverziglich auf ihre
ordnungsgemdBe Beschaffenheit hin zu Uberprifen und offene Mdangel innerhalb ei-
ner Frist von acht Tagen nach Erhalt der Ware AVENARIUS schriftlich mitzuteilen. FOr
versteckte Mdngel gilt diese Frist ab ihrer Entdeckung.

8.7. Die Untersuchungs- und RUgepflicht umfasst insbesondere offensichtliche Transport-
schéden. Der Besteller hat bei Anzeichen fUr Transportschdden (z.B. offensichtlich be-
schadigte Verpackungen) AVENARIUS diese unverziglich, spétesten innerhalb einer Frist
von acht Tagen schriftlich anzuzeigen. Entfallt eine Anzeige innerhalb dieser Frist und da-
her auch die Méglichkeit von AVENARIUS den Transportschaden gegenUber dem be-
auftragten Spediteur geltend zu machen, so kann AVENARIUS den Ansprichen des Be-
stellers den entgangenen Schadensersatz gegenUber dem Spediteur entgegenhalten.
8.8. Unbeachtet der Abschnitte 8.6. und 8.7. hat die Uberprifung der Ubersandten Ware
auf offene Mangel spatestens vor der Montage stattzufinden. Lésst sich ein Mangel fest-
stellen, so darf die Ware nicht mehr montiert werden, wenn sich der Mangel nicht durch
Nachbesserung am montierten Gegenstand beheben I&sst, durch die Montage eine
Nachbesserung erschwert wird oder sich der Aufwand (bzw. die Kosten) fUr die Nach-
besserung erhéht. Die Montage der fehlerhaften Ware hat ferner zu unterbleiben, wenn
eine Nachlieferung die wirtschaftlich ginstigere Form der NacherfUllung darstellt. Der
Besteller ist verpflichtet, diese Verpflichtung auch seinen Abnehmern aufzuerlegen. Der
VerstoB gegen diese Verpflichtung fUhrt dazu, dass etwaige Aufwendungen im Zusam-
menhang mit der Montage in keinem Fall von AVENARIUS ersetzt werden.

8.9. Wird im Rahmen der Uberprifung nach Ziffer 8.8. ein Mangel festgestellt, kommt die
Regelung des § 439 Abs. 3 S. 2 BGB in Verbindung mit § 442 Abs. 1 BGB zu Anwendung.
In diesem Falll ist insbesondere jeder Aufwendungsersatz nach § 439 Abs. 3 S. 1 BGB bei
trotz festgestellfem Mangel erfolgtem Einbau bzw. erfolgter Anbringung ausgeschlossen.
8.10. AVENARIUS behdlt sich das Recht vor, sich von der Begrindetheit der Mé&ngelrU-
ge durch einen Mitarbeiter personlich zu Uberzeugen.

8.11. Bei begrindeter Mangelrige, das heit bei Vorliegen von Sachmdéngeln, die
oder deren Ursache bereits im Zeitpunkt des GefahrUbergangs vorlagen, ist AVENA-
RIUS nach seiner Wahl zur Nachbesserung (Mdngelbeseitigung) oder Nachlieferung
(Ersatzlieferung) berechtigt.

8.12. Ist AVENARIUS zur Nachbesserung oder Nachlieferung nicht in der Lage bzw. ist
AVENARIUS gemdB § 439 Abs. (4) BGB zur Verweigerung der Nachbesserung bzw. der
Nachlieferung berechtigt, oder tritt eine Verzégerung der Nachbesserung bzw. Nach-
lieferung Uber eine angemessene Frist hinaus ein, die AVENARIUS zu vertreten hat, oder
schlégt die Nachlieferung bzw. Nachbesserung zweimal fehl, so ist der Besteller nach
seiner Wahl berechtigt, vom Vertrag zurickzutreten oder eine entsprechende Minde-
rung des Kaufpreises zu verlangen.

8.13. Gesetzliche RUckgriffsanspriche des Bestellers gegen AVENARIUS bestehen nur
insoweit, als die gesetzlichen Voraussetzungen erfullt sind.  Daher bestehen keine
RUckgriffsanspriche, wenn der Besteller mit seinem Abnehmer Uber die gesetzlichen
Mangelanspriche hinausgehende Vereinbarungen im Rahmen einer Garantie oder
aus Kulanz getroffen hat.

8.14. Soweit die gesetzlichen Vorschriften Uber den Verbrauchsgiterkauf (§§ 474 ff.
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BGB) insbesondere hinsichtlich der RUckgriffshaftung (§§ 478 ff. BGB) mangels Vorlie-
gen der gesetzlichen Voraussetzungen keine Anwendung finden, gilt eine einjdhrige
Gewdhrleistungsfrist. Dies gilt nicht, soweit das Gesetz gemdB § 438 Abs. 1 Nr.2, Abs. 3
BGB zwingend I&ngere Fristen vorschreibt.

8.15. Die gesetzlichen Folgen einer Verletzung der kaufmdénnischen Untersuchungs-
und RUgepflicht (gemdB § 377 HGB) bleiben hiervon unberUhrt. Dies gilt auch fUr die
Regelung des § 478 Abs. 4 BGB.

8.16. Der Besteller ist zur Schadens- und Kostenminderung verpflichtet. Dies gilt auch im
Hinblick auf § 439 Abs. 3S. 1 BGB.

8.17. Sind dem Beststeller die erforderlichen Aufwendungen fUr das Entfernen der man-
gelhaften und den Einbau oder das Anbringen der nachgebesserten oder gelieferten
mangelfreien Sache zu ersetzen, hat der Besteller AVENARIUS die Mdglichkeit einzu-
rdumen, diese MaBnahmen selbst oder durch Dritte auf eigene Kosten vornehmen
zu lassen.

8.18. Schadensersatzanspriche des Bestellers, gleich aus welchem Rechtsgrund, ins-
besondere wegen Verletzung von Pflichten aus dem Schuldverhdéltnis und aus uner-
laubter Handlung sind ausgeschlossen, soweit nicht eine zwingende Haftung nach
dem Produkthaftungsgesetz eintritt, in Fallen der Haftung fUr vorsdatzliches oder grob
fahrldssiges Verhalten, wegen der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Ge-
sundheit, wegen der Verletzung wesentlicher Vertragspflichten oder soweit AVENA-
RIUS eine Beschaffenheitsgarantie abgegeben hat oder den Mangel arglistig ver-
schwiegen hat.

8.19. Die sich aus Ziffer 8.18. ergebenden Haftungsbeschrdnkungen gelten auch bei
Pflichtverletzungen durch Personen, deren Verschulden der Verk&aufer nach den ge-
setzlichen Vorschriften zu vertreten hat.

8.20. Der Schadensersatzanspruch fur die Verletzung wesentlicher Vertragspflichten
(d.h. einer Verpflichtung, deren Erflllung die ordnungsgemdBe DurchfUhrung des
Vertrages Uberhaupt erst erméglicht und auf deren Einhaltung der Vertragspartner
regelmdBig vertraut und vertrauen durfte) ist jedoch auf den vertragstypischen vor-
hersehbaren Schaden begrenzt, soweit eine Begrenzung nicht aus einem anderen
Grund wegen vorsdtzlichen oder grob fahrlé@ssigen Handelns bzw. wegen Verletzung
des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit ausgeschlossen ist.

8.21. Soweit AVENARIUS technische AuskUnfte gibt oder beratend tétig wird und diese Aus-
kinfte oder Beratung nicht zu dem von ihm geschuldeten, vertraglich vereinbarten Leis-
tungsumfang gehdrt, geschieht dies unentgeltlich und unter Ausschluss jeglicher Haftung.
8.22. Der Besteller hat fUr den Falll, dass er von seinem Abnehmer oder dessen Abneh-
mer berechtigt auf NacherfUllung in Anspruch genommen wird, AVENARIUS binnen
angemessener Frist die Mdglichkeit zu geben, die NacherfUllung selbst vorzunehmen,
bevor er sich anderweitig Ersatz verschafft. Der Besteller hat diese Verpflichtung ent-
sprechend seinem Abnehmer aufzuerlegen. Verletzt der Besteller diese Verpflichtun-
gen, so behdlt sich AVENARIUS vor, den Aufwendungsersatz auf den Betrag zu kirzen,
der ihm bei eigener NacherfUllung entstanden wdre. § 444 BGB bleibt unberihrt.
8.23. Aufwendungsersatz fir Aufwendungen im Rahmen der Nacherflllung des Be-
stellers gegenUber seinem Kunden sind ferner ausgeschlossen, wenn der Besteller von
seinem Recht, diese Art der NacherfUllung bzw. beide Arten der NacherfUllung wegen
UnverhdltnismdaBigkeit der Kosten zu verweigern, entgegen seiner Schadensminde-
rungspflicht keinen Gebrauch gemacht hat.

8.24. Anspriche des Bestellers wegen der zum Zweck der NacherfUllung erforderli-
chen Aufwendungen, insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten,
sind ausgeschlossen, soweit die Aufwendungen sich erhdhen, weil der Gegenstand
der Lieferung nachtréglich an einen anderen Ort als die Niederlassung des Bestellers
verbracht worden ist, es sei denn, die Verbringung entspricht, seinem bestimmungsge-
mdaBen Gebrauch. Dies gilt entsprechend fUr die RUckgriffshaftung.

8.25. FUr die Schadens- und Aufwendungsersatzanspriche im Zusammen-hang mit der
Mangelhaftigkeit der Ware gelten die fUr diese Anspriche

verbindlichen Verjahrungsfristen (8.13.). Die Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz
bleibt davon unberihrt.

9.

9.1. Die gelieferten Waren dirfen nur in dem Land des (Firmen-) Sitzes des Bestellers
verduBert werden. Bei mehreren Niederlassungen nur in dem Land, von dessen Nie-
derlassungssitz aus die Bestellung ausgeldst wurde. Fir den Export in weitere Lander
ist eine schriftliche Freigabe durch AVENARIUS erforderlich. Vorbehaltlich der Zustim-
mung darf der Besteller nicht an Abnehmer verduBern, die die Ware exportieren wol-
len. Das Verbot gilt nur, wenn und soweit es durch die Bagatellbekanntmachung der
EU-Kommission abgedeckt ist.

9.2. Bei Lieferung/VerduBerung im Ausland trégt der Besteller das Risiko, das sich aus
der Anwendung der im jeweiligen Land gUltigen Gesetze ergibt.

9.3. Ebenso haftet der Besteller bei Lieferung/VerduBerung ins Ausland ohne vorherige
schriftiche Freigabe von AVENARIUS allein fir die Verletzung etwaiger Schutzrechte
Dritter und hat AVENARIUS insofern von jeglicher Haftung freizustellen.

10.

10.1. Sofern unvorhersehbare Ereignisse im Sinne von 4.3 die wirtschaftliche Bedeutung
oder den Inhalt der Lieferung erheblich verédndern oder auf den Betrieb von AVENA-
RIUS erheblich einwirken, wird der Vertrag unter Beachtung von Treu und Glauben
angemessen angepasst.

10.2. Soweit dies wirtschaftlich nicht vertretbar ist, steht AVENARIUS das Recht zu, vom
Vertrag zurUckzutreten. Will AVENARIUS von diesem RUckfrittsrecht Gebrauch ma-
chen, so hat AVENARIUS dies nach Erkenntnis der Tragweite des Ereignisses unverzig-
lich dem Besteller mitzuteilen und zwar auch dann wenn zundchst mit dem Besteller
eine Verldngerung der Lieferzeit vereinbart war.

1.

11.1. Die etwaige Unwirksamkeit einzelner Bedingungen oder einer Bestimmung im
Rahmen sonstiger Vereinbarungen I&sst die Wirksamkeit aller sonstigen Bestimmungen
oder Vereinbarungen unberUhrt.

11.2. FUr die Rechtsbeziehung im Zusammenhang mit diesem Vertrag gilt deutsches
materielles Recht unter Ausschluss des Ubereinkommens der Vereinten Nationen Uber
Vertrége Uber den internationalen Warenkauf.

11.3.Ist der Besteller Kaufmann, eine juristische Person des 6ffentlichen Rechts oder ein
offentlich-rechtliches Sondervermdgen oder hat er in der Bundesrepublik Deutschland
keinen allgemeinen Gerichtsstand, so ist Gerichtsstand fUr alle etwaigen Streitigkeiten
aus der Geschdéftsbeziehung zwischen dem Verkéufer und dem Auftraggeber nach
Wahl des Verkaufers Menden oder der Sitz des Auftraggebers. FUr Klagen ge-
gen den Verkdufer ist in diesen Fallen jedoch Menden ausschlieBlicher Gerichtsstand.
Entsprechendes gilt, wenn der Besteller Unternehmer im Sinne von § 14 BGB ist. Zwin-
gende gesetzliche Bestimmungen Uber ausschlieBliche Gerichtsstéinde bleiben von
dieser Regelung unberthrt.
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